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.Két dolgot soha nem értink meg egészen: a mindenséget s
o6nmagunkat. Minden tudomanynak elérhet6 targya csak e kettdé kozott
fekszik, s éppen ez az ok, melyért a tudomanyban teljes megnyugvast
nem talalhatunk. Mert miutan minden komoly gondolkozas azon
kérdéshez vezet, mily Osszefiiggésben all azon targy, melyrdl
elmélkedénk, az egésszel s minmagunkkal, természetes, hogy minden
tudomanyunk kétellyel vagy hittel végzdédik.”

- EGtvos Jozsef -

1. BEVEZETES

A konyvtaros szakemberek tevékenysége (a konyvtartudomany és az altalanos
informaciétudomany) hosszi-hosszi évekkel ezel6tt Gsszekapcsolodott az
informaciorégzités és informaciokeresés problémajaval, az informacioforrasok
bibliografiai leirasaval és (formai — tartalmi) feldolgozasaval, amiéta csak
kényvtarak léteznek.

A telekommunikacids eszkdzok fejlodése és konyvtarakban tortént megjelenése
mar néhany évtizede hatast gyakorol a konyvtarak informaciéfeldolgozasi és —
szervezési technikdira. Az elmdlt hdsz, harminc évben ugy tint, hogy a
szamitdgépes konyvtari integralt rendszerek megbizhatdé megoldast jelentenek a
konyvtarak mindennapos problémaira.

Az 1990-es évek elején azonban egy Ujabb mérfoldkd kovetkezett, a Tim
Berners-Lee altal kitalalt web, amely az eredetileg elosztott dokumentumkezel6
rendszerbdl az irasos kommunikacio legforradalmibb eszkdze lett a nyomtatas
megjelenése 6ta. (Es a legnagyobb informacids kaosz is a civilizacio
torténetében.) A web kinalta Ujfajta technoldgiak Uj lehetGségeket kinalnak a
kényvtarak és informacids intézmények szamara is, amelyekkel élnilik — tudni —
kel. A konyvtari integralt rendszereket (j modulokkal, funkcidkkal,
formatumokkal kell kibGviteni és felvértezni, hogy képesek legyenek a webrdl
elektronikus dokumentumokat, felhasznaldi kéréseket és kérdéseket fogadni,
valamint képesek legyenek nyitni szolgaltatasaikat a web széles hasznaloi

kozonsége felé.



Ma a vilagon elterjedt és hasznalt integralt konyvtari rendszerek t6bbsége a
MARC (Machine Readable Cataloguing) formatumot tamogatja, amelynek
kialakitdsa még joval a web megjelenése el6tt, az 1960-as években kezdddott
meg a konyvtari szoftverek egy zartabb vilaga szamara.

Sziikségesnek latszik az, hogy olyan (j bibliografiai adtaformatumokrol és ezek
kialakitasi lehet6ségeirdl gondolkodjunk, amelyek képesek alkalmazkodni az Uj
korilményekhez, illetve képesek a webes technoldgidk nyilt szabvanyai és nyilt
forraskddu szoftverei altal nydjtott Uj lehetéségeket minél jobban kiaknazni.
Dolgozatom inditdsaként roviden attekintem a szamitdgépes bibliografiai
adatformatumok kialakulasanak és fejlédésének legfontosabb allomasait,
Osszefoglalom a nemzetk6zi és hazai tendenciakat ezen a terlileten.

A dolgozat méasodik részében egy uj, sajat fejlesztési, XML-alapu jelolo
nyelv  bemutatdsa  kOvetkezik a  szdmitogépes  bibliogradfiai
adatfeldolgozas szamara, amely a BDML (Bibliographic Description
Markup Language) nevet kapta. Inditasként felvazolom az XML
alkalmazasanak azon lehet6ségeit a konyvtari dokumentumok formai
feldolgozasaban, amelyek - véleményem szerint - pozitiv elGrelépést
jelenthetnek ezen a terileten. Majd a kovetkezd fejezetekben a BDML
tervezésérdl, fejlesztési elveir6l szdlok. Ezt kovetGen konkrét, bibliografiai
rekordokat tartalmazd példak segitségével kivanom bemutatni a BDML nyelvet
leird DTD (Document Type Definition) legfontosabbnak itélt részeit. A targyalas
soran felhasznalt bibliografiai leirdsi példak kifejezetten Ggy keriiltek
Osszevalogatasra, hogy eldforduljanak ezekben azok a leirasi nehézségek,
amelyek kezelése a jelenleg, magyar konyvtarakban hasznalt, szamitégépes
bibliografiai adatformatumok szamara problémat okoz. Ilyen mdédon a BDML
strukturajanak bemutatasa egyben egy Osszehasonlitd vizsgalat is, amelynek
soran az egyes bibliografiai leirasi problémak kezelhet6ségét megnézem a
USMARC és a HUNMARC formatumokban (amely két formatum alkalmazasa a
hazai konyvtarakban a legelterjedtebb), illetve bemutatom ezen problémakra a

BDML nyUijtotta lehetdségeket és pozitiv valaszokat is.



Végezetil, a dolgozat zdrasaként a BDML nyelv néhany tovabbfejlesztési
lehetGségét veszem sorra, amelyek a tovabbi kutatasaimat fogjak meghatarozni
ebben a témakorben.

A BDML DTD kialakitasanal szerzett tapasztalatok hasznositasara, és a tovabbi
fejlesztésre két aktualisan futd projektben is lehetdség nyilik. Az egyik az EMIR
(Elektronikus Magyar Irodalom) projekt, amely az Eo6tvés Lorand
Tudomanyegyetem Bélcsészeti Informatika Ondlld Program, a Veszprémi
Egyetem Magyar Irodalomtudomanyi Tanszékének és a Debreceni Egyetem
kényvtar tanszékének egylttm(ikédése. A projekt célija a kortars magyar
irodalom komplex és sokoldal( online feldolgozasa és a nagykdzonség szamara
elérhetové tétele, egyben egy nagyobb Iépték(, Osszefiiggé, modularisan
épitkez6, kzos hozzaférés(, elosztott rendszerre éplil6 szolgaltatas létrehozasa,
amely egy rendszerben kapcsolnd Ossze a digitdlisan feldolgozott
kataldogusrendszereket, folydiratokat, kolcsonzési és vasarlasi lehetGségeket. A
masik kezdeményezés a Debreceni Egyetem Zeneml(itarahoz és a Debreceni
Egyetem konyvtar tanszékéhez kapcsolddik. A cél ebben az esetben egy digitalis
zenem(itar létrehozasa, amely nemcsak a hangzé dokumentumok bibliografiai
adatait tarolna elektronikus formaban, hanem magukat a zenei
dokumentumokat is.

A dolgozat rovid dsszegzéssel zarul.

A dolgozatban, a téma targyalasakor roviditett formaban alkalmazott kifejezések

feloldasai a dolgozat végén, a Fliggelék Glosszariumaban talalhatok.



2. KUTATASI MODSZEREK

A BDML kialakitasanal a hatalyban 1év6 nemzetkozi és nemzeti bibliografiai
leirasi szabvanyok és szabalyzatok messzemend figyelembevételére torekedtem.

A kovetkez0 ajanlasok és szabvanyok szolgaltak a tervezés alapjaul:

ISBD / G(eneral): a nemzetkdzi szabvanyos bibliografiai leirds altaldnos
szabalyai [26];

— ISBD / M(onographic publications): ajanldas a konyvek nemzetkozi
szabvanyos bibliografiai leirasara [27];

— MSZ 3424/1. Bibliografiai leiras. Konyvek : a konyvek bibliografiai
leirasanak magyar szabvanya [40];

—  Dublin Core Metadata Initiative [13];

— FRBR: IFLA tanulmany a bibliografiai rekordok funkcionalis

kovetelményeirdl [22].

A BDML DTD és a BDML-alapu bibliografiai rekord példak készitésében, ezek jol
formazottsaganak és érvényességének ellenérzésében a Stylus Studio 6 XML

Home Edition kdrnyezet volt a segitségemre.



3. IRODALMI ELOZMENYEK

A konyvtarak az Uj kommunikacios technoldgidkat alkalmazva folyamatosan Uj
kérdésekkel, lehetoségekkel és kihivasokkal talaljdk szembe magukat.
Dolgozatom e fejezetében elektronikus korunk konyvtarakra gyakorolt hatasanak
legfontosabb aspektusait kivanom kiemelni és 0Osszegezni elsGsorban az
automatizalt bibliografiai adatfeldolgozas szempontjabdl, valamint attekinteni a
szamitdgépes bibliografiai  adatformatumok fejlddésének legfontosabb
eredményeit. Az els6 néhany alfejezet a nemzetkozi tendencidkat mutatja be,
ezt kovetben a magyar koényvtaros szakma ilyen iranyl torekvéseit irom le

réviden.

3.1. A konyvtar jovoje

Napjaink konyvtarligyét az eroteljes kettdsség jellemzi, amellyel az elektronikus
kor jelenlegi szakaszéban, az Uj kommunikaciés formak megjelenésével a
Gutenberg-galaxist 6rz6, de a Neumann-galaxis kihivasaira reagald
konyvtaraknak meg kell birkdzniuk.

Az informacio- és konyvtartudomany, vagy mondhatjuk konyvtar-informatikanak
is, a nyugat-eurépai orszagokban, valamint a tengerentilon évtizedes
hagyomanyokkal  rendelkez6,  tudomanyos  eredményeket felmutatd
szakterliletnek  szamit. Interdiszciplinaris kapcsolatban all mas
tudomanytertiletekkel is (példaul az informatikaval, kommunikaciétudomannyal

stb.), bar vannak, akik e ,multi-szerepét” kétségbe vonjak.

A konyvtarak és a konyvtarossag jovojérol — értheté okokbdl — igen sok
tanulmany jelent meg az utdbbi években. Az egyik kozismert alapmiiben
Buckland, M. (1992) — magyar forditasban is megjelent konyvében - a

konyvtarak fejlédésének harom szakaszat irta le: az els6 szakaszban a konyvtari



dokumentumok papir alaplak, a konyvtari segédeszk6zok, munkafolyamatok
hasonldéan papirhoz kotottek. A fejlédés kovetkez6 fokozatat automatizalt
kényvtarnak nevezte. Ebben a konyvtarban a dokumentumok még dontGen
papir alaplak, de a kdnyvtari munkafolyamatok mar automatizaltak. A harmadik
szakaszban az elektronikus konyvtar fogalmat annak az allapotnak a leirasara
hasznalja, amelyben a dokumentumokat elektronikus formaban taroljak, tehat
nem papiron vagy egyéb, helyhez kotott médiumon és a munkafolyamatok,
illetve a segédeszkozok természetesen szintén automatizaltak [6]. Buckland

megallapitasait a kényvtaros szakma ma is helytallénak itéli.

A papir nélkiili konyvtarrdl szél6 negativ joslatok nyilvanvaléan nem valtak be,
és nem valodszinl, hogy a jovo konyvtaraibdl hianyozni fognak a papir alapu
dokumentumok. Ebbdél kovetkezéen allithatd, hogy nem az elektronikus
kényvtarak megteremtése a cél, hanem az olyan integralt konyvtaraké,
amelyekben egyarant megtalalhatok a hagyomanyos publikaciok és az
elektronikus dokumentumok, amelyekben a felhasznald hozzajut a fizikai
valdjaban jelenlévé dllomanyhoz épplgy, mint — a halézat révén — a vilag
barmely sarkaban vagy éppen haldozaton taldlhatd elektronikus és nem-
elektronikus forrasokhoz. Vagyis az igazi kihivas — az integralas.

Az integralt konyvtar fogalmat Poprady G. (2003) a konyvtari trendekrdl késziilt
tanulmanyaban igy hatdrozza meg: ,Az integralt konyvtar olyan osztott
informacids rendszer, amely mind a hagyomanyos, mind a rendkiviil valtozatos
elektronikus dokumentumokat tekintve biztonsagos tarolast, a felhasznaloknak
pedig kényelmes és hatékony hozzaférést biztosit a legfejlettebb digitalis
technologiakkal és  adatdtviteli  halézatokkal — tamogatott  kdnyvtari

munkafolyamatok révén” [43].



3.2. Az informacio azonositasa

3.2.1. Az informacio azonositasanak elméleti alapjai

Burkart, M. (1990) szerint a kényvtarnak, mint a tarsadalom egyik informacios
alrendszerének elsGdleges feladata a kommunikacié, az informacidcsere,
informacidaramlas biztositasa olyan partnerek kozétt, akik ugyanazon téma irant
érdeklédnek, de nem tudnak kozvetlen kommunikacids kapcsolatba Iépni
egymassal [8].

A konyvtar feladata, hogy a tarsadalom informaciokincsét, azaz a ko6zos
tudasvagyont megdrizze és gondoskodjon arrdl, hogy ez a vagyon bekeriiljon a
kommunikacid csatornajaba.

A konyvtar inputjat tehat a dokumentumokban (informaciéforrasokban)
megjelend informacid/tudas képezi. Barmilyen eljarast, technoldgiat alkalmaznak
is a konyvtarak a feltarasi folyamatok soran, els6 |épésként az informacionak, az
ismeretnek azt a mennyiségét/részét kell meghatarozni, kivalasztani, amely a
folyamatok tovabbi szakaszaiban egy egységként jelenik meg.

Az informaciétudomany szliken értelmezett feladata nem mas, mint hogy
létrehozza az eredeti szbvegek reprezentacidjat, szurrogatumat. Ez a
szurrogatum keriil az adatbazisokba, kataldgusokba, informacid-kereséskor a
szurrogatum jelenik meg talalatként, s ebbdl lehet eljutni az eredeti szoveghez.
A tOmorités mértékétdl fliggben a szurrogatum sokféle lehet. Eredeti
dokumentumot képviselhet akar egy kddszam is, bar ennek informacidtartalma
minimalis. Masik végletként megvaldsulhat a teljes szoveg tarolasa, amely a
tovabbiakban kiegésziilhet mas adatokkal is. Egy tipikus szurrogatum részei

Horvath T. (2001) 6sszefoglalasat alkalmazva a kdvetkezok [20]:

— azonositd(k);
— bibliografiai leiras;
— szabad szbveges ismertetés, szOveges tOmorités, kivonat

referatum, annotacio;



— generalizald osztalyozasi jelzet, kod;

individualizal6 osztalyozasi jelzet;

felhasznaloi kddok;

alkalmazasi kodok.

A konyvtar a feltardés munkafolyamata soran a dokumentumokrol,
informacidforrasokrdl egy reprezentaciot készit, amelynek egyik legelterjedtebb
formaja a bibliografiai leiras, illetve a bibliografiai tétel (szamitogépes
kérnyezetben: bibliografiai rekord). A bibliografiai tétel ©nmagaban s

megjelenhet szurrogatumként.

A feltaras célja mindig az, hogy a majdani kommunikaciés folyamatban a
felhasznald a leggyorsabban és leghatékonyabban taldlja meg a relevans
informaciét problémaja megoldasahoz, ezért a kényvtaraknak gondoskodniuk
kell a hasznaldi igényekhez kapcsolddd informaciok magas szinvonalu, korszer(i
feldolgozasarol.

A konyvtarak automatizalasaval egyitt a hagyomanyos bibliografiai feltarasi
eszkozok Ujabb, hatékonyabb eszkozokkel, megoldasokkal cserélédnek le.
Valtozik a technoldgia és valtozik a szellemi eszkdzok (szabvanyok, szabalyzatok,
metaadatok stb.) kore is.

Hagler, R. (1997) szerint a bibliografiai adatok illetve adatelemek jelentik azokat
a legkisebb épitokockakat”, amelyek egylttesen azonositanak egy
dokumentumot vagy a dokumentum bibliografiai rekordjat. Ezek a -
szabvanyosan osszeallitott és hasznalt — épitdelemek Gsszefiiggd és széles kor(i
struktarat alkotnak, barmely dokumentum legeredményesebb
meghatarozasahoz, és a bibliografiai adatbazis leghatékonyabb kezeléséhez
[19].



3.2.2. Az informaci0 azonositasat tamogatoé szabvanyok és
szabalyzatok

Nemzetk6zi és nemzeti szabvanyok egész sora rendelkezik ezekr6l a
kérdésekrdl.

Az IFLA koordinalasaval és kozremiikodésével szamos nemzetkGzi program
indult el, s eredményiikként késziiltek el az ISBD-ajanlasok els6sorban a
bibliografiai informaciok nemzetkézi felhasznalasanak és a bibliografiai adatok
cseréjének segitésére, valamint tovabbi nemzetkozi és nemzeti szabvanyok,
szakmai szabalyzatokat dolgoztak ki. Az ISBD-hez hasonld szerepet hivatott
betélteni, de a besorolasi adatok terén, az 1984-ben megjelent GARE Utmutato,
megcélozva egy nemzetkozi authority-rendszer (egységesitett besorolasi
adatallomany) kialakitasdt. A GARE meghatdrozza az egységesitett besorolasi
adatok adatelemeit, azok sorrendjét, kozpontozasi jeleit, az adathoz tartozo
utaldkat, kapcsolédd adatokat és megjegyzéseket, azaz egy nemzetkozi szinten

egységes szabalyrendszer felallitasara vallalkozik [43].

3.3. Az informacidtechnika hatasa a bibliografiai

adatfeldolgozasra

3.3.1. Az informaciotechnika fejlodésének hatasa a konyvtari

munkafolyamatokra

Az informdcidtechnika valtozasai, mint példaul az internet hasznalata;
bibliografiai adatokat kezel6 konyvtari szamitdgépes rendszerek elterjedése, a
helyi és nemzeti konyvtari haldzatok Iétrejotte, az elektronikus k&zponti
kataldgusok megjelenése, az orszagos kozOs katalogizalas megszervezése, az
informacidkeresési és dokumentumtovabbitasi protokollok kidolgozasa, a

vilagszabvannya valé Z739.50-en alapuld ugyfélkiszolgald technoldgia



megteremtése; a digitalizalas térhoditdsa, s a retrospektiv konverzidk
(hagyomanyosan mar feltart konyvtari  allomanyrészek szamitdgépes
Ujrakatalogizalasa) megindulasa — hogy csak néhany fontos tényez6t emeljiink ki

— alapvetGen atalakitottak a kényvtarak miikodését.

A digitalizalas eredményeként folyamatosan boviil a kényvtarakban gylijtendd és
feldolgozandé dokumentumok kore, ami azt is jelenti, hogy megno a
katalogizalast végzOk szerepe a vilaghdldn elérhetd informaciéforrasok
feldolgozasaban, hiszen a helyi és tavoli elérésii elektronikus dokumentumokat
ugyanugy be kell vonni a bibliografiai szambavétel kbrébe, mint a hagyomanyos
dokumentumokat.

A retrospektiv konverzié révén megvaldsulhat a széles korli hozzaférés a korabbi
cédulakataldgusokhoz, azaz a korabban hagyomanyos eszkdzokkel feltart
konyvtari allomanyrészek sem valnak ,holtta” elektronikus korunkban.

Egy mi tetszGleges megjelenési formajanak, illetve e megjelenési forma
tartalmanak és bibliografiai kapcsolatainak integralt feltdrasahoz sziikségessé
valt a meglévG katalogizalasi szabvanyok és adatcsere-formatumok

tovabbfejlesztése, valamint a katalogizalasi szabalyok Ujragondolasa.

3.3.2. A szamitogépes bibliografiai adatformatumok megjelenése és

fejlodése (MARC formatumok és tarsaik)

Az els6 bibliografiai adatformatumok, amelyek a bibliografiai és kapcsolodd
informaciok szamitogépes formaban torténd cseréjét céloztak kiilonbdz6 tipusu

szamitdgépes rendszerek kozott, tobb mint 40 évvel ezelGtt késziiltek.

Az amerikai Library of Congress 1962-ben inditott MARC projektje Uj fejezetet
inditott el a géppel olvashatd katalogizalas teriletén [33]. A projekt
eredményeként késziilt el az els6 MARC formatum, az LCMARC. Ez alapjan
kiilonféle MARC formatum valtozatokat, verziokat fejlesztettek ki az egyes
orszagok és bibliografiai rendszerek eltéré gyakorlatanak és sziikségletének
megfelelden, tobbek kozott példaul a USMARC-ot az Egyesiilt Allamokban, a
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CANMARC-ot Kanadaban (ennek alapjan készilt a MARC21 formatum 1999-
ben), a UKMARC-ot Nagy-Britannidban, valamint a HUNMARC-ot
Magyarorszagon 1994-ben.

Az IFLA egységesitési torekvései a katalogizalas tertiletén megkivantak, hogy az
eredményes informacidcsere érdekében ne csak a bibliografiai tételek
tartalmaval és formajaval foglalkozzanak, hanem a gépi rekordok formatumaval
is. Az 1981-ben megjelent ISO 2709 szabvany rogzitette a szabvanyos
rekordszerkezetet [29], és a tovabbiakban minden MARC formatumot erre a
szabvanyra épitettek, megntvelve ezzel a konyvtari rendszerek kozotti
rekordcsere lehetOségét.

A nemzeti MARC formatumokat az egyes orszagok katalogizalasi szabalyzatainak
megfelelGen alakitottak ki, igy — bar sok szempontbdl hasonlitanak egymasra —
lényeges kiilonbségek is vannak kozottiik. Ez okozza azt, hogy az egyes MARC
formatumok kozott nem valdsulhat meg kozvetlen adatcsere, hanem konverzids
programokra van sziikség [54]. Az orszagos jelentGségli MARC-okon kiviil egyes
szoftverek vagy rendszerek sajat formatumokat is kialakitottak, amelyek tovabb

szinesitették/szinesitik a hasznalatban 1évo formatumok korét.

A hatékony informacidcsere érdekében a katalogizalasi szabalyok nemzetkozi
egységesitésének az adatcsere-formatumokra is ki kellett terjednie. Sziikségessé
valt egy nemzetk6zi csereformatum kidolgozasa, amely kozvetitoként miikodhet
az egyes MARC formatumok kozott, és segitheti a konverzidés programok
kialakitasat. Ez lett a UNIMARC (Universal MARC) [52, 53], amelyet az IFLA
elsGsorban a nemzeti kényvtari rendszerek kozotti adatcserére szant, bar tébb
eurdpai orszagban is ezt a formatumot alkalmazzak, mint nemzeti MARC
formatumot is, példaul Horvatorszagban, Portugaliaban, Gorogorszagban és
Olaszorszagban, valamint emlitsiink meg példaként egy nem eurdpai térségbe

tartozd, de UNIMARC-ot hasznald orszagot, ez pedig India.

Az orszagonként eltéré konyvtari szabvanyok, illetve az egyes konyvtarakban
hasznalt kiilénb6zd szamitdgépes konyvtari rendszerek nyoman kialakult nemzeti
MARC formatumok kozotti konverzid a katalogizalas jelenlegi legnagyobb
problémaja. Az IFLA 1987-ben inditotta el a UBCIM programjat, melynek
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célkitlizései (a bibliografiai szambavételt biztositd szabvanyok és rendszerek
nemzeti szintl fejlesztésének, valamint a bibliografiai adatok nemzetkézi szintl
cseréjének koordinalasa, a géppel olvashatd bibliografiai adatok cseréjének
szabvanyositdsa, a UNIMARC formatum fejlesztése) illeszkednek a kialakult

kedvezétlen helyzethez.

Léteznek mas egységesitési torekvések is, amelyek a kiilénb6zo formatumok
Osszehangolasat célozzak.

Az UNESCO 4altal 1974-ben kozreadott UNISIST formatum a referdld és indexeld
szolgaltatadsok adatbazisai kozotti informacidcsere céljait szolgalja. A nemzetkozi
egységesités érdekében 1978-ban megkezdddétt a UNIMARC és UNISIST
Osszehangolasa, és kidolgoztak egy k6z0s adatcsere-formatumot, a CCF-t. Célja
az adatkommunikacid a konyvtarak és a tajékoztatd szolgaltatasok kozott oly
modon, hogy meghataroztak a minden rekordban kotelezd és a dokumentum
azonositasahoz nélkiilozhetetlen adatelemek Gsszességét.

A MARC formatumok egységesitése nemcsak az IFLA keretében folyik. A MARC-
harmonizacionak elkeresztelt egyiittm(kodési programtdl azt varjak, hogy
megkonnyitse a rekordok atvételén alapuld katalogizalast, valamint a konverzié
redukalasa, illetve elmaradasa kovetkeztében egymas rekordjainak gyorsabb
hozzaférhetGségét, s igy olcsdbb katalogizalast. A program keretében az AACR
katalogizalasi szabvanyra tamaszkodd USMARC, CANMARC, UKMARC

formatumok 6sszehangolasara torekednek.

USEMARCON az Eurdpai Unid Konyvtari Programjan belll 1995-ben elinditott
program, amelynek célja egy generikus MARC konverzids rendszer létrehozasa.
A jelenleg haszndlt mintegy 50 kilonféle MARC formdatum kozott tett/tesz
kilonféle foku konverziot lehetévé, amely folyamatokban a UNIMARC
formatumot hasznalja belsé (koztes) formatumként. A USMARCON soran
hasznalt szoftver els6 valtozata 1996. februarjaban késziilt el a francia Jouve
cég fejlesztésében. Ennek a konverzids alkalmazasnak a tovabbfejlesztése azdta
is folyamatos a British Library és CERL koordindlasaval, a kozos munka soran a
USMARCON jelentése Universal MARC Record Convertorra moddosult. A
USMARCON legutolsé verzidja, a v1.51 a British Library és a Helsinki University
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Library kozos fejlesztése, az alkalmazas és a kapcsolddd dokumentacio a

kényvtaros szakma szamara szabadon hozzaférhetd [54].

Az utobbi néhany évben erételjes elmozdulas érezheté a UNIMARC formatum
fel6l a MARC21 formatum felé. A MARC21 a Library of Congress és a National
Library of Canada egyuttmikodésének eredménye, amelyet sajat, elfogadott
nemzeti formatumaik Osszefésiilésével, harmonizacidjaval hoztak létre [33]. A
MARC21 azédta élvezi mas nemzeti konyvtarak, online bibliografiai szolgaltatasok
tdmogatasat és végfelhasznaldik tamogatasat, valamint a konyvtari rendszerek
tobbsége is képes kezelni. Ennek koszonhetdoen uUgy tlinik, hogy a MARC21
fokozatosan atveszi majd a UNIMARC szerepét a nemzetkozi egylttmiikodés

feladataiban.

A nemzetkozi forrasmegosztas céljat két kifejezéssel lehet tomoren
megfogalmazni: ,megtalalni” és ,megkapni”. A végfelhasznalot valdjaban jobban
érdekli, hogy mikor kapja meg a szamara sziikséges (relevans) informaciot, mint
hogy hogyan és honnan. Bar ez egyszerlien hangzik, megvaldsitasa
meglehetsen bonyolult. A globalis konyvtari forrdsmegosztas négy fo

akadalyaként a kovetkezd tényezdket emlithetjiik:

— azinternet és a felhasznaldi viselkedés;
— a nyelvi és betliproblémak;
— az online metaadatok kritikus témegének hianya;

—  a konyvtarak kozotti nemzetkozi egylittm(ikédési hagyomanyok hianya.

E problémak lekiizdésére az OCLC kiilonb6z6 projektek inditasat kezdeményezte.
Az OCLC t6bb mint hisz évvel ezelott kezdte halozatépitd tevékenységét a

kiilonb6z6 helyeken 1évo forrasok dsszekapcsolasara.
A szamitdgépes bibliografiai adatformatumokra fokuszalva az emlitett akadalyok

koziil a nyelvi és betliproblémak, valamint az online metaadtok hidnya okozza a

legnagyobb gondot.
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A nyelvi és betliproblémadk az informatikdban hasznalt karakterkészletek
sokféleségébdl fakad. A vildagon korilbelil négyszaz nyelven megjelend
dokumentumok bet(ikészletének kodolasara sokféle szabvany és gyakorlat
létezik, vannak kozottik nyelvre épllok, és léteznek irasjelekre (példaul latin,
cirill bet(i) alapozottak. Az els6 szabvany az ASCII karakterkészlet volt, amely az
angol nyelvi irégép-billenty(izeten lévé betliket tartalmazta, kibdvitett
valtozataba bekeriiltek a diakritikus jelek is. A legtébb nyugati kényvtarban a
nem latin betlis irasjeleket transzliteraljak, ennek soran értékes adatok
veszhetnek el. Sokéves vita utan a vilag irott nyelveinek nagy részét tamogatd
UNICODE [51] rendszer hasznalata mellett dontéttek. Az UNICODE-ot a
Nemzetkozi Szabvanyligyi Szervezet, az ISO is elfogadta, beépitette a vonatkozo
szabvanyba. A fejlesztést a legnagyobb szamitastechnikai cégek is tamogatjak,
igy varhatdan nem lesz majd sziikség a szoftvercsomagok kiilonbézé nyelvi
valtozatainal sem kiegészitd munkakra.

(A metaadatokrol a 3.5. alfejezetben részletesen szolok.)

A nemzeti formatumok kozelitését az emlitett torekvéseken tllmenden szamos

mas projekt is sirgeti.

3.4. A magyar konyvtarak innovacidja a szamitdgépes

bibliografiai adatfeldolgozas teriiletén

3.4.1. A magyar konyvtarak automatizalasarél roviden

Magyarorszagon alig mult tiz-tizenét éve, hogy a nagyobb konyvtarak
megvasaroltak els6 integralt szamitégépes rendszeriiket, s lassan valamennyi
konyvtartipusban megkezd6dott a munkafolyamatok automatizalasa. A
kényvtarak er6s6dd informatikai iranyultsaganak koszonhetéen a nyugati
gyakorlathoz képest fennalld, mintegy 30 éves kezdeti lemaradasunk mara mar

jelentésen csokkent.
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Magyarorszagon a konyvtargépesités komoly lendiiletet a rendszervaltas utan,
az 1990-es években kapott. A tudomanyos - felsGoktatasi és akadémiai -
kényvtarak léptek leghamarabb. Nemzetkozi és hazai szakértok bevonasaval
rendszerterv sziiletett a konyvtarak széles korét bevond orszagos szakirodalmi
informacids rendszer létrehozasara, és a kozgylijtemények modern és Uj
feladatairdl, biztositasuk feltételeirdl is Uj szellemd torvény rendelkezik.

A fejlesztések megvaldsitasaba - a palyazati formakat preferdlva - hazai és
kilfoldi forrasok egyarant beléptek. A kilencvenes évek elején az e teriileteken is
jelentkez0 - egyedi s altaldban egyszeri - fejlesztéseket tamogatd kilfoldi
(PHARE, Mellon Alapitvany, TEMPUS stb.) forrasok mellett a késGbbiekben
megjelentek a hazaiak is (FEFA, OMFB IKTA, NKA), amelyek hosszabb tavra
terveznek rendszeres fejlesztéseket. Jelent0s tamogatasként indult az Nemzeti
Kulturdlis Orokség Minisztériuma telematikai fejlesztési programja is. A
kozgyljtemények, kilonésen a konyvtarak fejlesztésében meghatarozd és
kiemelkedd jelentosége volt (és van) az Informacids Infrastruktira Fejlesztési
Program (IIFP), majd Nemzeti Informaciés Infrastruktira Fejlesztési
Programnak (NIIFP), amely a hazai kutatasi szféra informacios
infrastruktirajanak fejlesztését és alkalmazasait tamogatta/tamogatja, amelybe
sikertilt bekapcsolni a majdnem teljes kdzgyljteményi rendszert. A technoldgia,
technika, eszkozfejlesztés tamogatasa mellett - s ez kiilén érdeme - nagy gondot
forditott az elektronikus tartalom-el6allitasra is.

A nemzetkozi trendeket kovetd fejlesztések f6 iranyai az alabbiak voltak:
az egyedi intézményeket tekintve a szamitdgépes, automatizalt katalogizalas
kialakitasa; a bibliografiai feltaras, adatszétsugarzas elektronikus megoldasa; az
Uj tipusu adathordozok nyujtotta Uj informacids forrasok rendszeres gyliijtése és
szolgaltatasa; elektronikus dokumentumok elGallitasa, gy(ijtése és szolgaltatasa,
hagyomanyos dokumentumok feldllitdsa. Az intézményrendszer egészét tekintve

pedig az egyuttmd{kodés:

— az elektronikus  bibliogréfiai  adatfeldolgozds nemzeti  szint(i
megteremtésében és mikodtetésében (nemzeti k6z0s katalogizalas —

MOKKA-projekt, kozponti elektronikus kataldgus létrehozasa);
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— a (hagyomanyos és elektronikus) dokumentumok tartalmi feltarasaban,
az informaciokeresés Uj megoldasainak kimunkalasaban, kdzos feliiletek
kialakitasaban;

— a retrospektiv  bibliografiai  feldolgozasban (a  hagyomanyos
katalogusrekordok elektronikus konverziéjanak megoldasaiban);

— avirtudlis kényvtarak létrehozasaban;

— az elektronikus koényvtarak megteremtésében (Magyar Elektronikus
Konyvtar, stb.);

— a nemzeti digitalis konyvtar létrehozasaban.

3.4.2. A magyar konyvtarakban hasznalt szamitogépes konyvtari

rendszerek és az altaluk meghatarozott bibliografiai adatformatumok

Mara lényegében minden jelentGsebb felsGoktatasi, megyei és varosi
konyvtarban taldlunk valamilyen rendszert, s6t a kisebb konyvtarak is
rendelkeznek olyan szoftverekkel, amelyek a legfontosabb konyvtari
munkafolyamatok automatizalasat legalabb részben segitik.

A magyar konyvtarakban hasznalt szamitdgépes konyvtari rendszerek egyik
nagy csoportjat azok a kiilfoldon kifejlesztett, integralt rendszerek jelentik,
amelyeket a nagyobb felsGoktatasi és szakkonyvtarak vasaroltak meg és vettek
hasznalatba, mint példaul az Aleph, TINLIB, a ma mar magyar fejlesztésii
Corvina (korabban Voyager), Oracle Libraries, Horizon (korabban Dynix),
Amicus.

A masik jelent6s konyvtari szoftver-bazist a FOvarosi Szabd Ervin Konyvtar és
nyolc nagy megyei kdnyvtar vezetésével az INFOKER cég altal a kozkonyvtarak
szamara kifejlesztett Textar, majd TextLib adja, amelyet nagyon sok
kézkonyvtarban megvettek és telepitettek.

Ezen tulmenBen tovabbi kisebb méretli, hazai fejlesztésli konyvtari
rendszerekkel talalkozhatunk a kisebb konyvtarakban, mint példaul a Bibliotéka
(cikk-, mikrofilm-, kép-, irodalmielemzés-feltard6 programcsomag), ELKA,
GEORGE, HunTéka, KisTéka, koLIBRI (kényvtarallomany nyilvantartd program),
S-LIB, SZIREN (iskolai kdnyvtari program), NanLIB, Otéka, SZIKLA stb.
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Ebbdl kovetkezben az egyes konyvtarakban mas és mas, MARC és nem MARC
alapu formatumokat hasznalnak (a magyar bibliografiai szabvanyokon alapuld, a
magyar nemzeti konyvtar altal kidolgozott HUNMARC-nak komoly ellenfele a
legtobb magyar konyvtarban alkalmazott USMARC alapU rendszerek tekintélyes

rekordszama).

3.4.3. A HUNMARC formatum

Magyarorszag hivatalos MARC formatuma a HUNMARC, amely a nemzeti MARC
formatumok rendszeréhez csatlakozva, az MSZ ISO 2709 szabvany Aaltal
megadott keretekben hatarozza meg a bibliografiai adatok tartalmi jel6loit és
egyéb jellemzGit. Az adatcserében résztvevé adatok kozlésmodjara a magyar
kényvtari szabvanyok, szabalyzatok elGirdsai az iranyadok. A HUNMARC
formatum kialakitasa figyelembe vette a nemzetkozi szolgaltatasokban elérheto
UNIMARC vagy USMARC alapui nemzeti MARC formatumok gyakorlatat, valamint
tdmaszkodik a MARC21 bibliografiai formatum Utmutatdéira. A HUNMARC
formatumot az Orszagos Széchényi Konyvtar készitette. ElsO kiadasa 1994-ben
jelent meg, amely a konyvek és az idGszaki kiadvanyok feldolgozasara
vonatkozott. Az 1998-as kiadasa mar valamennyi dokumentumtipusra kiterjed6é
el6irasokat tartalmazott. A HUNMARC kézikonyv legfrissebb, revidialt valtozata
2002-ben jelent meg [21].

A napjainkra kialakult helyzetrol elmondhatd, hogy a magyar konyvtarakban
hasznalt konyvtari rendszerek nagy tobbsége (beleértve a hazai és kiilfoldi
fejlesztés(i  konyvtari szoftvereket egyarant) képes bibliografiai rekordokat
HUNMARC formatumban kildeni és fogadni. Abban az esetben, ha az adott
koényvtari rendszernek nem a HUNMARC a belsd (tarolasi) formatuma, megfeleld

konverzids programok segitségével éri el mindezt.
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3.5. Az elektronikus dokumentumok konyvtari
feldolgozasanak lehetoségei, a feldolgozast tamogaté

formatumok

Napjainkban mar nem kétséges, hogy a konyvtarak informacid feltard
munkajanak az elektronizacid koraban megjelent Uj dokumentumtipusokra, az
elektronikus dokumentumokra (és Uj informdacidhordozokra) is ki kell terjednie.
Azokat a formatumbdvitéseket és -tovabbfejlesztéseket, amelyek az elektronikus
dokumentumok katalogizalhatésaga érdekében torténtek, a létez6 formatumok

tobbségén az 1990-es évek folyaman végezték el.

3.5.1. MARC formatum tovabbfejlesztései

A MARC formatum egyik komoly hatranyat jelenti, hogy az ember szamara
olvashatatlan, a formatum egyes szerkezeti részeit, adatmezlit, almezdit,
indikatorait szamjegyekbdl allé kodértékek azonositjak, és rendkivil Osszetett
programokra van sziikség a rekordokban tarolt tartalom feldolgozasahoz.

A MARC formatumok tovabbi fejlesztésének kovetkezé jelentOs allomasat az
1990-es évek kdzepén a Network Development and MARC Standards Office altal
kifejlesztett két SGML DTD jelentette, amely tamogatta az adatkonverzot a
MARC adatstruktirabdl SGML-be és vissza adatveszteség nélkil. 2001-ben az
elébb emlitett SGML DTD-ket teljes mértékben atkonvertaltak XML nyelvre. Ez
az XML alapu DTD a MARC formatum szerkezetén nem valtoztatott, s6t a DTD-
ben szerepl6 egyes elemek elnevezéseiben is megmaradtak a korabbi szamjegy
alapu azonositék [7]. Ez utdbbi teriileten valtozds 2002-ben kovetkezett be,
amikoris a Library of Congress elkészitett egy Ujabb XML sémat a bibliografiai
elemek szamara. Ez lett a MODS [38], amely egyrészt a MARC adatmezdknek
csak egy részhalmazat tartalmazza (tehat némi egyszerisités is tortént), illetve
felhasznaldbaratabba valt annak kovetkeztében, hogy az egyes bibliografiai

elemek természetes nyelvii azonositokat kaptak.
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Az elmult id6szakban, legalabbis a konyvtari szakmaban evidencianak tiint, hogy
a kulonféle dokumentumtipusok leirasanak természetes kerete, szerkezete a
MARC formatum. S bar a konyvtari rendszerek évtizedek 6ta a MARC rekordok
készitését és karbantartdsat tamogatjak, viszonylag U(j keleti a mas
adatformatumok kialakitadsanak, létrehozasanak az igénye.

Erdemes még taldn megemliteni azt, hogy a nemzetkézi szakirodalomban,
elsésorban az Egyesiilt Allamokban, a kozelmiltban megjelentek olyan
vélemények is, amelyek a MARC formatum kozelg6 ,halalat” josoltak [49]. Mas
szekemberek viszont a MARC formatum hosszUtavla egyittélését vetitik elore a
webes Dbibliografiai adatformatumokkal. A legfontosabb érvei ez utdbbi
elképzelésnek, a vildgszerte MARC formatumban hozzaférhet6 Dbibliografiai
adatok driasi méretli adatbazisainak ténye, illetve az, hogy a jelenleg létez6
metaadat-rendszerek egyike sem képes felvenni a versenyt a MARC formatum
nyUjtotta bibliografiai feltarasi minGséggel.

A konyvtarak jovojét inkabb abban lehet/kell latni, hogy képesek legyenek
elfogadni és szamitogépes rendszeriikbe fogadni bibliografiai rekordstrukturak
kilonb6z6 formait, a Dublin Core-tdl az ONIX-ig, az ONIX-t6l a BDML-ig,
mindazokat, amelyek hasznalhatd informacidkat tartalmaznak. A legfontosabb
tehat a kiilonb6z6 bibliografiai kornyezetek és formatumok kozotti atjarhatdsag

biztositasanak kérdése.

3.5.2. Metaadatokrodl és metaadat-rendszerekrol altalaban

Bar a metaadatok problematikdja a konyvtar- és informaciétudomany jelenlegi
érdeklodésének kozéppontjaban all, maga a terminus technicus a
szamitastechnika tudomanyabdl szarmazik.

A metaadat adat az adatrdl. Specifikusan, a metaadat nem mas, mint olyan
adat, amely az informacios objektumokat reprezentald forrasadatokat jellemzi,
viszonyaikat leirja, el6segiti az objektumok fellelnetGségét és hatékony
felhasznaldsat, s ezek az objektumok (informacidforrasok) akar fizikai, akar

elektronikus megjelenésliek lehetnek [9, 10].
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Amig a szamitdgépekkel feldolgozott strukturalt metaadat-rendszerek még
viszonylag Uj keletliek a konyvtari terlleten, addig a metaadatok alapvet6
koncepcidja jol ismert a konyvtaros szakemberek szamara nagy méretl
informacids gyljteményeik kezelésébdl és hasznalatabdl fakaddan. A konyvtari
cédulakatalégusok mindenki altal jél ismert példai a metaadatoknak.

A metaadatok lehetnek intellektudlisan vagy automatikusan létrehozott
masodlagos adatok, amelyek vagy magaba az elsddleges dokumentumba

agyazhatok, vagy csatoldkkal kapcsolhatdk hozza.

A szamitastechnikai alapokon tortén6 adatfeldolgozas, a haldzati
informacidforrasok elérhetéségének egyre siirgetdbb igénye azonban Uj
modszereket is kifejlesztett, Iétrejottek a kiilonboz6 metaadat-rendszerek,
melyeknek szama az 1990-es években szinte sohasem latott maddon,
robbanasszerlien megnovekedett. Ezek a rendszerek nem a MARC kivaltasara
szllettek (s6t ezek kozul szamosat eredetileg nem is konyvtari alkalmazasra
fejlesztettek ki), hanem arra, hogy a weben fellelhetd, egymastdl
nagymértékben kiilonb6z6 elektronikus dokumentumokat valamilyen szinten le

lehessen irni, és a visszakeresésiiket konnyebbé lehessen tenni.

Napjainkra szamos kiilonb6z6 metaadat-rendszer jott Iétre a haldzati
informaciok feldolgozasara, mégis ma még a szerteagazd igények miatt
egységes, témafiiggetlen, konyvtari teriileten jol hasznalhaté metaadat-
formatumrdl nem beszélhetiink. (A kulonb6z0 valtozatok a leirds mélysége
szerint csoportosithatok; a metaadatok valasztéka, komplexitdsa messze
elmarad a  bibliografiai  formatumokban  rogzitett  adatelemekétdl.)
Altaldnossagban is elmondhatd, hogy a létez6 metaadat szabvanyok

értékkészlete és érvényességi kore jelentds mértékben kiildnbozik egymastol.

A nemzetk6zi szakirodalom a metaadatok harom tipusat kulonbozteti meg
(hozzad kell azonban tenni ehhez a felosztasi rendszerhez, hogy csak olyan
metaadat-rendszerekre  vonatkozik, amelyeket  digitalis konyvtarak

objektumainak feldolgozasara hasznalnak):
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— leir6 metaadatok: az objektumban szerepl6 szellemi tartalom leird,
bibliograéfiai adatait tartalmazza, azaz az informacidk leirasara és
azonositasara szolgalnak;

— adminisztrativ metaadatok: az objektum kezeléséhez sziikséges adatok
rogzitésére, mint példaul szkennelés modja, a tarolasi formatum, stb.
(ezeket szokds technikai metaadatoknak is nevezni), tovabba
idetartoznak azok a metaadat-készletek is, amelyek az objektum szerz6i
jogi, licensz és a hosszitavi megOrzéséhez kapcsoldédd informaciok
rogzitésére szolgalnak (ezek a prezervacids metaadatok); vagyis a
legfontosab cél a tajékozodas és megjelenités;

— strukturalis metaadatok: az egymastol fiiggetlen objektumok kozotti
logikai kapcsolatok leirasara, iranyitasra és feldolgozasra szolgalnak
[10].

Altaldban, egy informacids rendszerben keresd vagy bongészé végfelhasznalok

szamara csak a leiré metaadatok lathatok.

A teljesség igénye nélkil kovetkezzen néhany ismert konyvtari és egyéb

kulturalis terlileten alkalmazott metaadat-rendszer:

— CIMI (Computer Interchange of Museum Information) (2003);

— DC (Dublin Core Metadata Initiative) (1995);

— DOI (Digital Object Identifier) (1998);

— DDI (Data Documentation Initiative) (1997);

— EAD (Encoded Archival Description) (1996);

— GEM (Gateway to Educational Materials) (1998);

—  GILS (Government Information Locator Service) (1994);

— IAFA (internet Anonymous FTP Archive) /whois++ templates (1995);

— INDECS (Interoperability of Data in E-Commerce Systems) (2000);

— NCITS (National Committee on Information Technology Standards
Technical Committee L8, Metadata) L8 javasolt tervezet ANSI szabvany
metaadatokhoz (1998);

—  ONIX (Guidelines for Online Information Exchange) (2000);
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— TEI (Text Encoding Initiative) — fejléc (1990);

— URC (Uniform Resources Characteristic or Uniform Resources Citation);
— VRA (Visual Resources Association) (1997);

-  WWW Semantic Header.

A digitdlis allomanyok tartalmdanak leirdsara szolgaldé metaadatok hasznalata
elengedhetetlen a nagy gyljtemények pontos és megfelel6 megismeréséhez. A
metaadatok segitenek a szabadszOveges keresés félreérthetGségének
kikiiszob6lésében és olyan szemantikai szempontok megadasaban, amelyek

szlkitik és konkretizaljak az informaciokeresést.

3.5.3. A metaadatok meghatarozasa a koényvtar- és

informaciotudomanyban

A metaadat terminus technicus jelentése és hasznalata nem egyértelm(i és
kovetkezetes azonban még a nemzetkdzi konyvtaros szakmaban sem. Egyesek
szakemberek hasznaljak mind a digitalis, mind a nem digitdlis informaciéforrasok
leirdsakor is, masok azonban szlikitett értelmezésben csak az elektronikus
forrasok leirasakor.

Ha kozelebbr6l megvizsgaljuk a kérdést, azt talalijuk, hogy a
szamitastudomanyban hasznalatos metaadat fogalom a legsziikebb értelmezés.
Valdszinlileg azonban célravezetobb (gy tekinteni a metaadatokat, mint az
informacidforrasok valamennyi tipusanak leirasat, beleértve a nyomtatott
(hagyomanyos) dokumentumokat is. Hiszen szamos gy(jtemény tartalmaz
egyittesen mind elektronikus, mind pedig hagyomanyos dokumentumokat, és
sok esetben egy-egy elektronikus dokumentum GOse, alapja egy hagyomanyos

formaban megjelent md.
Egy masik, gyakran emlitett megszoritas, hogy maganak a metaadatnak kell

elektronikusnak lennie fiiggetlendl a leirt objektum természetétdl, megjelenési

formajatol. A gyakorlatban ez a kikotés konnyen teljesithetd, hiszen napjainkban
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a legtobb informacioforrasrol készitett leiras mar elektronikus formaban készil
és tarolddik.

A metaadat kifejezést talan a legszlikebben a W3C értelmezi: ,a metaadat nem
mas, mint szamitdgéppel olvashatd informacio a web szamara” [36]. Itt a
géppel olvashatosag kovetelménye szinte teljes mértékben ellentmond annak az
eredeti és hatarozott igénynek, amelyet a természet- és tarsadalomtuddsok
fogalmaztak meg numerikus adathalmazaikkal kapcsolatban, miszerint olyan
metaadatokra van sziikségilk, amelyek a szamitdgépes adataikat az ember
szamara érthetévé alakitjadk. A definicid utolsd része egy még kényesebb
kikotést tartalmaz: ,a web szamara”. Ezzel azonban nemcsak a cédula- és a
konyvkataldgusokat zarja ki ebbdl a korbdl, hanem azokat a forras leirasokat is,
amelyek mas internet protokollon vagy nem web-alapl szamitogépes

rendszereken keresztil érhetok el.

A konyvtar- és informacidtudomanyban egy joval liberalisabb meghatarozasat
alkalmazzdk a metaadatoknak. A metaadat strukturalt adat tetszbleges
dokumentumtipust, vagy formatumu informacidos forrasrdl. Ebben az
értelmezésben két megszoritas teljesitését varjuk el egy metaadattdl. Az elsg,
hogy strukturalt legyen. Vagyis adatelemeknek egy véletlenszer(ien
Osszegy(ijtott és megjelenitett halmaza esetén nem beszélhetiink metaadatokrol,
csak abban az esetben, ha az adatelemeket egy el6zetesen felallitott metaadat
sémaval 0Osszhangban rogzitjik. A masodik pedig, a metaadatnak
informacidforrast kell leirnia.

Az UKOLN definicidja 6sszecseng az el6zdvel: ,, a metaadat strukturalt adat az
elektronikus (és nem elektronikus) forrasok adatairdl, amelyek segitségével
kulonféle tevékenységek széles skalaja tdmogathatd és végezhetsé el, mint
példaul a forrasok leirdsa és feltarasa, az informaciés forrasok menedzselése
(beleértve a szerz6i jogi kérdéseket) és hosszutavi megorzése ” [35].

Atfogd, leginkabb hasznélatos, a konkrét alkalmazasi teriilettdl fiiggetlen

definicid ezidaig nem késziilt.

A konyvtarak szamara mindez vegyes haszonnal jar, lehetGségeket és

valtozasokat, valtoztatasokat indukal. A pozitiv oldalon azok az Uj lehetoségek
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allnak, amelyek a konyvtari anyagok, forrasok leirasaban egy Uj, egy megujult
szemléletmddot adnak az eddigi MARC hegemédniaval szemben. Ugyanakkor
ezek az Uj metaadat formatumok egyfajta Uj ,teherként” és elvarasként is

nehezednek a kényvtaros szakmara.

Az elektronikus dokumentumok kataldgusba torténd integralasat illetéen jelenleg
még két szemléleti iranyzat uralkodik. Az egyik értelmezésben a bibliografiai
leirds nemzetkoézi szabvanyaival (ISBD) Osszhangban alakithatd ki az
elektronikus forrasok Un. metaadatainak beépitése az online kataldgusba. Itt a
cél az, hogy adatcsere esetén kideriiljon, mirdl szél a dokumentum. Mig a masik,
Lminimalista” nézet szerint az internetforrasok feltardsa a hagyomanyos
katalogustétel struktdrajaval vald szakitast igényel, a lehetd legegyszer(ibb

formara torekszik, hogy az informaciokeresést minél konnyebbé tegye.

3.5.4. A Dublin Core metaadatok

Az emlitett metaadat-rendszerek kozil a DC strukturajarol lehet leginkabb
elmondani, hogy nem teljesen idegen a MARC-tdl, megfeleltetésiikrol konverzids
tablak segitségével lehet gondoskodni.

A DC az OCLC és a National Center for Supercomputing Application altal
finanszirozott mihelytanacskozasbol nétt ki 1995-ben [1, 2, 13]. A DC az
elektronikus dokumentumok leirasanak modelljeként 13 metaadat elemet
hatarozott meg, amelyeket mint legfontosabbakat, magnak (core) neveztek el,
és a halozaton lévé szoveges forrasok leirasara szantak. Ez a metaelemek
dublini magja (DCME) néven valt kozismertté. Az egy évvel késGbb, 1996-ban
Warwick-ban rendezett konferencia eredménye a Dublin Core szintaxisanak, a
hasznalat iranyelveinek, valamint az Gn. Warwick Framework-nek a kidolgozasa
volt, amely a metaadat elemek elhelyezésére szant modul rendszer(i keret [58].
Ezt kovetéen meghataroztak a DC nem-szoveges, tehat fOleg képi
dokumentumokra valo kiterjesztését, késébb pedig sor keriilt a HTML-hez
kapcsolddd szintaxis kidolgozasara, amelyet Canberra Qualifiers-nek (modosito)

neveznek. A DCME formatum tovabbfejlesztésérdl a DCMI gondoskodik, amely
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1999-ben 15 azonositd felvételére, nevezetesen a DCMES alkalmazasara tett

javaslatot.

A DC-nak eredetileg a metaleirasokban a ,lingua franca” szerepét szantak,
késGbb azonban széles korl( érdeklédés kdzéppontjaba keriilt a ,felsé szintl”
egyszer(isitett forrds (metaadat) leirdsok fejlesztésében. Ugy jellemezhetiiik,
mint az informacidforrasok leirasara szolgald egyszerd, leird jellegl, a keresés
céljaira is relevans elemsorozatot, amely mogott barmely objektum leirasat
lehet6vé tevo altaldnos szemlélet all. Ez az altalanossag teszi lehet6vé, hogy jol
lehessen alkalmazni heterogén, sokszor amorf dokumentumok leirasanal és
adataik kereshetGségénél [3].

A DC elterjedését elGsegiti, hogy adatelemeit az eurdpai szabvanyositasi

szervezet, a CEN is jovahagyta.

3.5.5. A  Dbibliografiai rekordok és formatumok funkcionalis

kovetelményei (megvaltozott elvarasok)

1990-ben Stockholmban szeminariumot rendeztek a bibliogréfiai rekordok
kérdésével kapcsolatban, ahol a kilénboz6 céli felhasznalas szempontjabdl
targyaltak a bibliografiai rekordok sajatossagait.

A szeminarium hatdrozatainak egyike a bibliografiai rekordok funkcionalis
kovetelményeinek kutatasat tlizte ki célul. A projekt a bibliografiai adatok
megvaltozott kérnyezetébdl indul ki. Az elkészilt és 1998-ban megjelent FRBR-
tanulmanynak kett6s célja van: egyrészt definidlja azokat a funkciokat,
amelyeket a bibliografiai rekord betolt a kiilonbdz6 kiadvanytipusokat, a
kilonb6zo alkalmazasokat és a kilonbdzé felhasznaldi igényeket illetéen;
masrészt ajanlast tesz a rekordok funkcidinak alapszintjére és javasolt minimalis
elemkészletére [22]. Ezen tulmenden az FRBR-tanulmany felallitja a bibliografiai

adatok entitas-kapcsolat modelljét.

A tanulmany a legszélesebb értelemben tekinti at a bibliografiai rekord funkcioit.

Az elemzés gyakorlati célja a katalogizalas racionalizalasa, elméleti célja pedig, a
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bibliografiai univerzumnak, céljainak és kapcsolat-rendszerének leirasa,
kiinduldsi alapot szolgaltatva a tovabbi formatum-fejlesztésekhez és

kutatasokhoz.

Mindmellett Gj lendiiletet kapott az egységesitett besorolasi adatok kérdése is a
FRANAR program elinditasaval [60]. Célja, hogy elGsegitse a virtualis, osztott
besorolasi-adatallomanyok gyakorlati megvaldsulasat, valamint feladatai kozé
tartozik, hogy az FRBR-ben megkezdett munkat folytatva kidolgozza a besorolasi
rekordok funkcionalis kovetelményeit, megvaldsitasi tanulmanyt készitsen az
ISADN-rél [32].

Természetesen tovabbi tendenciak is lathatok mar, de ezek részben az
el6z6éeken alapulnak, mint példaul a tetszileges tipusi halozati
informacidforrasokat feldolgoz6 RDF W3C technoldgian alapulé megoldasok
[46]. Ez egy olyan infrastruktira, amely lehetdvé teszi az internet-tartalom és a
metaadatok egymashoz rendelését, mégpedig Ugy, hogy a metaadatok
szabvanyos szolgaltatasanak rugalmas infrastruktarajat hozza létre.
Altaldnossagban jellemezve, az RDF olyan forrasleirdsi mechanizmus definialasat
tlzte ki célul, amely nem tartalmaz egyedi felhasznalasi feltételezéseket, és nem

definialja egyetlen alkalmazasi terlilet szemantikajat sem.

3.6. Metaadatok alkalmazasa magyar konyvtari teriileten

Magyarorszagi konyvtarakban metaadat-rendszereket alig-alig hasznalnak, és
kilénésen nem szabvanyos adatcsere-formatumban. Ha koriilnéziink a magyar
interneten, alig taldlunk néhany olyan konyvtari oldalt, ahol példaul a
legegyszer(ibb Dublin Core metaadatok benne lennének a dokumentumok

fejlécében.

26



Az elmult években 6rvendetesen megszaporod6 hazai digitalizalasi palyazatok és
projektek is csak a digitdlis masolatok elGallitasat szorgalmazzak, és nem
terjednek ki ezek szolgaltatasanak, visszakereshetéségének mddjara.

Hazankban az Un. metaadatok vagy metaadat-rendszerek konyvtari
alkalmazasaval két jelentds, futd projektet érdemes megemliteni: a Magyar
Elektronikus Konyvtar (MEK), illetve az Elektronikus Periodika Archivum és
Adatbazis (EPA) projekteket.

3.6.1. Magyar Elektronikus Konyvtar

Az elmult néhany évben a MEK az egyik legfontosabb magyar oktatasi és
kulturdlis informacioforrassa valt az interneten (itthon és kiilféldon egyarant).
Folyamatosan ndvekedik olvasétabora, a latogatok szama ma mar havi 300-350

ezer fore teheto.

A MEK 1994-ben jelent meg az interneten. Az online informacidforrasok irant
rohamosan novekvd igények és a gylijtemény gyors boviilése miatt 2000-ben
egy Uj ,konyvtar” épitésébe kezdtek: létrehoztak a MEK 2.0 verzidjat. A
fejlesztés soran mind a dokumentumok, mind pedig a kezel6feliilet oldalai

teljesen megujultak, korszer(ibb format kaptak.

A mi szempontunkbdl a legfontosabb Ujitdsok a miveket kiséré metaadatok
terén torténtek. A MEK Uj szolgdltatdsa hasznalta a gyakorlatban
Magyarorszagon el6szor a metaadatok Dublin Core formatumat. A MEK
fejlesztése soran kidolgoztak a MEK rekordstruktirajanak megfeleltetését mind a
HUNMARC, illetve USMARC konyvtari szabvanyhoz, mind a Dublin Core
nemzetkozi szabvanyhoz. Az utdbbin alapulva kidolgoztak ennek szerkezetleird
tablajat (DTD) a metaadatok XML-alapu szolgaltatasahoz.

A MEK-be felt6ltott minden dokumentumrdl egyszer(sitett bibliografiai leiras
készlil, és ezek a bibliografiai adatok az interneten elterjedt Dublin Core és a
konyvtari vildgban hasznalatos MARC szabvanyok szerint is rendelkezésre allnak,

igy az online forrasokat indexel6 keres6gépek és az integralt konyvtari
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rendszerek szamara egyarant atveheték az elektronikus dokumentumok
metaadatai. A hozzaférést és a keresést tovabbi technikai megoldasok is segitik:
sajat fejlesztésli, PHP-alapu kataldgus; XML adatcsere, stabil URN azonositok,
Z39.50 és OAI protokoll szerinti lekérdezési lehetdség.

2004-ben a MEK 2.0 fejlesztés soran szerzett tapasztalatokat és az ott
alkalmazott technoldgiakat egy ingyenesen terjesztett, integralt e-konyvtari

rendszerben tették kézzé, eleMEK néven [31].

3.6.2. Elektronikus Periodika Archivum és Adatbazis

Az EPA elektronikus idészaki kiadvanyokat kezel6 archivum és forras, illetve
lel6hely-nyilvantartd rendszer, mely egyrészt a MEK id6szaki kiadvanyokat tarold
kilongy(jteménye, masrészt a MEK altal mlikodtetett orszagos internetes
lel6hely-adatbazis. Az EPA online és offline elektronikus id6szaki kiadvanyok
leirasara, nyilvantartasara szolgal.

Az EPA az archivalt idGszaki kiadvanyokat metaadatokkal latja el, azaz
bibliografiai adatokat HUNMARC formatumban és DC-XML formatumban
szolgaltatja. A hasznalt metaadat-struktira és a DC-, valamint a MARC-

megfeleltetések a rendelkezésre allnak [14].

3.7. Rovid attekintés az XML-rol

~Ahogyan a HTML lehetévé tette, hogy minden szamitogép-felhasznald
olvashassa az internetes dokumentumokat, Ugy az XML — az inkompatibilis
szamitogépes rendszerek babeli zlirzavaraban is — az eszperant6t jelenti, melyen

mindenki olvashat és irhat.”

! Bosak, J. - Bray, T.: Az XML és a masodik generacids web. http://www.scala.hu/XML DAT_hun.htm

28



Az XML szabvany és a hozza kapcsolodd szabvanyos eljarasok egy Uj
lehetGséget kinalnak a szoveg és mas médiak egyiittes kezeléséhez [15, 16, 55,
56]. Az XML a W3C altal kifejlesztett 0j, hatékony dokumentumleirasi és
megjelenitési formatum. Az XML két meglévé nyelv, a HTML és az SGML elvei és
szabalyai alapjan egyszer(i, de mégis hatékony informaciotarolasi, -feldolgozasi
és -megjelenitési rendszert hoz létre. Az XML els6dlegesen az SGML-re épiil
[25], de atvette a HTML néhany jellemzojét is, valamint kiegésziil olyan tovabbi
lehetGségekkel, amelyek az interneten vald felhasznalasat konnyitik meg.

Az XML-ajanlas 1998-ban jelent meg, amelyet az informatikus szakma nagy
tetszéssel fogadott, és azdta széles korben elterjedt. Az XML sikerében
hasznalhatdésaga mellett tovabbi jelentGs szerepet jatszott az is, hogy az XML
nyelvnek nincs tulajdonosa, és egyetlen gazdasagi érdek sincs ra kizardlagos

befolyassal.

Az XML egy metanyelv, amelynek segitségével Ujabb jeldlonyelvek készithetdk.
Az XML kiterjeszthet6sége lehetGséget ad a kiilonbdz6 adatstruktdrak tartalmi és
nem formai szempontok alapjan torténé leirasara, amelyeket elektronikus Gton
tarolunk olyan formaban, hogy egyarant értheté6 legyen a szamitogépes
programok és az emberek szamara is. Kovetelmény tovabba, hogy az XML
dokumentumok emberi olvasasra is alkalmasak legyenek. Ebbdl kdvetkezben az
XML-fajlok nem binarisak. Egy XML-formatumu adatallomany az XML-
dokumentum? szévegének és az XML-dokumentum egyes részeit dsszerendezd

és azonositd XML-jeloléseknek a keveréke.

Az XML idedlis adatformatum a kiilonb6z6 médidkon terjesztett, kozvetlendil

megjelenitett strukturalt vagy félig strukturalt szovegek szamara. Az XML

A kényvtar- és informaciétudomanyban a dokumentum fogalman a kényvtar altal allomanyba vett,
alap- és kiegészit6 feladatai elldtasahoz sziikséges tudomanyos, oktatasi, mlvészeti, kozmiivel6dési
vagy torténeti érték(i konyv, idészaki kiadvany, egyéb kiadvany, illetéleg minden széveg-, kép-,
adat- és hangrogzités, beleértve a kényvtar allomanyaba vett elektronikus dokumentumot is, kivéve
az levéltari térvény hatalya ala tartozd, irattari jellegli levéltari anyagnak mindsiilé dokumentumot.
Egy XML dokumentum sz6vegbdl all, Unicode karakterek sorozata, amely vegyesen tartalmaz jelolést
és karakteres adatot.

A két dokumentum fogalom formai elkilonitése érdekében, amikor konyvtari dokumentumrdl
beszéliink, akkor egyszer(ien a dokumentum szét hasznaljuk, amikor az XML feldl kozelitink, ebben
az esetben az XML-dokumentum kifejezést.
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formaban megjelend informacio ,6nleird” — a megcélzott k6zonség és a hasznalt
média kovetelményeihez igazoddan hasznalhatd, alakithatd és formazhatd. A
megjelenitésen tul, a kilénb6z6 programok és szamitdgépes rendszerek kozti
informacidcsere egyre gazdagabba és bonyolultabba valik az Gj, haldzatalapu
alkalmazasok fejlédésével. Az ilyen informaciokkal szemben kovetelmény, hogy
Onleirdak legyenek annak érdekében, hogy a kliens program tudja értelmezni a
kapott adatokat, és végrehajthassa a felhasznaldtdl kapott feladatokat anélkiil,

hogy Ujra a kiszolgaldhoz kellene kapcsolddni.

Egy XML-alapu dokumentumnak van logikai és fizikai szerkezete is. A logikai
szerkezet lehetévé teszi, hogy a dokumentumot nevet viseld egységekre,
alegységekre bontsuk, amelyeket elemnek neveznek. A fizikai felépités soran
pedig lehet6ség van arra, hogy a dokumentum részeit, Un. egyedeit elnevezziik
és kilon taroljuk altalaban olyan adatallomanyokban, amelyekbdl az informacio
Ujra kinyerhetd; ezen tulmenden hivatkozasokkal és nem XML-tipusu adatokkal

is (példaul képekkel) bovithetjik.

Az XML segitségével definidlt nyelvek bdvithetok, ugyanis ezekben nincs elGre
definidlt elemlista (mint példaul a HTML-ben), hanem sajat elemeket lehet
tetsz6legesen deklaralni. A deklaralt elemek szabadon egymasba agyazhatdak, s
a legmagasabb szinten valamennyi elemet egyetlen dokumentumelembe kell
zarni. A dokumentumelem egy konkrét el6forduldsat nevezzik XML-
dokumentumnak. Az egy osztalyba tartozd6 XML-dokumentumok elemei alkotjak
a definialt nyelv szokincsét, és az elemek tartalmat, valamint egymashoz valo
kapcsolatat rogzitd szabalyok adjak a definidlt nyelv nyelvtanat. Az XML
specifikacid megad egy szintaxist mind az XML-dokumentumokra — vagyis az
elemek jelolésére -, mind pedig a szabalyok leirasara (DTD). A megadott
szintaktikai szabalyok betartasaval barki sajat nyelvet (XML-dokumentumtipust)

készithet, s azt a megfelelé XML-konform eszkozzel ellendrizheti, feldolgozhatja.

A DTD formalis szabalyokat definial, amely egyebek kozt lehetéséget nylijt egy
adott  dokumentum-osztalyban (XML-dokumentumtipusban) felhasznalhatd

elemek el6zetes megadasara. A DTD meghatarozza a megengedett elemek

30



egymashoz f(iz6d6 viszonyat, meghatarozza az elemek jellemz6it, az an.
attributumokat és az altaluk felvehetd értékeket stb., elkészitve ezzel az XML-
dokumentumok logikai szerkezetének a sémajat. Ezzel gyakorlatilag kialakitja a
dokumentumelem hierarchiajat és tagoltsagat. Tagoltsagnak nevezzik annak a
mértékét, hogy az elemek tartalma mennyire felosztott gyermek elemekre. Ahol
sok a gyermek elem vagy mas néven leszarmazott, finom tagoltsagrdl, ahol

pedig kevés a leszarmazott, ott durva tagoltsagrol beszéliink.

Az XML-ben rejlé lehetGségek néhany jol megvalasztott szabalybdl erednek.
Ezek egyike az, hogy a jeloloelemek szinte mindig parosaval szerepelnek,
mintegy zarojelként veszik korlil a szoveget, amelyre vonatkoznak. A
jelolGelemek altalaban kozvetleniil nem hatarozzak meg a megjelenités stilusat,
hanem csak azonositjak a kiilonbdz6 szévegrészek jellegét. A jel6loelem nyitd
része és a jeloléelem zard része, a benne Iévd adattal egyiitt jelent egy elemi
egységet. Az XML-elemek tartalmazhatnak tovabbi, beagyazott elemeket
tetsz6leges mélységben, és végil az egész dokumentumot egyetlen
dokumentumelembe kell zarni. Az elkésziilt XML-dokumentum szerkezetének
felépitése sokféle grafikus modszerrel abrazolhato, az egyik lehetdség példaul a
fa struktdra alkalmazasa.

Az XML ilyen mddon az egyes szakteriiletek specialistdi szamara lehetdvé teszi Uj
és egyedi nyelvek tervezését, azonban valdban jo nyelvet létrehozni korantsem
lebecsiilendd feladat. Egy-egy Uj XML alapu jelolényelv kialakitasa el6tt 1ényeges
végiggondolni: milyen jelol6elemeket hasznaljunk, a kodolt elemek hogyan
agyazodhatnak egymasba, és hogyan torténjen a kddok végrehajtasa. Az elso
kett6t (a nyelv ,szokincsét” és ,nyelvtanat”) altaldban a DTD szabalyozza, a
harmadikrdl az XML-hez kapcsolddd, kiegészitd szabvanyok és a megfeleld
alkalmazas gondoskodik. Az XML szabvany nem kényszeriti egy Uj nyelv
tervezGit a DTD kotelez6 haszndlatara, azonban a legtobb nyelv feltehetéen
mégis tartalmazni fogja, mert segiti a kés6bbiekben a programozdkat helyesen

mukodo szoftverek elkészitésében.

Az XML nem elszigetelt szabvany. Az alapvet6 szintaxis-specifikacion tul az XML-

ben megtalalhatdk a hipertextkapcsolatokat létrehozd (XLink és XPointer) és

31



dokumentumformazd (XSL és XSLT) szabvanyok is [16, 55, 56]. Az XPath
lehetévé teszi az egyes komponensekre vald hivatkozast egy XML-
dokumentumon beliil. Ez a képesség lehetévé teszi - tobbek kozétt — az XSL és
az XSLT stiluslapokon belll az XML-dokumentum egyes részeinek dinamikus
kivalasztasat olyan sorrendben, ahogy azt a kimenet megkéveteli. Az XML
névterek lehetGséget teremtenek arra, hogy egy XML-dokumentum tébb
szbtarbdl tartalmazzon XML-elemeket és attribdtumokat néviitkdzések nélkiil. Az
XML alairds digitalis alairasok létrehozasara szolgald, az XML titkositas pedig
XML-dokumentumok titkositasara szolgald szintaxist és feldolgozasi szabalyt
definial.

Az XML-dokumentumok feldolgozasanak problémajat Gn. programozdi interfész
— amely az XML-dokumentumokat a leiréd szabvanyoknak megfeleléen értelmezi,
és a benne tarolt adatokat a felhaszndldi rutinoknak atadja — kialakitasaval
kivanjak megoldani. A fejlesztések két iranyban indultak el: a SAX szekvencialis,
eseményvezérelt feldolgozast lehetové tevdO API, mig a DOM egy logikai
adatmodell XML-dokumentumok leirdsara, amely az adatmodellen értelmezett
mUveleteket definial, lehetdséget teremtve az XML-dokumentum manipulalasara
[5].

Ezen talmenGen létez6 kidolgozott és fejlesztés alatt allé szabvanyok sora
egésziti és terjeszti ki az XML hatokorét (példaul ASCII, UNICODE, ISO/IEC
10464, HTTP, CSS, SPDL).

3.8. Az XML felhasznalasi teriileteirol

Az XML megjelenése ota komoly sikereket ért el az elektronikus
kereskedelemben, a tudomanyban, a szamitastudomanyban és valamennyi
iparagban, a gyartastol kezdve a gyogyitasig. A legjelentdsebb programgyarto
cégek is behddoltak a szabvany el6tt, és szamos XML-t tamogatd termékkel

jelentek meg.
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Minden esetben, ha bonyolult adatformatumot kell két program kozétt mozgatni,
az XML megfelel6 formatum lehet. Az XML mar bizonyitott bizonyos ter(ileteken,
mint példaul az informacidszolgaltatd technoldgiak (push technology), EDI és
koztes adatok generalasa MCF, XML-adatok és RDF.

Sokféle, Un. ipari DTD létezik, amelyeket sokan hasznalnak, igy egyfajta
szabvannya valhat egy adott felhasznaldi korben. Az ipari DTD esetenként
kifejezetten megengedd szabdlyokat tartalmaz annak érdekében, hogy sokféle
projekthez alkalmazhatd legyen. Leggyakrabban ezért ezek az ipari DTD-k testre
szabhatok, bdvithetok. Ilyen DTD példaul a TEI DTD, amelyet elsGsorban

szépirodalmi szévegek digitalizalasanal hasznalnak.

Napjainkban mar kilonféle adatok leirdsahoz |éteznek DTD-k, néhany ezek
kozuil:

—  XHTML, amely a HTML webes formatumleird nyelv XML valtozata;

— DocBook, dokumentaciok, kdnyvek leirasahoz;

—  XFRML, amely pénziigyi jelentések leirasara szolgal;

— XMLNews, a hirek tartalmanak és meta-adatainak leirasat teszi lehet6vé;

— WML, a WAP mobil telefonok nyelve;

— MathML matematikai jelolések leirasara alkalmas szerkezet és tartalom

szempontjabdl egyarant;
— SVG a skaldzhato vektorgrafikak jellegzetességeit és hasznalati modjat

irja le.

Az XML alkalmazhato relaciés adatbazisok mozgatasara is, ebben az esetben az
XML elemek csupan hataroldként hasznalatosak a rendszerek kozti rekordok,

mezOk és kapcsolatok atvitelekor.

Az XML szabvanyok fejlédésiik soran elérték a kényvtari vilagot is. Tobb projekt
is elindult a MARC formatum XML-ben torténd leirasara (példaul XMLMARC).
Ennek jovGbeli bevezetésével és elterjedésével lehetévé valhat az igy

feldolgozott rekordok kezelése, visszakeresése XML vagy XML-re épil6
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eszkozokkel. Teljes szovegl elektronikus dokumentumok esetén pedig kdzvetlen
kapcsolat teremthetd a bibliogréfiai leiras és a teljes szoveg kozétt.
Az XML-t alkalmazzak mar a tezauruszépitésben és —szerkesztésben is, mint

paldaul a Virtual HyperGlossary egy XML-formatumu tezaurusz-szoftver.

Hazankban, konyvtari terileten a Szegedi Egyetem Egyetemi Konyvtaraban
Bakonyi Géza vezetésével indult egy program, amelyben digitalizalt széveget
XML eszkozokkel alakitanak at strukturalt széveggé. Az altaluk kidolgozott
modszer lényege, hogy egy digitalis formaban létezG folyoirat esetén milyen
modon lehet a strukturalt szévegfeldolgozas eszkézeit hasznositani Ugy, hogy az
adott folyoirat szovegébdl mintegy ,automatikusan” elGallithatd legyen egy
virtualis  repertorium (lehetbleg a nyomtatott valtozatnal nagyobb
lehet6ségekkel) [5].

A Neumann Haz gondozasaban futd Digitalis Irodalmi Akadémia névre keresztelt
projekt a TEI kddolast alkalmazza az irodalmi szévegek rogzitésére, amelyet a
hazai szélesebb kor(i elterjedés végett magyaritottak.

Ne feledkezziink meg a Magyar Elektronikus Kényvtar (j rendszerérdl sem. Mig
az el6z0 két példa a dokumentumok szintjén alkalmazza az XML/SGML
technoldgiat, addig a MEK 2.0 a bibliografiai leirdsok szintjén biztositja az XML
formatumban valé letOltést. Az alkalmazott DTD-t az Empolis cég

kézrem(ikodésével fejlesztették ki a TEI alapjan, azt szlkitve.
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4. EREDMENYEK

4.1. Az XML alkalmazasanak lehetosége a konyvtarak

allomanyanak formai feldolgozasaban

A (félig) strukturalt adatok, strukturalt szévegek (azaz esetiinkben a bibliografiai
rekordok) meghatarozasaban és szamitdgépes kornyezetben  torténd
kezelésében Uj lehetségeket teremt az XML.

Az XML érdekes lehet mindazok szamara, akik XML-dokumentumaik
kialakitdsaban és kezelésében nagyobb rugalmassagot kivannak elérni, akik
sokoldalian tdmogatott rugalmas tarolasi vagy altalanos adatformatumot,

valamint fejlett, am ezzel egyiitt nem tul draga alkalmazasokat keresnek.

Az XML nem egy programozasi nyelv, és hasznalatahoz vagy megtanulasahoz
nem sziikséges programozonak lenni (bar egy ,kis” informatikai ismeret sosem
art). A legtobb szamitogépes adatformatumtdl eltéréen az XML-jelolések az
ember (azaz konyvtaros szakemberek) szamara is értheték, mivel semmi mast
nem tartalmaznak, mint kézonséges szGveget.

Az XML szabvany elsodleges feladata ugyanaz, mint a MARC formatumokeé,
szintaktikai és sz(ikebb értelemben szemantikai szabalyokat biztosit a
bibliografiai leiras (rekord) hierarchikusan rendez6d6 elemeinek formalis
leirasdhoz. Az alapvetd kiilonbség a MARC formatumokhoz képest azonban,
hogy az XML segitségével bibliografiai adataink kialakitdsaban és kezelésében
nagyobb rugalmassag érhet6 el, ugyanazon (félig)strukturalt adataink szamara

kulonféle, konkurrens szerkezetek is kialakithatok.

Az XML biztositja az informacié6 tervezését, autondomiajat, tobbszori
felhasznaldsat, kereshetGségét, szamitdgépes feldolgozhatdsagat, az informacidk
Osszekotését, karbantartasat és a minGséget, azaz a tudatos banasmodot. A

konyvtari dokumentumok feldolgozasa soran, illetve a kilonféle feldolgozasi
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problémakkal kapcsolatban oly sokszor emlegetett ,egyszeri feldolgozas,

tobbszori felhasznalas elve” dsszecseng ezekkel az elvarasokkal.

XML-dokumentumokat tetszbleges szbvegszerkeszto programmal
létrehozhatunk, de léteznek kifejezetten XML-érzékeny szerkeszt6k is. Ez
utdbbiak képesek ,olvasni” a DTD-t, ezzel segitve a szerkesztd munkajat, igy
elkeriilhet6k az XML-dokumentum létrehozasa soran a szintaktikai és a logikai
hibak.

Az XML-jelolonyelv hasznalata lehetové teszi a bibliografiai leirasban rejlo
lehetGségek jobb kihasznalasat a leiras azonositd funkcidjanak csorbitasa nélkdil.
A katalogizalasi szabvany a bibliografiai leiras fogalmat a kovetkezOképpen
hatarozza meg: a bibliografiai leirds meghatarozott szabalyok szerinti egységes
szerkezetben, formaban és sorrendben leirt adatok Osszessége, amelyek a
dokumentumok azonositdsara, nyilvantartasba vételére és a roluk szdlo
tajékoztatasra szolgalnak. Ebbd6l kovetkezéen a bibliografiai leirdas formalisan
értelmezhetd, az adatelemek formalisan felismerhet6k. Ha a konyvtaros
szakember rapillant a leiras adott pontjara, maris tudja, hogy ott példaul egy
kiadd megnevezésérl van szd, hiszen az adatelem kornyezetébdl, illetve a
megel6z6 egyezményes jelbdl ez egyértelmlien kideril. A szamitdgépek nem
ilyen ,,okosak”: pontosan meg kell mondanunk a szamukra, mi mit jelent, az hol
taldlhatd, és mi a teendd vele. Az XML olyan Gj nyelv, amelynek kifejezett célja
az, hogy az adatok 6nmagukért beszéljenek.

A DTD-ben tudunk rendelkezni az elemek sorrendjérdl, amely a bibliografiai
adatformatumoknal egy kritikus szempont. A DTD-ben megadhat6 az elemekhez
szovegkornyezettdl fliggéen sorrendi szabalyozas (az elemek XML-ben két
logikai muvelettel kapcsolhatok ©ssze, a sorozat illetve a valasztas
Osszekapcsoldval), és megadhatdk eldforduldasi szabdlyok (az elemek
kotelezOségére és ismételhetGségére vonatkozdan) az Un. mennyiségi jelzOk
alkalmazasaval. Mivel XML-ben lehetdség van az elemek tetszOleges mélységli
egymasba agyazasara, nagyfokl rugalmassag érhet6 el. Ennek kdszonhetben a
bibliografiai leiras adatelemeinek, vagy néhany Osszetartozd adatelemének

ismételhetGsége, opcionalitasa, feltételektol fiiggd kotelezosége (példaul a
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bibliografiai leirds 1. adatcsoportjaban a kilénb6z6 parhuzamosan meglévo
adatelemek kezelése, akar szerzGi vagy vegyes gyljtemények esetén is) XML-
formatumban nem jelent problémat, rugalmasan kezelheték a kilonbozo

el6fordulas-variaciok.

A Dbibliografiai adatfeldolgozas soran a bibliografiai leirdst a leirandd
dokumentum nyelvén kell elkésziteni, eltekintve néhany, a katalégus vagy a
bibliografia nyelvén megadand6 adatcsoportot és adatelemet. A dokumentum
nyelvén kell régziteni az adatokat az azonositds szempontjabdl legfontosabb
adatcsoportokban (mint példaul a cim és szerzGségi kozlés, kiadas, megjelenés,
sorozat). A katalogizalas nyelve és a dokumentum nyelve az esetek nagy
szazalékaban eltér egymastol.

Nehezebb a problémaval allunk szemben akkor, ha a dokumentum nem latin
betlis irasrendszerli betlikészlettel késziilt. A szabvanyos eljards ebben az
esetben a transzliteracid, azaz a szabvanyos atirasi tablazatok alkalmazasa,
amelyek segitségével az egyik irasrendszer minden egyes bet(jének (jelének) a
masik irasrendszernek pontosan egy betlje (jele) felel meg és forditva. Ha az
atirandd irasrendszer jelkészlete sziikségessé teszi, az 1SO-szabvanyok a latin
abécé betlikészletét kiegészitd jelek, azaz mellékjelek (vagy idegen szdval
diakritikus jelek) alkalmazasaval bdvitik. Mivel a MARC formatum az ASCII
kddrendszeren alapszik, a diakritikus jelek komoly gondot jelentenek mind a
bibliografiai rekordok megjelenitésénél, mind a bibliografiai adatok indexelésénél
és rendszerbdl torténd visszakeresésénél. Eppen ezért a MARC alapl konyvtari
rendszerrel dolgoz6 konyvtarak tobbsége kényszerliségbdl ,eltekint” a diakritikus
jelek hasznalatatdl, egyszer(ien csak a megfeleltetett alapkaraktert alkalmazza.
Ezzel azonban a transzliteracid elvesziti igazi céljat és értelmét: a
nemzetkoziességet és az eltérd irdsrendszerek betlii kozotti kdlcsdondsen
egyértelm(i megfeleltetést.

Az XML elkeriilli a programozasi nyelvekben gyakran el6forduld csapdakat:
ugyanis az XML bévithets, platform-fliggetien, tamogatja a nemzetkoziesitést.
Az XML jelent6ségének egyik zaloga, hogy az Uj szabvanyon, a UNICODE nevd

karakterkodolasi rendszeren alapul, mely lehetové teszi a vilag fébb nyelveiben
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késziilt sz6vegek kevert hasznalatat. A UNICODE megengedi a diakritikus és
egyéb specidlis jelek, valamint a nem latin betlik alkalmazasat, normal
szovegként vald kezelését. Az XML nyelvet értelmezni képes szoftver e
karakterkészletek barmely kombinacidjat kezelni tudja, igy az XML az adatcserét
nemcsak a kilonb6z6 szamitdgépes rendszerek, hanem az orszagok és kultirak
kozott is lehetdvé teszi.

Az UNICODE hasznalata a bibliografiai rekordokban lehetové teszi az idegen
nyelvi bibliografiai adatok bevitelét is az elektronikus adatbazisokba
transzliterdlds nélkil. Ez azt jelenti, hogy a végfelhasznalok a konyvtari
katalégusokban barmilyen nyelven kereshetnek. Az Eurdpai Unio is tamogatja az
UNICODE fejlesztését, és egy projekt keretében finanszirozza elterjesztését mar
a gyakorlatban hasznalt automatizalt kényvtari rendszerekben is azzal a céllal,
hogy a vildag barmely nyelvén irt bibliografiai rekordokat vagy teljes szovegii

dokumentumokatt képesek legyenek tarolni.

Az XML-jelolések 6nmagukban nem tartalmaznak utasitast arra vonatkozdan,
hogyan jelenjenek meg az adatok a képernydn vagy nyomtatdsban, azaz a
jelolések a tartalom jellegére koncentralnak fliggetlendl a megjelenité kozegtdl.
A kédolt tartalomhoz tetsz6leges szamu Un. stiluslap készithetd, s az ezekben a
stiluslapokban szerepl6 szabalyokat alkalmazva az anyag a kilonb6zo
eszkozoknek megfeleléen automatikusan formazhato Ujra és Ujra.

A bibliografiai leirasok formalizalasanal jol kihasznalhatd ez az XML jellemzd: a
tartalom, a megjelenités és a kapcsolasok kiilonvalasztasa, amelyek igy kilén-
kulon optimalisan kezelhetdk. A felhasznalast tekintve ez azt jelenti, hogy a
bibliografiai leirdsok kiilénbdz6 megjelenitési (output) formatumai kilon-kilon
egy-egy stiluslap elkészitésével kényelmesen megoldhatdk (figyelembe véve,
hogy az XML-elemek, amelyek megfeleltethetok példaul a bibliografiai leiras
adatelemeinek, adacsoportjainak és igy tovabb, sorrendje XML-ben egyszer(ien
el6irhatd).

A gyengén latd emberek szamara készitett szolgaltatasoknal is eldnyds ez a
megkozelités. A stiluslap illetve megfeleld szoftver segitségével atalakithatd az

XML-dokumentum Braille irassa vagy beszéddé.
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Egy bibliografiai leirds DTD megalkotasaval és hasznalataval szamos el6nyhtz
juthatunk. A programozok készithetnek adatkezel6 és feldolgozo szlirGket
anélkiil, hogy a programokat nem vart adatok kezelésére fel kellene késziteni.
Ugyanilyen nagy biztonsaggal készithet6k stiluslapok is, és a DTD minden
eleméhez stilusszabalyok rendelheték. XML-kompatibilis szerkeszt6 hasznalataval
a feldolgozd konyvtarosok iranyithatdk, és egységes szabalyoknak megfeleld
XML-dokumentumok (bibliografiai leirdasok) készitheték (bar az XML megengedi
a felhasznald altal definidlt Ujabb elemek létrehozasat, a szabalyozott

kérnyezetben hasznalt szerkesztéprogramokban ez a lehetdség letilthato).

Mivel az XML nem elGre definialt elemkészlettel dolgozik, lehetGség van arra,
hogy az XML alapu bibliografiai metaadat-rendszereket az egyes konyvtarak a
helyi igényeinek és sziikségleteiknek megfeleléen testreszabjak. Erre korabban a
MARC formatumok esetében minimalis lehet6ség volt csak, a rekordfejben egy-
egy elére nem definialt karakterpozicio, illetve a rekord bibliografiai adatmez6k
részében elére nem definidlt hivojel-tartomanyok jelentették a formatum
rugalmassagat, flexibilitasat.

Természetesen annak érdekében, hogy az ilyen mddon testreszabott metaadat-
rendszerek atjarhatdk legyenek, sziikséges, hogy egy kézos DTD-nek vagy XML-

sémanak feleljenek meg.

Az XML szamos olyan tovabbi el6nyos tulajdonsaggal rendelkezik, amellyel
kivivhatja a kényvtaros szakma figyelmét is, elsGsorban a formatum-fejlesztések
tertiletén. Olyan valds problémakra kinal megoldast, amelyekkel a napjainkban
hasznalt konyvtari szamitogépes rendszerek adatformatumai jelenleg is
kiizdenek. Ezen tdlmenGen az XML konyvtari teriileten torténé alkalmazasa
megoldast jelenthet az internet el6retorésébdl fakadd problémakra, valamint
nyiltabb rendszer létrehozdsat teszi lehetévé a jelenlegi, MARC-alapu zartabb
konyvtari rendszerekhez képest. (Nyilt rendszer az, amely olyan részekbdl all,
melyek egységes, gyartd fliggetlen és nemzetkozileg elfogadott szabvanyokon
alapuld feliileteket nyujtanak. Ennek kdszonhetéen az egyes részek rugalmasan
Osszekapcsolhatdk, valamint segitenek Gsszehangolni a kiilonb6z6 hardver és

szoftver termékek hasznalatat.) Az internet globalis vilagaban egyre fontosabba
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valé kovetelmény, hogy a konyvtari OPAC-okhoz hasonld kozszolgaltatasok
nyiltak, atjarhatdk, mas keresdk altal elérhetok, mélyen linkelheték legyenek. Ma
ennek a kovetelménynek egy atlagos konyvtari rendszer maradéktalanul nem
képes megfelelni, amelynek egyik oka a nem megfeleld bibliografiai
adatformatum hasznalataban rejlik.

Az XML-alapl metaadatokat hasznadld kataldogusok teljes mértékben
integralhatok a weboldalakkal, a weboldalakba, és nem sziikséges a kényvtarnak
egy izolalt OPAC-ot elszigetelten mikddtetni. A kérdés mar csak az, milyen is

legyen ez az XML-alapU metadatrendszer?

4.2. A BDML (Bibliographic Description Markup Language)

fejlesztési koncepciodja, eszkozei

Fiander 2001-ben megjelent tanulmanyaban harom kiilonboz6, lehetséges
kiindulasi pontot vazol fel bibliografiai adatok XML DTD-jének kifejlesztéhez:
1. MARC formatum a kiindulasi alap, és ezt attranszformalni XML-be,
2. a nemzeti katalogizalasi elveket és szabalyokat figyelembe venni, és
ezeknek megfeleld struktirat kialakitani az XML segitségével,
3. miel6tt az XML struktdrat elkészitenénk, éljiink a technoldgiai vivmanyok
adta (j lehetGségekkel, és 6tvozziik ezeket a katalogizalas teriiletén

jelenleg folyd kutatasok legfrissebb ereményeivel [18].

A nemzetkozi és hazai tendencidkat megvizsgalva arra a kovetkeztetésre
juthatunk, hogy a napjainkra er6teljesen informatizalddott konyvtari vilag a
bibliografiai informaciok kezelése, kezelhetosége kapcsan komoly érdeklodéssel
fordul a metaadat-rendszerek és az XML technoldgia felé. Ezzel egyiitt azt is
megallapithatjuk, hogy a metaadatok konyvtari hasznalata teriletén ma még a
MARC formatum és ennek nemzeti variansai az egyeduralkodok, illetve a digitalis

(elektronikus) konyvtarak a DC vagy TEI helyi adaptacidval dolgoznak.
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MARC formatum robosztus adatszerkezete, a feldolgozast segit6 kddolt
informacidk azonban tllterhelik a bibliografiai rekordokat, a MARC webes
koérnyezetben nehézkesen alkalmazhatd, és mint ahogy azt mar korabban lattuk
(a 3.5.1. alfejezetben), a MARC XML alapu tovabbfejlesztései sem szakitanak a
korabbi szerkezettel.

Az internet és az elektronikus dokumentumok elGretorésének koszonhetéen
azonban a konyvtarak figyelme a metaadat-rendszerek felé fordult, sajnos
azonban kifejezetten a konyvtari igényekhez, illetve bibliografiai leirasi
elvarasokhoz alkalmazkodé metaadat-rendszerek jelenleg még nincsenek. A
létez6  metaadat-rendszerek  dont6  tobbsége  kizardlag  elektronikus
dokumentumok feltdrasara alkalmazhaté (kialakitasuk is ennek megfeleléen
tortént), és az ezek altal tamogatott bibliografiai leirasi szint és minéség nem éri
el az ISBD/ER (Electronic Resources) [28] nemzetkozi és a KSZ/2 Bibliografiai
leirds.  Elektronikus ~ dokumentumok [30] hazai  szabalyozasokban
megfogalmazott elvarasokat.

Masrészt, ha az integralt konyvtar eszményébdl indulunk ki, akkor olyan
metaadat-rendszerekre van/lesz sziikségiink, amelyek mind a hagyomanyos
mind az elektronikus dokumentumok bibliografiai feldolgozasat tamogatjak.
Erdemes lenne tehat a hagyomanyos dokumentumok irdnyaba is kiterjeszteni a
metaadat-rendszerek hatdsugarat, amelyek bibliografiai leirdsa - sok
szempontbdl - joval bonyolultabb az informacidhordozoik sokszinlisége és az

azonositd funkcid teljesitése miatt, éppen ezért innen lenne szerencsés elindulni.

Az XML egy metanyelv, amelynek segitségével Ujabb jeldlonyelvek készithetdk.
Ebbdl kovetkezOen a fejlesztés olyan formalis szabalygylijtemény kialakitasara
irdnyult, amely XML nyelven megadja a szabvanyos bibliografiai leirds

szerkezetének sémajat. A késziilé nyelv a BDML nevet kapta.

A BDML nyelv egy kisérlet arra vonatkozdan, lehetséges-e az XML segitségével
olyan Uj jelélonyelvet kifejleszteni a bibliografiai leirasok Osszeallitasara, amely
lehetévé teszi a bibliografiai leirasban rejlé lehetGségek jobb kihasznalasat a

leiras azonositd funkcidjanak csorbitasa nélkdl.

41



A ma létez6 metaadat-rendszerek tébbségében az elemek mindegyike szabadon
valaszthatd és ismételhetd, ezek sorrendje nem meghatarozott, azonban az
altalanos érthetGség miatt mégis kotott szokészlet alkalmazasa ajanlott vagy
szilkséges. Az egyes elemeket kiilonb6z6 mindsitOkkel lehet rendszerint
finomitani, jelentésiiket sz{kiteni.

A BDML elsGsorban a hatalyos magyar katalogizalasi szabvanyokra,
szabalyzatokra, illetve elGirasokra tamaszkodik. Illeszkedve a bibliografiai leiras
definiciéjaban  szerepld ,meghatarozott szabdalyok szerinti  egységes
szerkezetben, formaban és sorrendben leirt adatok Gsszessége” elvarashoz,
valamint a nemzetkozi értelmezhetoség érdekében, az ISBD szabalyzatokban
elfogadott adatcsoportokat, adatelemeket megjelenitd, a bibliografiai adatok
el6fordulds-variacidinak megfeleld, kotott sorrendl elemkészletet deklaral a
BDML nyelv.

A bibliografiai leiras fogalmabdl kovetkezik, hogy maganak a leirdsnak
formalisan értelmezhetdnek, az adatelemeknek formalisan felismerhetoknek kell
lenniiik. Ha a konyvtaros szakember rapillant a leiras adott pontjara, maris
tudja, hogy ott példaul egy kiadd megnevezésérél van szo, hiszen az adatelem
koérnyezetébdl, illetve a megel6z6 egyezményes jelbdl ez egyértelmlien kiderdl.
A szamitogépek nem ilyen ,,okosak”: pontosan meg kell mondanunk a szamukra,
mi mit jelent, az hol taldlhatd, és mi a teendd vele. Az XML olyan Uj nyelv,
amelynek kifejezett célja, hogy az adatok 6nmagukért beszéljenek.

A BDML rendelkezik az elemek sorrendjér6l, amely a bibliografiai
adatformatumokndl a  kritikus  szempontok egyike. Az  elemekhez
szovegkornyezettdl fliggben sorrendi szabalyozast ad (az elemek XML-ben két
logikai mivelettel kapcsolhatok Ossze: a sorozat, illetve a valasztas
Osszekapcsoldval), és megad el6forduldsi szabalyokat (az elemek kotelezGségére

és ismételhetdségére vonatkozdan) az Un. mennyiségi jelzok alkalmazasaval.

Mivel XML-ben lehet6ség van az elemek tetszileges mélységli egymasba
agyazasara, nagyfoku rugalmassag érheto el. Ennek kdszonhetden a bibliografiai
leiras adatelemeinek, vagy néhany Gsszetartozo adatelemének ismételhetGsége,
opcionalitasa, feltételektdl fliggé kotelezGsége (példaul a bibliografiai leiras 1.

adatcsoportjdban a kiilonb6z6, parhuzamosan meglévé adatelemek kezelése,
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akar szerzGi vagy vegyes gyljtemények esetén is) BDML-formatumban nem

jelent problémat, rugalmasan kezelhet6k a kiilénboz6 el6fordulas-variaciok.

Osszefoglalva, a BDML-t8l vart legfontosabb jellemvonasok a kévetkezdk:

— rugalmas, tetsz6legesen bovithetd, platform-fliggetlen metanyelv, illetve
adatformatum (az adatstruktdra tartalmi és nem formai szempontok
alapjan torténé leirdsa, amelyet elektronikus Uton tarolunk olyan
formaban, hogy egyarant érthet6 legyen a szamitdgépes programok és
az emberek szamara is);

— metaadatok kilonvalasztasa a megjelenitési formatumoktol;

— ,0onleird” adatelemek (a megcélzott kozénség és a hasznalt média
kovetelményeihez igazoddan hasznalhatd, alakithatd és formazhato);

— rugalmasan illeszkedik a feldolgozandé dokumentumhoz (az XML
segitségével definidlt nyelvek sziikség szerint bOvithetdk, ugyanis
ezekben nincs el6re definidlt elemlista, sajat elemeket tetszblegesen
lehet deklaralni);

—  kulénb6z6 nyelveken irt szovegek kevert haszndlata (az XML altal
tamogatott UNICODE karakterkddolasi-rendszer megengedi a diakritikus
és egyéb specidlis jelek, valamint a nem latin bet(ik alkalmazasat,
normal szbvegként vald kezelését; XML nyelvet értelmezni képes
szoftver e karakterkészletek barmely kombinacidjat kezelni tudja, igy az
XML az adatcserét nemcsak a kiilonboz6 szamitogépes rendszerek,
hanem az orszagok és kultdrak kozott is lehetové teszi);

— koltséghatékony eszkéz (az XML nyelv barki altal szabadon
hozzaférhetd, nyilt szabvany, nincs tulajdonosa, és egyetlen gazdasagi

érdek sincs ra kizarolagos befolyassal).

A BDML fejlesztéséhez alapul az MSZ 3424/1 szabvany szolgalt, amely a
kényvek bibliografiai leirdsat szabalyozza [40]. A valasztast a kovetkezok

indokoljak:
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— Az MSZ 3424/1-es szabvany az IFLA ISBD/M ajanlasa alapjan késziilt,
azaz illeszkedik a nemzetkozi szakma ajanlasaihoz és elvarasaihoz a
konyvek bibliografiai informacidinak feldolgozasat tekintve.

— Az ISBD/M, és ennek kovetkeztében az MSZ 3424/1 valamennyi
dokumentumtipus leirdsanak az alapjat jelentik: id6ben a legkorabban
jelentek meg a leirasi szabvanyok soraban; olyan dokumentumtipusrdl
szolnak, amely jol behatarolhatd jellemvonasokkal bir, ezen
jellemvonasok tobbsége jellemz6 mas dokumentumtipusokra is (példaul
cimekkel, szerzGségi adatokkal a legtobb dokumentum rendelkezik);
valamint ha a tovabbi ISBD, illetve magyar szabvanyokat és
szabalyzatokat tekintjiik, azok is kiindulasi és viszonyitasi alapként
ezeket tekintik, ezekre hivatkoznak (példaul a fécim kivalasztasanak
részletes szabalyait a konyvek leirasi szabvanya taglalja, minden mas
dokumentumtipus leirasi szabvanya ezt alapnak, ismertnek tekinti, és
csak hivatkozik ra; természetesen a f6cim és mas cimadatok
forrashelyeinek kérdése és kezelése dokumentumtipusonként eltéro).

— A BDML tovabbfejlesztése, kiterjesztése a tovabbi dokumentumtipusok
feldolgozasara abban &ll, hogy az egyes dokumentumtipusok eléro
formai és egyéb sajatossagaibdl fakadd, és azokat megragadd/leird,
Ujabb XML-elemekkel bdvitjuk a BDML-t, illetve mar létez6 XML-

elemekhez Gjabb, alternativ elemtartalom-struktirakat rendellink.
A BDML DTD és a BDML-alapu bibliografiai rekord példak készitésében, ezek jol

formazottsaganak és érvényességének ellenérzésében a Stylus Studio 6 XML

Home Edition kérnyezetet alkalmaztam.

4.3. A BDML tervezése, tervezési elvei

A BDML tervezésénél fontos szereppel birtak az elmult években a metaadatokkal

és az egyes elemekkel, a qualifierekkel kapcsolatos megjelent tanulmanyok.
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A dokumentumok, informacioforrasok sajatossagainak megértéséhez érdemes
visszanyulni és megvizsgalni a metaadatok elméletét és a bibliografiai leiras
alapjait is.

A problémak elsé csoportja az informacioforrasokhoz kapcsolddik. A metaadat
adat az adatrdl, azonban az adatok nem egy légiires térben lebegnek, hanem
minden esetben valamilyen hordozéhoz kapcsolddnak. Ezért is szerencsésebb,
ha altaldban informacidforrasokrdl beszéliink, és nem adatokrdl. Mit is
tekinthetiink informaciéforrasnak, milyen adatokat kell leirni? A szakirodalom
jelenleg eléggé egyértelm( valaszt ad erre: mindent fel kell dolgozni, amire
igény van. Azaz marketing k6zpontu a valasz: amire az informacids piacon igény
van, azt fel is kell dolgozni.

A kovetkez6 tertilet az adatok csoportja, tehat amelyekrdl a tényleges metaadat
leirds majd elkészil. Ebb6l a szempontbdl az adat nem mas, mint az
informacidforrds egy absztrahalhatd sajatossaga. Ilyen sajatossagok a
kovetkez6k (csak a szempontombdl legfontosabbakat emlitem): megnevezés,
létrehozd, keletkezés  koriilményei, idobeli és foldrajzi  kiterjedés,
megtalalhatésag. A kdnyv dokumentumok szempontjabdl ezek tobbnyire jol
kiforrottak, bar Iéteznek specialis, nehezen kezelhetd esetek, valamint a kiaddi
hanyagsag és pontatlan adatkdzlés is megnehezitheti a dolgunkat.

A megtalalhatésag két sajatossagot is magaban rejt: az elérhetGséget és a
hozzaférhetGséget. Ez mind a hagyomanyos, mind az elektronikus
dokumentumok esetében fontos: a hasznald arra kivancsi, hogy az adott
dokumentumhoz hol és hogyan, milyen koriilmények kozott férhet hozza.

Maga a bibliografiai leiras ezeknek a sajatossagoknak a szambavétele, s
altalanossagban harom csoportba osztjuk Oket: szerzdségi/tulajdoni adatok;
szellemi tartalomra vonatkozd adatok; formai/fizikai megjelenés leirasara

alkalmas adatok Gsszessége.

Az egyes mezOk, az egyes elemek szerkezetében fontos szerepet jatszanak a
qualifierek, azaz a metaadat elemeket kiegészito, illetve azok értéket pontositd
attribGtumok, amelyek lehetévé teszik, hogy az adatelem rekord készitGje a
hasznalt elemek szemantikdjat finomitsa, illetve azok értékeit ellendrzétten és

pontosan megadhassa.
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Természetesen az adatelemek komponensei is sokszor elegendéen (azaz példaul
a cim esetében ilyen komponensek a focim, alcim, alternativ cim, stb.), de
bizonyos esetekben ennél pontosabb attribGtumokat is tarsitani kell az egyes
elemekhez. Ezek az attribGtumok kétfélék: az egyik az adatelemek
szemantikdjanak pontositasat (element qualifiers), a masik az adatelem
értékének a pontositasat (value qualifiers) szolgalja. Az els6 eset azt jelenti,
hogy bizonyos elemeknél sziikséges az adatelem szemantikajanak tovabbi
finomitasa az adatelem értéke és az informacioforras kozti kapcsolat pontositasa

érdekében.

Az adatelem értékének pontositasa esetében ezeknek a qualifiereknek a
segitségével tolthetjik ki a nem szabadszéveges mezdket; listakban vagy adat-
és fogalomtarakban (tezauruszok, X500, stb.) megadott értékek kivalasztasaval,
illetve szabvanyokban, ajanlasokban rogzitett sémak (ISO, URI, ISBN, RFC, stb.)
alapjan. Ez nagyon hasonlit a kényvtari adatbazisokban haszndlatos authority
controka, de annal altalanosabb és messzemenden figyelembe veszi a haldzati

informacidéforrasokhoz rendelt ajanlasokat.

Azokban a kérdésekben, amelyeket dolgozatomban a BDML kialakitasanak
targyalasa soran nem emlitek, az MSZ 3424/1, az ISBD/M és a tovabbi
kapcsolddd szabvanyok és konyvtari szabalyzatok Utmutatdsai az iranyadok,

ezeket figyelembe véve alakult ki a DTD.

A DTD-ben szerepl6 elemek funkcionalitas szerint 3 csoportba oszthatok:
— a szabvanyos bibliografiai leirds adatelemeinek megfeleltethetd,
—  a bibliografiai leiras szerkezetét leird,
— a bibliografiai leiras egyezményes jeleinek megfeleld

DTD elemek.

A BDML formatum a megvalasztott adatelemek kore szerint a teljes bibliografiai
leirds készitésének tamogatasara késziilt. (Természetesen szilkség esetén a

BDML DTD alkalmas lehet egyszer(sitett leirdsok készitésére is, ebben az
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esetben a DTD-ben az érintett részfak lecserélhetdk, elhagyhatdk, vagy a
szilkséges elemeknél a kotelezGséget jelold gyakorisag jelz6 lecserélheté az
opcionalitdsra az MSZ 3424/1 Utmutatdsa alapjan.)

A bibliografiai leiras szintje szerint a BDML tamogatja a monografikus, az
Osszefoglald és az analitikus szint(i leirdsok készitését. A leiras szerkezete szerint
monografikus és az analitikus szint(i leirasok esetén az egylépcsOs, dsszefoglald
szint(i leirasok esetén tobblépcsos leiras készitését teszi lehetové.

A szabvanyos bibliografiai leirasban az adatcsoportok és az adatelemek
sorrendje a leiras targyatdl (azaz bibliografiai szintjétdl) és szerkezetétdl fiigg. A
leirds adatelemeinek meghatarozott koriilményektol fiiggd kotott sorrendje,
valamint az egyes adatelemeket megel6z6 nemzetkdzi szinten egységes és
elfogadott egyezményes jelek biztositjdk a bibliografiai leirasok nemzetkozi
szint(i érthet6ségét és értelmezhetdségét (abban az esetben is, ha a kdnyvtaros
nem beszéli azt a nyelvet, amely nyelven a kényv dokumentum informacio-

tartalma megjelent).

A BDML rendelkezik az elemek sorrendjér6l, amely a bibliografiai
adatformatumoknal egy kritikus szempont. Az elemekhez sz6vegkornyezettol
fliggben sorrendi szabalyozast ad (az elemek XML-ben két logikai mivelettel
kapcsolhatdk Gssze, a sorozat illetve a valasztas Gsszekapcsoldval), és megad
el6forduldsi szabalyokat (az elemek kotelezGségére és ismételhetGségére
vonatkozoan) az Un. mennyiségi jelz6k alkalmazasaval. Mivel XML-ben lehetbség
van az elemek tetsz6leges mélységli egymasba agyazasara, nagyfoku
rugalmassag érheté el. Ennek készénhetGen a bibliografiai leiras adatelemeinek,
vagy néhany Osszetartozd adatelemének ismételhetGsége, opcionalitasa,
feltételektdl fliggé kotelezGsége (példaul a  bibliografiai leiras 1.
adatcsoportjdban a kiilonb6z6 parhuzamosan meglévé adatelemek kezelése,
akar — konyvek esetében, szerz6i vagy vegyes gyljtemények esetén is) BDML-
formatumban nem jelent problémat, rugalmasan kezelheték a kilénboz6

elofordulas-variaciok.
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4.3.2. Az egyezményes jelek kezelése

A bibliogréfiai leiras egyezményes jeleit jelold elemek ires elemekként lettek
definialva, azaz ezek olyan elemek, amelyeknek nincs tartalmuk. Az ilyen
tartalom nélkili elemek esetén létezik a jel6lésnek egy masik formaja is. Ekkor a
zarorész jeloléelem elmarad, és a nyitd (illetve lires) jelol6elemnek kicsit eltérs a

szintaxisa, ">’ helyett />’ zarja.

A leiras kotelezGen hasznalandd egyezményes jeleinek sajatos jelentésiik és
céljuk van:

— az adatcsoportok elkiilonitése;

— az adatelemek tipusanak felismerhetévé tétele;

—  kiegészit6 informaciok kozlése az adatelemekrdl, illetve az adatrol, és az

adatok tagolasa az adatelemen beliil;

— az adatforrasok jelolése.
Az egyezményes jelek els6 funkcidjanak teljesitését segiti az XML azon
jellemvonasa, mely szerint az elemek tetszGleges mélységben egymasba
agyazhatok, igy az egyes adatcsoportok tartomanya jol elkiilonithetd. Az egyes
bibliografiai adatelemek felismerhetoségét segitik kisebb részben a nekik
megdfeleltetheté BDML elemek megnevezései, nagyobb részben ezen elemek
caption attribGtuma, amely tartalmazza a célzott bibliografiai adatelem
szabvanyos magyar nyelvi megnevezését. Ez a késObbiekben a beviteli
képernyGk tervezésénél, illetve az output formatumok készitésénél is

segitségiinkre lehet.

Az egyes bibliografiai adatelemek kotelezOségének feltételeir6l és
megismételhetGségérél az MSZ 3424/1-es szabvany részletes elGirasokat

tartalmaz, a BDML kialakitasanal ezeket vettem figyelembe.

A bibliografiai leirds egyezményes jelei Ures, 6nalld XML-elemekként definialtak.
Tehat az egyezményes jelek nem az elemtartalom részei (mint példaul a
USMARC formatum adatmezdiben), hiszen ez ellentmondana az egyezményes

jelek definicidjanak, amely szerint az egyezményes jel mintegy bevezeti és
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megeldzi a bibliografiai adatelemet, igy mindsitve azt. Ebbdl kovetkezéen nem
az XML-elem egy konkrét el6forduldsahoz kapsolddik, hanem magahoz az XML-
elemhez, vagyis magahoz a bibliografiai adatelemhez.

Az egyezményes jelekhez kapcsoldddoan egy masik megfontolandd probléma:
vajon a BDML DTD-nek kell-e tartalmaznia ezeket, vagy raériink késébb
foglalkozni veliik a megjelenités soran.

Ugy vélem, mindkét Ut jarhatd, és taldlkozunk mind a két megoldasi elvvel és
modszerrel a korabban késziilt, napjainkban hasznalatos bibliografiai
adatformatumoknal. Az el6bb emlitett USMARC az adattartalom részének tekinti
az egyezményes jeleket. Ez a megoldas - bar teljesen ellentmond a bibliografiai
leiras elméletének és lényegének - a kilonféle megjelenitési (output)
formatumok készitését megkonnyiti. A HUNMARC formatum ellenben nem
foglalkozik az egyezményes jelekkel, szabalyzata szerint a megjelenitéshez a
megfeleld egyezményes jeleket az adatmezOkben alkalmazott hivéjelek,
indikatorok és almezGazonositok alapjan kell generalni. Ennek kovetkeztében itt
az egyes bibliografiai leirasok (rekordok) korrekt megjelenitése meglehetdsen
bonyolult és nehézkes feladat.

A fentiekbdl kiindulva a BDML DTD tervezésénél a kovetkezé dontésre jutottam:
mivel az egyezményes jelek az adatelemek nemzetkozi értelmezhetGségét
hivatottak els6sorban szolgalni, és a bibliografiai leirds szerkezetét hatdrozzak
meg, annak szerves részét képezik, ezért az egyezményes jeleknek a DTD-ben
kell megjelennitik. Ha mint 6nallé elemeket definidljuk az egyezményes jeleket,
akkor hozzarendelheték a bibliografiai adatelemek kuilonféle el6fordulas-
varidcidihoz. Igy gyakorlatilag megkonnyithetjik a késébbi megjelenitési
formatumok készitését, és ami talan fontosabb, garantdlhatjuk a szabvanyos
bibliografiai leirasok készitését is.

Az egyezményes jelek tobbsége egykarakteres, de vannak kozottiik olyanok is,
amelyek két vagy tobb karakaterbdl allnak. Az egykarakteres egyezményes
jeleket, illetve azokat a tobbkarakteres egyezményes jeleket, amelyeknél ezek a
karakterek szorosan egymast kovetik, egymas mellett alinak, és igy hordoznak
egy jol meghatdrozott jelentést, definidlhatjuk egy-egy XML-elemmel. Ilyen

A\W/4

példaul a “,” (vessz0), amelyet a <colon> elem definial, vagy *. =" (pont szokoz

49



gondolatjel, azaz adatcsoport elvalaszto jel), amelyet a <pointspacedashspace>
elem.

A Zzardjelek viszont két karakterbdl alinak, s bar egyetlen jelparnak mindstilnek,
egyetlen jelentés kapcsolodik hozzajuk, a jelpart alkotd karakterek tavol
keriilnek egymastdl, s lényeges az, hogy milyen adateleme(ke)t fognak kozre.
Ezért a zardjelek esetében a zardjelet alkotd nyitd és zard karaktereknek kilon,
egy-egy XML-elemet feleltetiink meg. A kerek zardjelpar két tagjahoz rendelt
XML-elemek: az <o_squarebracket> a nyitd elem (az o rovidités az open angol
szora utal), <c_squarebracket> a zar6 elem (a c rovidités a close angol szbra
utal). Hasonldan jarunk el a szogletes zarojel esetén: az <o_curvedbracket> és
a <c_curvedbracket> XML-elemek definialjak.

Azokhoz az egyezményes jelekhez, amelyek a konkrét adatokrdl
(elemtartalmakrol) kozolnek kiegészité informacidkat, illetve amelyek az
adatokat az adatelemen beliil tagoljak, nem rendeliink XML-elemeket, hiszen
ezek az egyezményes jelek a leirasban megjelené konkrét Dbibliografiai
adatokhoz, azaz egy konkrét feldolgozott konyvhoz kapcsolddnak. Ezek helyes
hasznalatdt a BDML DTD-hez illeszkedd bibliografiai rekordokat készitd
feldolgozo kényvtarosra bizzuk, illetve tdle varjuk el. Ide tartoznak a kovetkezok
(részben az MSZ 3424/1 2. tablazat alapjan):

- felkialtojel (a kényv valamely cimét zard vagy tagold felkialtdjel);

— harom pont (a szovegelhagyas jelolése a Cim és szerzOségi kozlés
valamint a Sorozat adatcsoportban);

— idéz6jel (annak tiikrozése a leirdsban, hogy valamely cimet vagy
szerzOségi adatot vagy ezeknek valamely részét a konyv idézbjelben
kozolte);

- kérddjel (a kdnyv valamely cimét zard vagy tagolé kérddijel);

— pont (abban az esetben, ha a pont szordviditések vagy sorszamok utan
all);

— szogletes zardjelbe tett felkialtojel (sajtohiba jelolése a megfeleld szo,
kifejezés vagy egyéb jelcsoport utan);

— vesszO (abban az esetben, ha cim szbvegét tagolja sziikség szerint,
illetve ugyanazon szerzOségi adatban felsorolt szerzok nevének

elkilonitésekor);
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— [et al.], [etc.] (adatelhagyas jel6lése abban az esetben, amikor az
azonos szerzOségi vagy kézrem(ikodoi funkciot betolté személyek vagy

testliletek szama a harmat meghaladja).

Az egyezményes jelek megadasa a DTD-ben tehat a kévetkez6:

A
\%

c_curvedbracket EMPTY>
char position3. EMPTY>
colon EMPTY>

comma EMPTY>
c_squarebracket EMPTY>
diagonal slash EMPTY>
newindent EMPTY>
o_curvedbracket EMPTY>
o_squarebracket EMPTY>
plus EMPTY>

point EMPTY>
pointspacedashspace EMPTY>
equals sign EMPTY>
semicolon EMPTY>

N NNANNANNNANNNANNNANNA

4.3.3. A leiras nyelve és irasrendszere

Az XML altal tdmogatott UNICODE karakterkodolasi rendszernek koszonhetéen
nem jelent gondot, ha idegennyelvii dokumentum feldolgozasa esetén a
dokumentum szellemi tartalmat kozvetitd nyelvben az angol abécé betliitdl
kiilonb6z6 nemzeti karakterek szerepelnek, és természetesen ezek a bibliografiai
adatokban is meg kell, hogy jelenjenek. S6t, abban az esetben sincs nagyobb
probléma, ha a dokumentum nem latin betlis iraskészletet hasznalé nyelven
irddott, ugyanis a UNICODE rendszer hasznalatabdl kovetkezéen kezelhetdk a
transzliteracié soran (a nem latin betlis irdsrendszer minden egyes bet(ijének
szabvanyos atirasi tablazatok alapjan pontosan egy diakritikus, vagy mas néven
mellékjelekkel mddositott latin betlket feletetiink meg) megjelend mellékjeles
latin bet(ik.
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4.3.4. A bibliografiai adatelemeknek megfeleltetett XML-elemek és

attribatumaik

Az egyes bibliografiai adatelemeknek megfeleltetett BDML DTD elemek
megnevezése/elnevezése az ISBD/M alapjan, az angol nyelvi{i (azaz nemzetkozi)
terminoldgiabdl kiindulva tértént a nemzetkozi felhasznalhatdsag érdekében.

A bibliografiai adatelemeknek megfeltethetd XML-elemek tobbsége rendelkezik a
retrieve és caption attribGtumokkal. Az elsé arrdl ad informaciét, hogy az
XML-elem értéke indexbe bekeriljon-e, azaz az informacio-visszakeresés
folyamataban kereshetévé akarjuk-e tenni. A masodik attribGtum az XML-
elemhez kapcsolédd bibliografiai adatelem magyar nyelv(i megnevezését
tartalmazza, amely segitségiinkre lehet majd az adatbeviteli képernydk, illetve
az output (megjelenitési) formatumok tervezésénél és kialakitasanal.

A parhuzamos bibliografiai adatelemeknek megfeleltetett XML-elemek
megnevezése rendre p kezddbetlivel indul az angol parallel sz6 roviditésébol

adoddan.

4.3.5. A bibliografiai adatelemek forrashelyeinek kezelése (foforrasok

és megengedett forrasok)

A bibliografiai leiras készitésénél és értelmezésénél fontos, jelentéssel bird
szerepe van annak, hogy az egyes bibliografiai adatelemek értékei/el6fordulasai
az leirt/feldolgozott dokumentum mely részébél, azaz a dokumentum mely
forrashelyérél szarmazik. A szabvany minden egyes bibliografiai adatelem
vonatkozasaban meghatarozza az els6dleges forrashelyeket (foforrasokat),
ahonnan az adatot elsGsorban kell venni a bibliografiai leirds szamara, illetve a
masodlagos forrashelyeket (megengedett forrasok), amelyek akkor vehetdk
figyelembe, ha a foforrasban nem taldljuk meg a szilkséges adatot. A
hagyomanyos bibliografiai leirasban a megengedett forrasbol szarmazé adatokat
szogletes zarojelparba, mint egyezményes jelbe foglaljuk. Ugyanezt tessziik

akkor is, ha MARC formatumban dolgozunk, a megadott bibliografiai almezében
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szogletes zardjelbe tesszilk az adatot. Ennek a technikanak az alkalmazasaval a
MARC almezdkben keverednek a bibliografiai adatelemek el6forduldsai az
egyezményes jelekkel, holott az egyezményes jel nem az el6fordulashoz
kapcsoladik.

A BDML tervezésekor azoknal a bibliografiai adatelemeknél, amelyeknél
megkuilonboztetiink f6- és megengedett forrasokat, ezeket XML-elem szinten
kalonitjik el, és ezektdl teljesen fliggetleniil kezeljiik az egyezményes jeleket.
Példaul a kovetkez6 DTD-részlet a bibliografiai leiras 1. adatcsoportjaba tartozo
egyéb cimadat definidlasat mutatja, amely f6- és megengedett forrasbdl is

szarmazhat:

< othertitle (#PCDATA|othertitle.osource) *>
othertitle retrieve (y|n) "n"
caption CDATA #FIXED "egyéb cimadat"s>
< othertitle.osource (o_squarebracket,othertitle.os,c_squarebracket) >
othertitle.os (#PCDATA)>
< othertitle.os retrieve (y|n) "n"

caption CDATA #FIXED "egyéb cimadat megengedett
forrasbdl">

Az <othertitle> jelolések kézé kerll az egyéb cimadat konkrét értéke, ha
féforrasbol szarmazik, és <othertitle.os> jeldlések kdzé, ha megengedett
forrasbdl, amelyet kozrefognak a szigletes zardjelparnak megfeleltetett XML-
elemek.

A névadasi konvencid tehat a kovetkezo: a foforrast bibliografiai adatnak
megfelel6 XML-elem nevét kiegészitjiik a .os utdtaggal, amely az angol ,other

sources”, azaz megengedett forrasok kifejezés roviditésébol ered.
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4.3.6. A BDML strukturajanak attekintése

A kovetkez6 tablazat tartalmazza az egykotetes konyvek (monografikus szint(i)
leirasanak MSZ szabvany szerinti adatelemeit és az azoknak megfelel6 BDML

elemeket:

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<

>
< mp bibl desc (single level|multi level |component parts) s>
mp_bibl desc
id ID #REQUIRED
autopsy (y|n) "y">

< single level (single|single volume) >

< single (areal, (area2)?,area3,area4d, (areab)?,areab,area’7) >

A <single> elem tartalmazza a kényvek monografikus szint( leirasat, amelyet
olyan konyvekrdl készitlink, amely egy kotetben, azaz egy fizikai egységben
jelenik meg. Maga a <single> elem tovabbi hét nagyobb egységre tagolodik a

bibliografiai leiras egyes adatcsoportjainak megfelelGen:

<areal> a cim és szerzGségi adatoknak megfeleltett XML-elem, ahol az
intellektualis tartalomat kifejezé cimek és a létrehozasaért felel6s, abban

kézrem(ikodo természetes és jogi személyiségek megadasa torténhet;

< % repeated first area "(point, first area)*, (colon,
subtitle)*, (colon, othertitle)*">
<

>
< areal (newindent, char position3., first_ area,

$repeated first area;)>

54



<area2> a konyv kiadasaval kapcsolatos informacidkat leird adatelemeket

tartalmazza;

< area2 (pointspacedashspace, edition statement,
$opt_statements_of responsibility;)>
<area3> a konyv megjelenéséhez kapcsolhaté adatokat

tartalmazza;

< area3 (pointspacedashspace, $%$publisher;,

$dates;, S%printer;)s>

<area4> a konyv terjedelmével és fizikai kiterjedésével kapcsolatos

informaciok;

< area4 (pointspacedashspace, extent, (colon,
illustration)?, semicolon, dimensions, (plus,

accompanying material)?)>

<area5> a sorozat adatainak megadasara szolgal, amennyiben a konyv

sorozat tagjaként jelent meg;

< area5 (pointspacedashspace, o curvedbracket, series,
c_curvedbracket, (point, o curvedbracket, series,

c_curvedbracket) *) >

<area6> a konyvre, az abban megjelent szellemi akotéasra illetve a

bibliogréfiai leiras adatait kiegészité, modositd megjegyzésekre

szolgdl;

< area6 ((pointspacedashspace, note, (pointspacedashspace,
note) *) | ((newindent, char position3.), note, ((newindent,
char_position3.), note)*))>
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<area7> a konyv terjesztésével, elérhetéségével és az ISBN (azaz a

kényvek nemzetkdzi azonositd szama) szammal kapcsolatos informaciok.

< area7 ((pointspacedashspace, elements, (point,
elements) *) | ((newindent, char position3.), elements,
((newindent, char position3.), elements)*))>

A teljes BDML DTD struktirat a Flggelék 8. szamU melléklete tartalmazza.

44. A BDML struktarajanak példakkal illusztralt

bemutatasa a konyvek monografikus szintii leirasa esetén

4.4.1. A leiras 1. adatcsoportja, az <areal> elem

A bibliografiai leirds 1. adatcsoportjdban a létez6 formatumok esetén a
legnagyobb  problémat a parhuzamos adatok, valamint gy(ijteményes
kiadvanyok esetén a gyljteményt alkotd mivek cim és szerzGségi adatainak

helyes kezelése jelenti.

A katalogizalasi szabvany szerint a parhuzamos adat a bibliografiai adat
megismétlése mas nyelven, vagy mas irasrendszerben, az utobbi esetben a
leiras készitésekor. A szabvany elGirja, hogy amennyiben az alcim, egyéb
cimadat vagy szerzOségi adatok parhuzamosan szerepelnek a feltarandd
dokumentum forrashelyein, akkor ezeket a velik megegyezé nyelvi és
irdasrendszer( fécim, illetve parhuzamos focim utan kell k6zoIni a leirasban. Ezt
nevezziik a nyelvenkénti csoportképzés elvének.

Ez az elv viszonylag egyszerlien alkalmazhaté abban az esetben, ha az

adatcsoport egy-egy adateleme van csak meg parhuzamosan. Az igazan
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problémas eseteket a leirasban a teljes és a részleges parhuzamossag, illetve
ennek helyes kezelése jelenti.

Nézziink egy példat a részleges parhuzamossagra.

DUihoéngd ifjisdg : szinml hdrom felvondsban = Look back in anger : a
play in three acts / John Osborne ; [ford. Ottlik Géza]

Az eloz6 két sorban részleges parhuzamossag hagyomanyos bibliografiai
leirdsara latunk egy példat, amikoris a fécim és alcim parhuzamosan, angol
nyelven is szerepel a doumentumban, viszont a szerz6ségi adatok (szerzd és
forditd) egynyelviiek, azaz nem parhuzamosak. Jél latszik, hogy a megegyezo
nyelv(i cimadatok egymas mellé keriiltek, egynyelv(i csoportokat képeznek.

Nézziik meg ugyanezt a példat USMARC formatumban:

245 10 AaDihéngd ifjlsdg :Abszinmi hdrom felvondsban = Look back in
anger : a play in three acts /AcJohn Osborne ; [ford. Ottlik
Gézal

Azon tulmenden, hogy az egyezményes jelek a 245-6s adatmez6 almezlinek
értékeivel keverednek, szamos mas problémat is lathatunk. A Ab alcim, egyéb
cimadat almez6be belezsufolddik a magyar nyelv( alcimen kivil a parhuzamos
fécim és a parhuzamos alcim. Az adatok keveredése mellett a parhuzamos fécim
igy elveszti visszakereshetOségét, ahhoz, hogy ezt a hianyt feloldjuk, a
parhuzamos fGcimet szerepeltetniink kell még egyszer a bibliografiai rekord 741-
es adatmezGjében. Hasonld a gond a szerz6 és forditd visszakereshetbsége kordil
az adatok keveredése miatt.

r_

Kovetkezzen az el6z6 példa HUNMARC formatumban:

245 10 $aDUihéngd ifjlasag$bszinmi hdrom felvondsban$ALook back in anger$Ba
play in three acts$cJohn Osborne$e[ford. Ottlik Gézal

A valtozas a USMARC formatumu példahoz képest a bibliografiai adatelemeknek
megfeleld almez6 tagolds, valamint az egyezményes jelek kozil csak a
megengedett forrast jel6lo szogletes zardjel maradt az adatmezében. Az alcimek
visszakereshet6sége HUNMARC-ban sem megoldott. Hasonléan a USMARC

formatumhoz a $b almezdbe nemcsak az alcimek, hanem az egyéb cimadatok is
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kerlilhetnek, ugyanigy a $B almez6ben is a parhuzamos alcimek és egyéb
cimadatok tekintetében.

A HUNMARC szabdlyzat a parhuzamos adatok leirdsat nem teszi kotelez6vé a
245-6s adatmezOben, csak akkor indokolt igy eljarni, ha a szabvanyos
bibliografiai leirds megjelenitése nem lehetséges a parhuzamos focim 741
mezdében torténd leirasaval. Ebben az adatmez6ben azonban csak a parhuzamos
cimadatok megadasa lehetséges, a parhuzamos szerzoségi adatok kifejezésére
azonban nincs moéd. Ha 245-6s adatmezOben a parhuzamos szerzdségi adatok
leirasa elmarad, akkor ezek az adatok a bibliografiai rekordok, illetve az
informacio visszakeresés szamara elvesztek.

BDML-ben a kodvetkezOképpen alakul példank szerkezete:

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>

<!DOCTYPE areal SYSTEM "BDML DTD AREAl.dtd"s>
<areals>
<newindent/>
<char position3./>
<first_areas
<fareas>
<titles>
<titlepropers>
<title>Dihéngé ifjisag</title>
</titlepropers>
<colon/>
<subtitle>szinmi hdrom felvondsban</subtitles>
<equals sign/s>
<ptitlepropers>
<ptitlesLook back in anger</ptitles
</ptitlepropers
<colon/>
<psubtitle>a play in three acts</psubtitles
</titles>
<diagonal slash/»>
<statements of responsibilitys>
<statement of responsibilitys>
<statresp>John Osborne</statresps>
</statement of responsibilitys>
<semicolon/>
<statement of responsibilitys>
<statresp>
<statresp.osourcex>
<o_squarebracket/>
<statresp.os>ford. Ottlik Géza</statresp.os>
<c_squarebracket/>
</statresp.osource>
</statresp>
</statement of responsibilitys>
</statements of responsibilitys>
</farea>
</first_areas
</areals>
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BDML-ben a természetes nyelvli jel6lések hasznalataval a bibliografiai leiras/rekord
értelmezése egyszer(ibb, és nem feltétleniil szilkséges a BDML DTD bels
szerkezetének alapos ismerete. Ezzel szemben, az el6z6ekben mar lattuk, hogy a
USMARC és HUNMARC formatummal torténd bibliografiai feldolgozashoz nem
elegend6 csupan a bibliografiai leiras elveinek és szabalyainak megfeleld ismerete és
gyakorlata, ezen tdlmenGen ismerni kell e formatumok specidlis felépitését, a
kilonféle kddértékek, kddolt informaciok helyes hasznalatat.

A BDML DTD kialakitasanal elsédleges szempont volt, hogy a kialakitandd szerkezet
tukrozze, visszaadja a mar jol bevalt, hagyomanyos bibliografiai leiras strukturajat.
Ha Osszehasonlitjuk a targyalt példa hagyomanyos és BDML-beli leirasat, valamint az

alkalmazott leirasi elveket, nem talalunk kilénbséget.

A kovetkezo példaban szintén részleges parhuzamossag figyelhetd meg, itt azonban
mar a szerzd is parhuzamos adat. A tovabbi kozrem(ikédok egynyelvl szerzOségi
adatok. Igy a ,csoportképzés” elvét kiterjesztjiik a szerzOre is, mig az egynyelv(i
kézrem(ikodok adatait az adatcsoport végére ,vetjik”.

A dokumentum 1. adatcsoportjanak hagyomanyos bibliografiai leirasa:

A Budapesti Toérténeti Mazeum kiadvanyai és munkatdrsainak szakirodalmi
tevékenysége 1976-1987 : bibliogradfia / Schwarz Katalin = Verdffentlichungen
des Budapester Historischen Museums und wissenschaftliche Tatigkeit der
Mitarbeiter zwischen 1976-1987 : Bibliographie / Katalin Schwarz ; [szerk.
Havassy Péter] ; [fotdk Tihanyi Bence]

USMARC formatumban:

245 12 Aan  Budapesti Torténeti Mazeum kiadvanyai és munkatarsainak
szakirodalmi tevékenysége 1976-1987 :Abbibliografia /AcSchwarz
Katalin = Verdffentlichungen des Budapester Historischen Museums und
wissenschaftliche T&tigkeit der Mitarbeiter zwischen 1976-1987
Bibliographie / Katalin Schwarz ; [szerk. Havassy Péter] ; [fotdk
Tihanyi Bence]

Itt valamennyi parhuzamos adat és szerzGségi adat a A c almez6be kerdilt.
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HUNMARC formatumban:

245 12 $aA Budapesti  Toérténeti  Mazeum kiadvanyai és munkatarsainak
szakirodalmi tevékenysége 1976-1987%$bbibliografia$cSchwarz Katalin
$AVerdffentlichungen des Budapester Historischen  Museums und
wissenschaftliche Tatigkeit der Mitarbeiter zwischen 1976-
1987$BBibliographie$HKatalin Schwarz$el[szerk. Havassy Péter]$el[fotdk
Tihanyi Bence]

HUNMARC-ban az adatok helyes tagolasa és sorrendje megoldhatd.

BDML-ben:

<?xml version="1.0"?>
<!DOCTYPE areal SYSTEM "BDML DTD AREAl.dtd"s>
<areals>
<newindent/>
<char_position3./>
<first_area>
<farea>
<titles>
<titlepropers>
<title>A Budapesti Térténeti MGzeum kiadvanyai és
munkatdrsainak szakirodalmi tevékenysége 1976-1987</titles
</titlepropers>
<colon/>
<subtitlesbibliografia</subtitles
</titles>
<diagonal slash/>
<statements of responsibilitys>
<statement of responsibilitys>
<statresp>Schwarz Katalin</statresp>
</statement of responsibilitys
</statements of responsibilitys>
</farea>
<equals_sign/»>
<farea>
<titles>
<ptitlepropers>
<ptitle>Verdffentlichungen des Budapester Historischen Museums
und wissenschaftliche Tatigkeit der Mitarbeiter zwischen 1976-1987</ptitles
</ptitlepropers>
<colon/>
<psubtitle>Bibliographie</psubtitles>
</titles>
<diagonal_slash/>
<statements_of_ responsibility>
<statement of responsibilitys>
<statresp>Katalin Schwarz</statresp>
</statement of responsibilitys
<semicolon/>
<statement of responsibilitys>
<statresp>
<statresp.osources
<o_squarebracket/>
<statresp.os>szerk. Havassy Péter</statresp.os>
<c_squarebracket/>
</statresp.osource>
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</statresp>
</statement of responsibilitys>
<semicolon/>
<statement of responsibilitys>
<statresp>
<statresp.osource>
<o_squarebracket/>
<statresp.os>fotdk Tihanyi Bence</statresp.os>
<c_squarebracket/>
</Statresp.osource>
</statresp>
</statement of responsibilitys>
</statements of responsibilitys
</farea>
</first areas
</areal>

BDML-ben a parhuzamossagbol eredé gondok nem jelentenek problémat.
A részleges és teljes parhuzamossag el6fordulas variacioit a bibliografiai adatok
vonatkozdsaban a <first area> és a <titles> elemekhez megadott

struktira kezeli le.

GyUjteményes kiadasoknak nevezziik azokat a kiadvanyokat, amelyekben egynél
tobb szellemi alkotas kap helyet. Ezek a mlivek kapcsolodhatnak egy szerz6hoz,
ekkor beszéliink szerz6i gydjteményrdl, illetve kiilonb6z6 szerzék miivei is
keriilhetnek egy kiadvanyba meghatarozott szempontok figyelembevételével,
ekkor vegyes gy(jteményrdl van szo.

A kovetkez6 példaban kozos focim nélkili szerz6i gyljtemény 1.

adatcsoportjanak leirasa szerepel:

Sakknovella ; Amok ; Egé titok ; Erzések zlrzavara / Stefan Zweig ;
[ford. Fénagy Istvén [!Ivan] et al.] ; [szerk. Babucs Eval
USMARC formatumban:

245 10 Aasakknovella ; Amok ; EgS titok ; Erzések zlirzavara /AcStefan Zweig ;
[ford. Fénagy Istvén [!Ivan] et al.] ; [szerk. Babucs Eval

USMARC formatumban valamennyi, a gyljteményt alkoté miivek fécimei ugyanabba
az $a almezGbe keriilnek, ily médon ez az $a almez6 gyakorlatilag csak az els6 mi

focimérol szdl, azt teszi visszakereshetové, a masodik indikator érték is ehhez
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rendel6dik. Tovabb nehezitené a rekord elkészitését, ha az egyes mi f6cimekhez
tovabbi cimadatok is kapcsolédnanak, példaul alcimek, egyéb cimadatok vagy
parhuzamos cimadatok. A kozottiik fenndlld kapcsolatok helyes kifejezése USMARC

formatumban nem lehetséges.

HUNMARC formatumban:

245 10 $aSakknovella

740 01 $aAmok

740 01 $aEgd titok

740 01 $aFrzések ziirzavara$cStefan Zweig$e[ford. Fénagy Istvan [!Ivan] et
al.]$el[szerk. Babucs Eval

Mivel 245 és 740 (tovabbi cim és szerzGségi kozlés) $a almez6i nem ismétlédhetnek
egy bibliografiai rekordon beliil, és maga 245-6s adatmezé sem ismételhetd, ezért a
szerzGi gylijteményt alkotdé mlivek kifejezésére a 740 adatmez6 ismétlése ad
megoldast. S bar valamennyi példaban szerepl6 mi Stefan Zweig tollabdl vald, a
HUNMARC bibliografiai rekordbdl ez a kapcsolat csak az utolsé6 mii esetén derdil ki. A
megjelenitési formatumoknal némi programozasi munka segitségével ez a
hidnyossag kikiiszobolheto.

HUNMARC formatumban az egyes mivek cimadatai (f6écim, alcim, egyéb cimadat és
ezek parhuzamos megfelel6i) k6zotti kapcsolat kifejezése megoldhatd a bibliografiai
leirds 1. adatcsoportjanak kiilonb6z6 adatmezokre megbontott szerkezetébol

kovetkezGen.

BDML-ben:

<?xml version="1.0"?>

<!DOCTYPE areal SYSTEM "BDML DTD AREAl.dtd">
<areal>
<newindent/>
<char_position3./>
<first_areas
<farea>
<titles>
<titlepropers>
<title>Sakknovella</titles>
</titlepropers>
</titles>
<semicolon/>
<titles>
<titlepropers>
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al.

<titles>Amok</titles
</titlepropers>
</titles>
<semicolon/>
<titles>
<titlepropers>
<title>Egé titok</titles
</titlepropers
</titles>
<semicolon/>
<titless>
<titlepropers>
<title>Erzések zlrzavara</titles
</titlepropers
</titles>
<diagonal_slash/>
<statements of responsibility>
<statement of responsibilitys>
<statresp>Stefan Zweig</statresps>
</statement of responsibilitys>
<semicolon/>
<statement of responsibilitys>
<statresp>
<statresp.osource>
<o_squarebracket/>
<statresp.os>ford. Fénagy Istvan [!Ivan]
</statresp.os>
<c_squarebracket/>
</statresp.osource>
</statresp>
</statement of responsibilitys>
<semicolon/>
<statement of responsibilitys>
<statresp>
<statresp.osources
<o_squarebracket/>

<statresp.os>szerk. Babucs Eva</statresp.

<c_squarebracket/>
</statresp.osource>
</statresp>
</statement of responsibility>
</statements of responsibilitys>
</fareas>
</first_areas>

</areals>

et

os>

A USMARC és HUNMARC rekordoknal targyalt problémak BDML-ben nem jonnek el6,

a probléma kezelését a <farea> elem teszi.

A kovetkez6 példa k6zos focim nélkili vegyes gydjteményre vonatkozik. A példaban

szerepld dokumentum négy tanulmanyt tartalmaz négy kiilonb6z0 szerzotol. A

kotetben szereplé masodik tanulmanynak van egy sajat kozrem{ikoddje, valamint az

egész kotethez kapcsolddnak még ezen kivill kozos kézrem(ikodok is.

A dokumentum 1. adatcsoportjanak hagyomanyos bibliografiai leirasa:
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Dié / irta ... Szentivanyi Péter. Mandula / irta ... Pejovics Bogdan ; [...

sajtd alad rend... Horn Ede]. Mogyord / irta ... Horn Ede. Gesztenye / irta ...

Szentivanyi Péter ; [a kOtetet szerk... Horn Ede]l ; [... kézrem... KoOrtvély

Attilal ; [a rajzokat Nagy Zoltanné kész.]

USMARC formatumban:

245 10 AaDi6 /Acirta ... Szentivényi Péter. Mandula / irta ... Pejovics
Bogdén ; [... sajtd alad rend... Horn Ede]. Mogyord / irta ... Horn Ede.
Gesztenye / irta ... Szentivanyi Péter ; [a kdtetet szerk... Horn Ede]

; [... kdzrem... Kortvély Attilal] ; [a rajzokat Nagy Zoltéanné kész.]

Az elsd tartalmazott mii szerz6jétél kezd6déen minden tovabbi m{i cim- és szerz6ségi

adatai, valamint a k6zos kdzrem(ikédok is a A c almezbbe keriilnek.

HUNMARC formatumban:

245 10 $aDid$cirta ... Szentivanyi Péter

740 01 $aMandula$cirta ... Pejovics Bogdan$e[... sajtd ala rend... Horn
Ede] $82

740 01 $aMogyord$cirta ... Horn Ede$83

740 01 $aGesztenye$cirta ... Szentivanyi Péter$e[a kdtetet szerk... Horn
Ede] $e[... kézrem... Kortvély Attila] $ela rajzokat Nagy Zoltanné
kész.]%84

Hasonldéan a szerzGi gyljteménynél latott megoldashoz, a masodik tartalmazott mitol
kezd6dGen az egyes miivek cim- és szerzOségi adatai 740 mezOkbe keriilnek. Az
egész konyvhoz kapcsolddd kozos szerzGségi adatok az utolsé 740 mezdében
kifejezett m(i adataihoz keriilnek.

BDML-ben:

<?xml version="1.0"?>
<!DOCTYPE areal SYSTEM "BDML DTD AREAl.dtd"s>
<areal>
<newindent/>
<char position3./>
<first areas
<fareas>
<titless>
<titlepropers>
<title>Didb</title>
</titlepropers>
</titles>
<diagonal slash/>
<statements_of_ responsibilitys>
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<statement of responsibilitys>

<statresp>irta ... Szentivanyi Péter</statresp>

</statement of responsibilitys>
</statements of responsibilitys>
</fareas
</first_areas
<point/>
<first areas
<farea>
<titles>
<titlepropers>
<titlesMandula</titles>
</titlepropers
</titles>
<diagonal slash/»>
<statements_of responsibilitys>
<statement of responsibilitys>

<statresp>irta ... Pejovics Bogddn</statresp>

</statement of responsibilitys>
<semicolon/>
<statement of responsibility>
<statresp>
<statresp.osource>
<o_squarebracket/>

<statresp.os>... sajtdé aléd rend...

Ede</statresp.os>
<c_squarebracket/>
</statresp.osource>
</statresp>
</statement of responsibilitys
</statements_of responsibilitys
</farea>
</first _areas
<point/>
<first areas
<farea>
<titles>
<titlepropers>
<title>Mogyord</titles>
</titlepropers
</titles>
<diagonal_slash/>
<statements of responsibilitys>
<statement of responsibilitys>
<statresp>irta ... Horn Ede</statresps>
</statement of responsibilitys>
</statements_of responsibility>
</farea>
</first areas
<point/>
<first_areas>
<farea>
<titless>
<titlepropers>
<title>Gesztenye</titles>
</titlepropers
</titles>
<diagonal slash/>
<statements_of responsibility>
<statement of responsibilitys>

<statresp>irta ... Szentivanyi Péter</statresp>

</statement of responsibilitys

<semicolon/>

<statement of responsibilitys>
<statresp>

Horn
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<statresp.osource>
<o_squarebracket/>
<statresp.os>a kdtetet szerk... Horn
Ede</statresp.os>
<c_squarebracket/>
</statresp.osource>
</statresp>
</statement of responsibilitys>
<semicolon></semicolon>
<statement of responsibilitys>
<statresp>
<statresp.osource>
<o_squarebracket/>
<statresp.os>... kbzrem... KOrtvély
Attila</statresp.os>
<c_squarebracket/>
</statresp.osource>
</statresp>
</statement of responsibilitys>
<gsemicolon/>
<statement of responsibilitys>
<statresp>
<statresp.osource>
<o _squarebracket/>
<statresp.os>a rajzokat Nagy Zoltanné
kész.</statresp.os>
<c_squarebracket/>
</statresp.osource>
</statresp>
</statement of responsibility>
</statements of responsibilitys>
</farea>
</first_area>
</areals>

BDML-ben az <first_area> elem ismételhetdsége és szerkezete adja a megoldast

a problémara.

A kovetkez6 példa, hasonldan az el6z6hoz, kozos focim nélkiili vegyes gylijteményrdl
szol. Itt azonban megjelenik még egy, valamennyi tartalmazott mlire vonatkozo

k6z0s alcim. Hagyomanyos bibliografiai leirasban ennek kifejezése a kovetkezo:

Bank ban / Katona Jb6zsef. Mbézes / Madach Imre : dramék

USMARC formatumban:

245 10 AaBank ban /AcKatona Jézsef. Mézes / Madéch Imre : dramak
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HUNMARC formatumban:

245 10 $a Bank ban $cKatona Jbzsef
740 01 $aMbzes$cMadach Imre$bdramak$s2

BDML-ben:

<?xml version="1.0"?>
<!DOCTYPE areal SYSTEM "BDML DTD AREAl.dtd"s>
<areals>
<newindent/>
<char position3./>
<first_areas
<fareas>
<titles>
<titlepropers>
<title>Bank ban</title>
</titlepropers>
</titles>
<diagonal_slash/>
<statements_of_ responsibility>
<statement of responsibilitys>

<statresp>Katona Jbzsef</statresp>

</statement of responsibilitys>
</statements of responsibilitys>
</farea>
</first_areas>
<point/>
<first areas
<farea>
<titless>
<titlepropers>
<title>Mbézes</title>
</titlepropers>
</titles>
<diagonal slash/»>
<statements_of responsibilitys>
<statement of responsibilitys>
<statresp>Madach Imre</statresp>
</statement of responsibilitys>
</statements_of responsibility>
</fareas>
</first areas
<colon/>
<subtitle>dramdk</subtitle>
</areals>

BDML-ben az <areal> elem ad lehetGséget a kozos focim nélkiili vegyes

gyljtemények esetén a konyv egészére vonatkozd kozbs alcimek és egyéb

cimadatok szabvanyos kifejezésére.
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4.4.2. A leiras 2. adatcsoportja, az <area2> elem

A feldolgozott dokumentum kiadasjelzésének megadasara szolgdl az <area2>

elem. Tartalmazza az adott kiaddas és a dokumentum mas kiadasaitol

megkiilonboztet6 adatokat.

A dokumentum 2. adatcsoportjanak hagyomanyos bibliografiai leirasa:

- 4. bév. atdolg. kiad.

USMARC formatumban:

250 Aa4. bév. atdolg. kiad.

HUNMARC formatumban:

250 $a4. bdv. atdolg. kiad.

BDML-ben:

<?xml version="1.0"?>
<!DOCTYPE area2 SYSTEM "BDML DTD AREA2.dtd">
<areaz2>
<pointspacedashspace/>
<edition statement>4. bév. atdolg. kiad.</edition statements>
</area2>

A dokumentum 2. adatcsoportjanak hagyomanyos bibliografiai

amennyiben a kiadasjelzés megengedett forrasbol szarmazik:

. — [New ed.]

USMARC formatumban:

250 A3 [New ed.]

leirasa,
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HUNMARC formatumban:

250 $a[New ed.]

BDML-ben:

<?xml version="1.0"?>
<!DOCTYPE area2 SYSTEM "BDML DTD AREA2.dtd"s>
<area2>
<pointspacedashspace/>
<edition statement>
<edition statement.osources>
<o_squarebracket/>
<edition statement.os>New ed.</edition_statement.os>
<c_squarebracket/>
</edition_ statement.osource>
</edition statements>
</area2>

A dokumentum 2. adatcsoportjanak hagyomanyos bibliografiai leirasa,
amennyiben az adott kiadashoz olyan szerzGségi adat kapcsolhatd, amely

kétséget kizardan ra vonatkozik:

. — Diszkiad. / Reich Karoly illusztracidival

USMARC formatumban:

250 AaDiszkiad. /AbReich Karoly illusztracidbival

HUNMARC formatumban:

250 $aDiszkiad.$bReich Karoly illusztracidival
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BDML-ben:

<?xml version="1.0"?>
<!DOCTYPE area2 SYSTEM "BDML_DTD AREA2.dtd"s>
<areaz>
<pointspacedashspace/>
<edition statement>Diszkiad.</edition statement>
<diagonal slash/»>
<statements of responsibilitys>
<statement of responsibilitys>
<statresp>Reich Karoly illusztracidival</statresp>
</statement of responsibilitys>
</statements_of responsibility>
</area2>

A kovetkez6 arra példa, amikor a kiadasjelzés szerzGségi adataként leirt kozlés
megengedett forrasbdl szarmazik.

A dokumentum 2. adatcsoportjanak hagyomanyos bibliografiai leirasa:

- Uj kiad. / [lezarva 2003. aug. 30.]

USMARC formatumban:

250 Aa0j kiad. /Ab[lezadrva 2003. aug. 30.]
HUNMARC formatumban:

250 $al0j kiad.$bllezdrva 2003. aug. 30.]
BDML-ben:

<?xml version="1.0"?>
<!DOCTYPE area2 SYSTEM "BDML_DTD AREA2.dtd">
<areaz2>
<pointspacedashspace/>
<edition_statement>ﬁj kiad.</edition_ statement>
<diagonal slash/»>
<statements of responsibilitys>
<statement of responsibilitys>
<statresp>
<statresp.osource>
<o_squarebracket/>
<statresp.os>lezdrva 2003. aug. 30.</statresp.os>
<c_squarebracket/>
</statresp.osource>
</statresp>
</statement of responsibilitys
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</statements of responsibilitys>
</area2>

4.4.3. A leiras 3. adatcsoportja, az <area3> elem

A Megjelenés adatcsoportjanak felel meg az <area3> elem. Tartalmazza a
kiadora, illetve a terjesztOre, valamint a nyomdara, ezek székhelyére

(telephelyére) és a megjelenés évére vonatkozo adatok Gsszességét.

Az els6 példa a megjelenési adatok egy egyszer(i el6fordulasat mutatja be.

A dokumentum 3. adatcsoportjanak hagyomanyos bibliogréfiai leirasa:

. - Budapest : Akadémiai K., 2002

USMARC formatumban:

260 A aBudapest :AbAkadémiai K., 4Ac2002

HUNMARC formatumban:

260 0 $aBudapest$bAkadémiai K.$c2002

BDML-ben:

<?xml version="1.0"?>
<!DOCTYPE area3 SYSTEM "BDML DTD AREA3.dtd"s>
<area3>
<pointspacedashspace/>
<place of publ>Budapest</place of publs>
<colon/>
<name_of publ>Akadémiai K.</name of publs
<comma/ >
<date_of publ>2002</date_of publs>
</areal3>

A masodik példaban a dokumentum egy kiadonak két, egyenrangl székhelyét

nevezi meg, ahol a székhelyek egyértelm( kozlése érdekében szilkséges a
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helységnevek utan megkilonboztetésre alkalmas kifejezés (ebben az esetben
allam nevek) megadasa.

A dokumentum 3. adatcsoportjanak hagyomanyos bibliografiai leirasa:

- Menlo Park [Calif.] ; Don Mills [Ont.] : Addison-Wesley, 1998
USMARC formatumban:
260 AaMenlo Park [Calif.] ;4AaDon Mills [Ont.] :AbAddison-Wesley,Ac1998

HUNMARC formatumban:

260 0 S$aMenlo Park [Calif.]$aDon Mills [Ont.]$bAddison-Wesley$cl998

BDML-ben:

<?xml version="1.0"?>
<!DOCTYPE area3 SYSTEM "BDML DTD AREA3.dtd"s>
<area3>
<pointspacedashspace/>
<place of publ>Menlo Park [Calif.]</place of publs>
<semicolon/>
<place of publsDon Mills [Ont.]</place of publs
<colon/>
<name_of publ>Addison-Wesley</name_ of publs>
<comma/ >
<date_of publ>1998</date of publs>
</areal3>

A kovetkezé példaban a dokumentum megegyezd székhellyel két kiaddt nevez
meg, valamint a bibliografia (a kataldgus vagy a dokumentacids szolgaltatas)
szempontjai indokolhatjak, hogy a megjelenés éve utan feltiintessiik példaul a
copyright évét, illetve a nyomdara vonatkozd adatokat (nyomda székhelye és
megnevezése).

A dokumentum 3. adatcsoportjanak hagyomanyos bibliografiai leirasa:

- Budapest : Szépirodalmi Kvk. : Magvetd, 1998, cop. 1995 (Debrecen
Alf51ldi Ny.)
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USMARC formatumban:

260 A aBudapest :AbSzépirodalmi Kvk. :AbMagvetd, Acl9984Ae(Debrecen
:AfAL£51di Ny.)

HUNMARC formatumban:

260 0 $aBudapest$bSzépirodalmi Kvk.$bMagvet&$cl998$eDebrecen$fAlfdldi Ny.

USMARC és HUNMARC formatumban a megjelenés éve mellett a copyright éve,
tovabba HUNMARC-ban a nyomtatas éve sem adhatd meg; csak a megjelenés
éve hianydban (azt helyettesitend6) van erre mdéd. A USMARC legutolsd
atdolgozasa mar lehetdvé teszi a nyomtatds évének megadasat az Ujonnan

definialt Ag almezében.

BDML-ben:

<?xml version="1.0"?>
<!DOCTYPE area3 SYSTEM "BDML DTD AREA3.dtd"s>
<area3>

<pointspacedashspace/>

<place of publs>Budapest</place of publs>

<colon/>

<name of publ>Szépirodalmi Kvk.</name of publs>
<colon/>

<name_of publs>Magvetd</name of publs>

<comma/ >

<date_of publ>1998</date_of publs>
<comma/ >
<date of cop>1995</date of cop>
<o_curvedbracket/>
<place_of printsDebrecen</place of prints>
<colon/>
<name of print>Alf6ldi Ny.</name of prints
<c_curvedbracket/>

</areal3>

BDML-ben a copyright (<date of cop>) és a nyomtatds éve
(<date_of print>) megadasdhoz kilon XML-elem all a rendelkezésre,

amelyeket szabadon, sziikség szerint hasznalhatunk.
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4.4.4. A leiras 4. adatcsoportja, az <area4> elem

Az <area4> elem a dokumentum fizikai kiterjedését, fizikai jellemzdit,
terjedelmét irja le.
A kovetkez6é példaban egy meglehetGsen biséges adattartalmd 4. adatcsoport

hagyomanyos bibliografiai leirasat latjuk:

. - IX, 237, [3] p. : szines illetve, rajzok ; 29 cm + 1 kottaflz. (16 p.

; 16 cm)

USMARC formatumban:

300 AaTx, 237, [3] p. :Abszines illetve, rajzok ;4Ac29 cm +4Ael kottaflz.

(16 p. ; 16 cm)

HUNMARC formatumban:

300 $aIX, 237, [3] p.$bszines illetve, rajzok$c29 cm$el kottafliz.$hle
p.$kle cm

BDML-ben:

<!DOCTYPE area4 SYSTEM "BDML DTD AREA4.dtd"s>
<area4d>
<pointspacedashspace/>
<extent>IX, 237, [3] p.</extent>
<colon/>
<illustration>szines illetve, rajzok</illustrations
<semicolon/>
<dimensions>29 cm</dimensionss>
<plus/>
<accompanying materials>
<accompmat>1 kottaflz.</accompmat>
<o _curvedbracket/>
<extent>16 p.</extents>
<semicolon/>
<dimensions>16 cm</dimensions>
<c_curvedbracket/>
</accompanying materials>
</area4>
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4.4.5. A leiras 5. adatcsoportja, az <area5> elem

Az <area5> elem a dokumentum sorozatba tartozasaval kapcsolatos adatokat
mutatja meg.
Az elsé példaban a sorozat fécime parhuzamosan is szerepel a dokumentumban.

A dokumentum 5. adatcsoportjanak hagyomanyos bibliografiai leirasa:

- (Pest-Budaer Kurir = Pest-budai hirmondd, ISSN 0238-7751 ; 2.)

USMARC formatumban:

440 0 AaPest-Budaer Kurir, AxISSN 0238-7751 ; Av2.

HUNMARC formatumban:

440 0 $aPest-Budaer Kurir$xISSN 0238-7751$v2.

A bibliografiai leirdas szabvanya szerint a sorozati adatcsoportban a sorozat
parhuzamos focimét nem kotelez0 megadni, csak abban az esetben, ha a
parhuzamos nyelv a magyar. Lathatd azonban, hogy a USMARC és HUNMARC
formatumokban nincs adatmezé a parhuzamos sorozati fécimek szamara, igy az

el6z6 példank leirasa adatvesztéssel parosult.

BDML-ben:

<?xml version="1.0"?>
<!DOCTYPE area5 SYSTEM "BDML DTD AREA5.dtd"s>
<areab>
<pointspacedashspace/>
<o_curvedbracket/>
<series>
<series_title>Pest-Budaer Kurir</series title>
<equals sign/>
<pseries title>Pest-budai hirmonddé</pseries titles>
<comma/ >
<ISSN>ISSN 0238-7751</ISSN>
<semicolon/>
<series numbering>2.</series numberings
</series>
<c_curvedbracket/>
</areab>
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BDML-ben a <pseries title> elembe kerlilnek a parhuzamos sorozati
fécimek, és ehhez hasonldan a parhuzamos sorozati alcimek, egyéb cimadatok

leirasban torténd kifejezésére is kiilon-kiilon BDML-elemek készliltek.

A masodik példaban szerepl6 sorozat szerzGségi adattal rendelkezik.

A dokumentum 5. adatcsoportjanak hagyomanyos bibliografiai leirasa:

. — (Tarsadalom és mivel&déstdrténeti tanulményok / sorozatszerk. Glatz

Ferenc, ISSN 0018-7251 ; 6.)

USMARC formatumban:

440 0 AaTarsadalom és mivelddéstdrténeti tanulmanyok, AxISSN 0018-7251 ; Ave.

HUNMARC formatumban:

440 0 saTarsadalom és miivel&déstdrténeti tanulmlnyok$xISSN 0018-7251$v6.

USMARC és HUNMARC formatumokban sorozathoz nem kapcsolhat6 szerzéségi
adat, csak abban az esetben, ha a sorozat generikus focimmel rendelkezik, ekkor

a $z almez6 hasznalhato.

BDML-ben:

<?xml version="1.0"?>
<!DOCTYPE area5 SYSTEM "BDML DTD AREA5.dtd">
<areab>
<pointspacedashspace/>
<o_curvedbracket/>
<series>
<series title>Tarsadalom és mivel&déstdrténeti
tanulmadnyok</series title>
<diagonal slash/»>
<statements_ of responsibilitys>
<statement of responsibilitys>
<statresp>sorozatszerk. Glatz Ferenc</statresp>
</statement of responsibilitys>
</statements_of responsibility>
<comma/ >
<ISSN>ISSN 0018-7251</ISSN>
<gsemicolon/>
<series_numbering>6.</series_numberings>
</seriess>
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<c_curvedbracket/>
</areab>

BDML-ben sziikség szerint és a bibliografia (a kataldgus vagy a dokumentacios
szolgaltatas) szempontjai szerint kézolhetiink sorozati szerz6ségi adatokat, akar
tobbet is a konkrét dokumentumtdl és elvarasoktol fliggéen. A szerzGségi adatok
kezelésének elvei és szabdlyai a sorozati adatcsoportban, azaz az <areas»>
elemben teljes mértékben megegyeznek az els6 adatcsoportnal, azaz az

<areals> elemnél mar megismertekkel.

A kovetkez6 példaban szereplé sorozat Osszetett, azaz f6 és alarendelt részbdl
all. Az alsorozathoz alsorozati megjel6ld és alsorozati cim is kapcsolodik, valamint
ISSN és alsorozati szam is.

A dokumentum 5. adatcsoportjanak hagyomanyos bibliografiai leirasa:

. — (Istvan Kiraly Mazeum koézleményei. D sorozat, Mizeumi vezetdk,

kataldégusok, ISSN 0586-3759 ; 36.)

USMARC formatumban:

440 0 Aalstvan Kirdly Mdzeum kdézleményei.AnD sorozat, ApMazeumi vezetdk,

katalégusok, AxISSN 0586-3759 ; Av36.

HUNMARC formatumban:

440 0 $alstvan Kirdly Mazeum kdézleményei$nD sorozat$pMizeumi vezetdk,

kataldégusok$xISSN 0586-3759$v36.

A USMARC és HUNMARC rekordokbdl nem dertil ki, hogy az ISSN és az alsorozati
szam az alsorozathoz, nem pedig a fGsorozathoz tartozik, hiszen ugyanabba az x
és v almezokbe keriilnek, mint az el6z6 példaban, ahol egyszer( sorozatrdl volt

sz0.
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BDML-ben:

<?xml version="1.0"?>
<!DOCTYPE area5 SYSTEM "BDML DTD AREA5.dtd">
<areab>

<pointspacedashspace/>
<o_curvedbracket/>
<series>

<series title>Istvan Kirdly Mazeum kdézleményei</series titles
<equals_sign/>

<pseries title>Bulletin du Mussée Roi Saint-Etienne</pseries titles>
<point/>

<subseries_design>D. sorozat</subseries designs>

<comma/ >

<subseries title>Mizeumi vezetdk, kataldgusok</subseries titles>
<comma/ >

<ISSN>ISSN 0586-3759</ISSN>

<semicolon/>

<subseries numbering>36.</subseries numberings

</series>
<c_curvedbracket/>

</areab>

A BDML az alsorozati ISSN-hez és alsorozati szamhoz sajat, 6nallé elemeket ad

meg.

A kovetkezd példaban ismét Gsszetett sorozat szerepel. Az el6z6hdz képest ez

annyiban mas, hogy mind a fdsorozat fécime, mind pedig az alsorozat

megjeldléje szerepel a dokumentumban parhuzamosan, igy alkalmazhaté a

~Csoportképzés” elve.

A dokumentum 5. adatcsoportjanak hagyomanyos bibliografiai leirasa:

(WHO Regionédlis Iroda kiadvanyai. Eurdpai sorozat = WHO regional

publications. European series ; 15.)

USMARC formatumban:

440

0 AaWHO Regiondlis Iroda kiadvanyai.AnEurdpai sorozat ; Avils.
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HUNMARC formatumban:

440 O $aWHO Regionédlis Iroda kiadvanyai$nEurdpai sorozat$vls.

A USMARC és HUNMARC rekordokbdl a korabban mar emlitett okok miatt a

parhuzamos adatok elmaradnak.

BDML-ben:

<?xml version="1.0"?>
<!DOCTYPE area5 SYSTEM "BDML DTD AREA5.dtd">
<areab>
<pointspacedashspace/>
<o _curvedbracket/>
<seriess>
<series title>WHO Regiondlis Iroda kiadvéanyai</series titles>
<point/>
<subseries design>Eurdpai sorozat</subseries designs>
<equals_sign/>
<pseries title>WHO regional publications</pseries titles>
<point/>
<psubseries designsEuropean series</psubseries designs>
<semicolon/>
<subseries numbering>15.</subseries numberings
</series>
<c_curvedbracket/>
</areab>

BDML-ben a csoportképzés és a parhuzamos adatok kozlése megoldhato, és a

sorszam az alsorozathoz kapcsolddik.

Végil az utolsé sorozati példa olyan Osszetett sorozatrdl szol, ahol mind a
fGsorozat, mind pedig az alsorozat sajat ISSN szammal rendelkezik.

A dokumentum 5. adatcsoportjanak hagyomanyos bibliografiai leirasa:

. — (Kossuth Kori flizetek, ISSN 1215-964X. Kossuth Lajos emléktGrak, ISSN
1215-8631 ; 3.)

USMARC formatumban:

440 0 AaKossuth Kori flizetek.ApKossuth Lajos emléktirak, AxISSN 1215-8631

; Av3.
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HUNMARC formatumban:

440 0 $aKossuth Kori fluzetek$pKossuth Lajos emléktGrdk$xISSN 1215-8631$v3.

A USMARC és HUNMARC rekordokban a fésorozati ISSN a 440 adatmezOben nem
fejezheté ki. Annak érdekében, hogy ez az ISSN ne maradjon el, a 022

adatmezGben veheto fel.

BDML-ben:

<?xml version="1.0"?>
<!DOCTYPE area5 SYSTEM "BDML DTD AREA5.dtd"s>
<areab>
<pointspacedashspace/>
<o_curvedbracket/>
<seriess>
<series title>Kossuth Koéri flizetek</series title>
<comma/ >
<ISSN>ISSN 1215-964X</ISSN>
<point/>
<subseries title>Kossuth Lajos emléktirak</subseries titlex>
<comma/ >
<ISSN>ISSN 1215-8631</ISSN>
<semicolon/>
<subseries_numbering>3.</subseries_numberings>
</seriess>
<c_curvedbracket/>
</areab>

4.4.6. A leiras 6. adatcsoportja, az <area6> elem

Az <areab> elemben a feldolgozott dokumentumra vonatkozd megjegyzések
adhatdk meg, amelyek lehetnek a bibliografiai leirdas adatait kiegészito, illetve
modositd megjegyzések, vagy a leirt példany sajatossagaira, vagy a
dokumentum tartalmara, illetve a dokumentum (és a benne foglalt md, szellemi
alkotds) és mas kiadvanyok (és mivek) kozotti bibliografiai kapcsolatokra

vonatkoz6 megjegyzések.
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A dokumentum 6. adatcsoportjanak hagyomanyos bibliografiai leirasa:

. — Eredeti cim: Toward a theory of instruction. - A boritdéfedélen a

szerzd neve tévesen

USMARC formatumban:

240 10 AaToward a theory of instructionAlmagyar

500 Aan boritéfedélen a szerzd neve tévesen

HUNMARC formatumban:

240 10 $aToward a theory of instruction$imagyar

500 $aA boritdfedélen a szerzd neve tévesen

A MARC formatumokban a kiilonféle megjegyzés-tipusok kifejezésére kilonféle,
5XX hivéjell megjegyzés-adatmezok béséges kindlata all a rendelkezésre.

Az 500 adatmez6ben lehet kozoIni azokat a dokumentumra vonatkozo
megjegyzéseket, amelyek a valamely specidlis ismérv alapjan kialakitott tovabbi
megjegyzés-mezdk (5XX) egyikébe sem sorolhatok be.

Az eredeti cimhez kapcsolddd megjegyzés leirasara MARC formatumban
specifikus megjegyzés-mez0 nincs kialakitva, az 500 mez6ben pedig ,nem
szokds” az eredeti cimet megadni. Amennyiben az eredeti cimbGl mar
egységesitett cimet alkottunk, mint besorolasi adatot vehetjiik fel a 240

adatmezibe.

BDML-ben:

<?xml version="1.0"?>
<!DOCTYPE area7 SYSTEM "BDML DTD AREA6.dtd">
<areab>
<pointspacedashspace/>
<note retrieve="y" type="orig title"sToward a theory of instruction
</note>
<pointspacedashspace/>
<note type="general">A boritdfedélen a szerzd neve tévesen</note>
</area6>
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4.4.7. A leiras 7. adatcsoportja, az <area7> elem

Az <area7> elemben a kdnyvek nemzetk6zi azonositd szama, illetve az egyéb
terjesztési adatok kifejezése lehetséges. Az ISBN-t az MSZ ISO 2108 Informacio
és dokumentacid. Konyvek nemzetkézi azonositd szamozasa szabvany alapjan

kell leirni.

A kovetkezO6 példa egy Osszetettebb terjesztési adatokkal rendelkez6
dokumentumrdl szdl, ahol a dokumentum két arvaltozatot kozol. Az egyes
arvaltozatokkal kapcsolatos kiegészitéG adatok kerek zardjelben, a bibliogarfia
nyelvén kovetik azokat, mint az adott arra vonatkozé magyarazatok.

A dokumentum 7. adatcsoportjanak hagyomanyos bibliografiai leirasa:

. — ISBN 963 05 0653 X : 2500,-Ft (kottdk nélkul) : 3700,-Ft (kottakkal)

USMARC formatumban:

020 A2963050653X :4Ac2500.00Ft (kottak nélkul)
020 Ac3700.00Ft (kottadkkal)

A MARC formatumokban az azonosité szamokhoz kapcsolodd ISBN roviditést a
020 adatmez6kben nem adjuk meg. USMARC formatumban az ISBN szam
jelentéssel bird szamcsoportjainak tagolasat nem Grizzik meg, a szamjegyek
folyamatosan, kozvetleniil egymas mellé keriilnek. A 020 adatmezd Ac almezbje
nem ismételhetd, ezért a masodik arvaltozat megadasahoz egy Ujabb 020
adatmezd alkalmazasara van sziikség. Ennek akadalya nincs, hiszen a 020

ismételhet6 adatmezo.

HUNMARC formatumban:

020 $a963-05-0653-X$c2500, -Ft (kottdak nélkll) $d3700Ft (kottakkal)

A HUNMARC formatum az ISBN szam megadasahoz a jelentéssel bir6

szamcsoportok csoportelvalasztd jeleként a kotdjelek alkalmazasat ajanlja.
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HUNMARC formatumban az ismételhetd $d almez6 ad IlehetGséget a

dokumentumhoz kapcsolddo kiilonb6zd arvaltozatok kozlésére.

BDML-ben:

<?xml version="1.0"?>
<!DOCTYPE area7 SYSTEM "BDML DTD AREA7.dtd">
<area’7>
<pointspacedashspace/>
<elements>
<ISBN>ISBN 963 05 0653 X</ISBN>
<binding>flizétt</bindings>
<colon/>
<price>2500, -Ft</price>
<o_curvedbracket/>
<textskottdk nélkil</texts
<c_curvedbracket/>
<colon/>
<price>3700,-Ft</price>
<o_curvedbracket/>
<textskottédkkal</texts>
<c_curvedbracket/>
</elements>
</area7>

Ha egy dokumentum tobb kiadd koz6s gondozasaban jelent meg, és ezért tobb
ISBN szammal rendelkezik, akkor ezek leirasban torténd kozlése kotelezo.
Minden egyes ISBN szam utan, kerek zardjelbe téve, a megfelel6 kiadd roviditett
nevét is meg kell adni.

A dokumentum 7. adatcsoportjanak hagyomanyos bibliogréfiai leirasa:

. — ISBN 963 15 0699 X (Szépirodalmi Kvk.) kotdtt : 1490,-Ft. ISBN 963 270
512 X (Magvetd)

USMARC formatumban:
020 A2963150699X (Szépirodalmi Kvk.) (kdtdtt) :4Acl4a00.00Ft
020 A3963270512X (Magvetd)

USMARC formatumban az ISBN szamhoz tartozd kiadd megnevezése az Aa
almezében torténik. A dokumentum kotésének tipusara vonatkozo kifejezések

megadasahoz 6nallo almezo szintén nem all rendelkezésre a 020 adatmezdben.

83



HUNMARC formatumban:

020 $a963-150-0699-X$iSzépirodalmi Kvk.$jkoétdtt$el400, -Ft
020 $a963-270-512-X$iMagvetd

HUNMARC formatumban mind az ISBN szammal kapcsolatos kiadd nevének,

mind pedig a kotés tipusanak kifejezésére 6nallo almezok allnak rendelkezésre.

BDML-ben:

<?xml version="1.0"?>
<!DOCTYPE area7 SYSTEM "BDML DTD AREA7.dtd">
<area’7>
<pointspacedashspace/>
<elements>
<ISBN>ISBN 963 15 0699 X</ISBN>
<o_curvedbracket/>
<text>Szépirodalmi Kvk.</text>
<c_curvedbracket/>
<bindings>kétdtt</bindings
<colon/>
<price>1490 Ft</prices>
</elements>
<point/>
<elements>
<ISBN>ISBN 963 270 512 X</ISBN>
<o_curvedbracket/>
<text>Magvetd</text>
<c_curvedbracket/>
</elements>
</area7>
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4.5. Tovabbfejlesztési lehetoségek

A BDML DTD jelenleg a konyv tipust dokumentumok bibliografiai leirasanak

formalizalasat tartalmazza. Az elkésziilt DTD tovabbfejlesztése mindenképpen

szilkséges, a tovabbfejlesztés lehetséges iranyaiként most a kovetkezOk

latszanak:

A BDML DTD-ben kialakitott struktira bévitése, kiterjesztése annak
érdekében, hogy tovabbi dokumentumtipusok (mint példaul idGszaki
kiadvanyok, kottak, elektronikus dokumentumok) bibliografiai leirasa is

elkészithet6 legyen XML-alapokon.

A BDML DTD-ben kialakitott bibliografiai leirasi struktira kiegészitése a
besorolasi adatokhoz, utaldsokhoz szilkséges tovabbi szerkezeti
részekkel. Az egységesités és az adatfelvitel megkonnyitése érdekében,
a formatum egyes elemeihez (példaul személynevek, egységesitett
cimek) kotott listak definialasa, kialakitdsa lenne szerencsés, amelyek
igény szerint bovithetok és atirhatdk lennének.

Valamint a  késGbbiekben a dokumentumok példany- és
leléhelyinformacidinak  kifejezésére szolgald tovabbi XML-elemek

bevezetése valik majd sziikségessé.

A besorolasi adatokkal kiegészitett formatum alkalmassa valhat arra,
hogy ezek segitségével a bibliografiai rekordok hypertext rendszer(ien

felf(izhetdk legyenek.
Célszer(i lenne a kés6bbiekben meghatarozni, hogy a leiras bibliografiai

szintje szerint az egyszerUsitett leirdas készitéséhez mely BDML DTD

elemekre van sziikség.
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— A BDML DTD kialakitasanal szerzett tapasztalatok hasznositasara, és a
tovabbi fejlesztésre két aktualisan futd projektben is lehetdség nyilik.
Az egyik az EMIR (Elektronikus Magyar Irodalom) projekt, amely az
Eétvds Lorand Tudomanyegyetem Bolcsészeti Informatika Onallé
Program, a Veszprémi Egyetem Magyar Irodalomtudomanyi
Tanszékének és a Debreceni Egyetem konyvtar tanszékének
egylttmikodése. A projekt célja a kortars magyar irodalom komplex és
sokoldali online feldolgozasa és a nagyk0zonség szamara elérhetGveé
tétele, egyben egy nagyobb léptékul, 6sszefliggd, modularisan épitkezd,
kozos hozzaférés, elosztott rendszerre éplilo szolgaltatas |étrehozasa,
amely egy rendszerben kapcsolnd Ossze a digitalisan feldolgozott
katalogusrendszereket, folydiratokat,  kolcsonzési és  vasarlasi
lehetGségeket.
A masik kezdeményezés a Debreceni Egyetem Zenem(itarahoz és a
Debreceni Egyetem konyvtar tanszékéhez kapcsolddik. A cél ebben az
esetben egy digitalis zenem(itar létrehozasa, amely nemcsak a hangzo
dokumentumok bibliografiai adatait tarolna elektronikus formaban,
hanem magukat a zenei dokumentumokat is. Az adatokat és a zenei
dokumentumokat a felhasznaldok a konyvtari terminalok segitségével
érhetik majd el, a kényvtar belsé halozatardl (erre a korlatozasra a

szerz0i jogi problémak megel6zése érdekében van sziikség).

5. OsszeGzEs

Kétségtelen, hogy napjainkra a kilonféle dokumentumok és forrasok
feldolgozasahoz  szabalyok, szabvanyok, kézikonyvek,  dokumentacidk
tekintélyes fegyvertara all a rendelkezésiinkre. A komplex, elektronikus
kornyezet, természetesen jol felkésziilt szakembereket kivan, akik képesek

eligazodni és Iépést tartani a gyorsan valtozo koriilményekkel és elvarasokkal.
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Mindebbdl kovetkezik, hogy a dokumentumok, informacios forrasok koriltekintd
és alapos feldolgozdasa meglehetésen koltséges feladat. Ez a koltség a
szamitastechnika és a telekommunikacids vivmanyok konyvtari alkalmazasaval, a
munkamegosztast célzd kulonféle konyvtari programokkal (kdzos, osztott
katalogizalas), mar létez0 bibliografiai rekordok letbltésével és helyi igényeknek
megfelelé mddositasaval ésszer(ibbé tehetd, és nem mellékes az sem, hogy
ezeknek a rekordoknak a szinvonala és a minOsége idedlis esetben ndvelheto.
Napjainkban azonban még sok id6t és energiat kovetel a kilonbdzé konyvtari
adatformatumok kozotti 6sszhang megteremtése, az egyik adatformatumban
szereplo adatok egy masik adatformatumba vald konvertalasa. Ezen tilmenden
emberi beavatkozas sziikséges annak eldontésére is, hogy vajon tortént-e
adatvesztés az atalakitas soran, illetve a rekordban szerepld adatok kiilonféle
javitdsaira. S ha még a weben is szeretnénk hozzaférhetévé tenni a
kataldgusunkat (lehet6leg minél kevesebb munkaval) ?!

Az XML-ben val6é gondolkodas megoldast jelenthet mindezekre a nehézségekre,

hiszen f6 célja az internetes informaciocsere tamogatasa.

Lathatd, hogy az XML nem csupan dokumentumok egyszeri megadasaban
hasznos eszkdz, hanem a késébbi, az internet fejlddésével Iépést tartd

alkalmazasok és XML-bdvitmények kerete is.

Az XML-technoldgia hasznalataval a konyvtaraknak lehetdségiik nyilik elmozdulni
a nyilt forraskodd konyvtari szoftverek felé. Szamos elényt és lehetéséget
hordoz magaban ez a tendencia: ezek a konyvtari rendszerek olcsobbak
lehetnek, gyorsabban és érzékenyebben reagalhatnak a technikai Gjitasokra és a
felhasznaloi igényekre. Mivel ezeknek a szoftvereknek a forraskddja szabadon
hozzaférheto, lehetbség nyilik arra, hogy a konyvtar sajat kildetésének, vallalt
feladatainak megfelelGen szabja azt testre.

Napjainkban mar léteznek ilyenek, igaz kisérleti jellegli, XML-technoldgian
alapuld, nyilt forraskddi konyvtari rendszerek, mint példaul az Avanti,
OSDLS/Pytheas, Koha, FSLP és az Open Book. Sziikséges lenne integralni a
webopacban a helyi és tavoli elérés(i digitalis tartalmakat a hagyomanyos

hordozdn megjelendekkel.
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A bibliografiai adatfeldolgozas teriiletén a létezd szabvanyokban szamos olyan
jellemvonas all a rendelkezésiinkre, amelyek jol kihasznalhatok az egyre
modernebb és fejletteb informacidtechnoldgiai kérnyezetben, ha megfeleléen

tovabbfejlesztjiik ezeket.
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1. melléklet: BDML_DTD_AREA1.dtd

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
< >

<!ENTITY % repeated first area " (point, first area)*, (colon, subtitle)*,
(colon, othertitle)*">

< >
<

>

<!ENTITY % parallel farea "(equals_sign, farea)*, (semicolon, statresp)*">
<!ENTITY % repeated titles " (semicolon, titles)*, (colon, subtitle)*,

(colon, othertitle)*">

<!ENTITY % opt_statements of responsibility " (diagonal_ slash,
statements of responsibility)?">

<!ENTITY % pothertitles " ((colon, othertitle), (equals_sign,
pothertitle) *) *">

<!ENTITY % psubtitles " ((colon, subtitle), (equals_sign, psubtitle)*)*">

<!ENTITY % ptitlesubtitle " (equals_sign, ptitleproper, (colon,
psubtitle)+)+">

<!ENTITY % titlesubtitleothertitle "titleproper, (colon, subtitle)+,
(colon, othertitle)+">

<!ENTITY % ptitlesubtitleothertitle " (((equals_sign, ptitleproper, (colon,
psubtitle)+, (colon, pothertitle)+)+) | ((ptitleproper, (colon,
psubtitle) *, (colon, pothertitle)*)+))">

<!ENTITY % titles_varl "(titleproper, (equals_sign, ptitleproper)*,
(colon, subtitle)*, (colon, othertitle)*)">

<!ENTITY % titles var2 "(titleproper, (equals_sign, ptitleproper)*,
(colon, subtitle)+, %pothertitles;)">

<!ENTITY % titles var3 "(titleproper, %psubtitles;, (colon,
othertitle) *) ">

>
<!ENTITY % titles_var4 "(titleproper, (colon, subtitle)+,
$ptitlesubtitle;, (colon, othertitle)*)">

III



<!ENTITY % titles var5 "(%titlesubtitleothertitle;,
$ptitlesubtitleothertitle;) ">

<!ENTITY % titles varé "(%ptitlesubtitleothertitle;)">

<!ENTITY % repeated statements of responsibility " (semicolon,
statement_ of responsibility)*">

<!-- Publication can contain individual works by different authors, unless

a linking word or phrase is given in the publication -->
<! ELEMENT areal
(newindent, char _position3.,first_area, $repeated first area;)>

<! Parallel titles and parallel statements of responsibility >
<!ELEMENT first area (farea,%parallel farea;)>

<!-- Publication can contain individual works by the same author, unless
linking word or phrase is given in the publication -->

<!ELEMENT farea

(titles, $repeated_titles;, %opt_statements of responsibility;)>

<!ELEMENT titles (%titles varl; | %titles var2; | %titles var3; |
stitles var4; | %titles var5; | %$titles var6;)»>

<!ELEMENT titleproper (title, (alternative title)*)>
<!ELEMENT ptitleproper (ptitle, (palternative title)*)>

|ELEMENT title (#PCDATA) >
IATTLIST title retrieve (y|n) "y"
caption CDATA #FIXED "fd&cim" >
|ELEMENT ptitle (#PCDATA) >
IATTLIST ptitle retrieve (y|n) "y"
caption CDATA #FIXED "parhuzamos f&écim">
!ELEMENT alternative title (#PCDATA) >
IATTLIST alternative title retrieve (y|n) "y"
caption CDATA #FIXED "vagylagos cim">
|ELEMENT palternative title (#PCDATA) >
IATTLIST palternative title retrieve (y|n) "y"
caption CDATA #FIXED "parhuzamos vagylagos cim">
|ELEMENT subtitle (#PCDATA) >
IATTLIST subtitle retrieve (y|n) "n"
caption CDATA #FIXED "alcim">
|ELEMENT psubtitle (#PCDATA) >
IATTLIST psubtitle retrieve (y|n) "n"
caption CDATA #FIXED "parhuzamos alcim">

AN

AN A

AN A

N A

N A

ASENAN

AN

|ELEMENT othertitle (#PCDATA|othertitle.osource)*>
IATTLIST othertitle retrieve (y|n) "n"
caption CDATA #FIXED "egyéb cimadat"s>
<!ELEMENT othertitle.osource
(o_squarebracket,othertitle.os,c_squarebracket) >
< !ELEMENT othertitle.os (#PCDATA) >
<!ATTLIST othertitle.os retrieve (y|n) "n"
caption CDATA #FIXED "egyéb cimadat megengedett

N

forrasbdl">

<!ELEMENT pothertitle (#PCDATA|pothertitle.osource)*>
<!ATTLIST pothertitle retrieve (y|n) "n"

caption CDATA #FIXED "parhuzamos egyéb cimadat'"s>
<! ELEMENT pothertitle.osource
(o_squarebracket,pothertitle.os,c_squarebracket) >
< !|ELEMENT pothertitle.os (#PCDATA) >
<!ATTLIST pothertitle.os retrieve (y|n) "n"

caption CDATA #FIXED "parhuzamos egyéb cimadat

megengedett forrasbdol"s

a

v



<!-- Definition of Statements of Responsibility -->

<!ELEMENT statements of responsibility (statement of responsibility,
$repeated_statements of responsibility;)s>
<!ELEMENT statement of responsibility (statresp, (equals sign,pstatresp) *) >

<!ELEMENT statresp (#PCDATA|statresp.osource)*>

<!ATTLIST statresp caption CDATA #FIXED "szerzdségi adat"s>

<!ELEMENT statresp.osource (o squarebracket,statresp.os,c squarebracket) >
< !ELEMENT statresp.os (#PCDATA) >

<!ATTLIST statresp.os caption CDATA #FIXED "szerzdségi adat megengedett
forrasbol">

<!ELEMENT pstatresp (#PCDATA|pstatresp.osource)*>

<!ATTLIST pstatresp caption CDATA #FIXED "parhuzamos szerzdségi adat">
<!ELEMENT pstatresp.osource
(o_squarebracket,pstatresp.os,c_squarebracket) >

<!ELEMENT pstatresp.os (#PCDATA)>

<!ATTLIST pstatresp.os caption CDATA #FIXED "parhuzamos szerzdségi adat
megengedett forrasbdol"s

AN

!-- Definition of Punctuation Symbols -->

!ELEMENT c¢_curvedbracket EMPTY>
|ELEMENT char position3. EMPTY>
|ELEMENT colon EMPTY>

|ELEMENT comma EMPTY>

|ELEMENT c_squarebracket EMPTY>
|ELEMENT diagonal_ slash EMPTY>
!ELEMENT newindent EMPTY>
I|ELEMENT o curvedbracket EMPTY>
|ELEMENT o_squarebracket EMPTY>
|ELEMENT plus EMPTY>

|ELEMENT point EMPTY>

|ELEMENT pointspacedashspace EMPTY>
|ELEMENT equals_sign EMPTY>
|ELEMENT semicolon EMPTY>

N ANNANNNANNNANNNANNNANNNA



2. melléklet: BDML_DTD_AREA2.dtd

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<!-- Definition of Edition Area -->

<!ENTITY % opt_ statements of responsibility " (diagonal_ slash,
statements of responsibility)?">
<!ENTITY % repeated statements of responsibility " (semicolon,
statement of responsibility)*">

<!-- Definition of Statements of Responsibility -->

<!ELEMENT statements of responsibility (statement of responsibility,
$repeated statements of responsibility;)s>
<!ELEMENT statement of responsibility (statresp, (equals_sign,pstatresp) *) >

<!ELEMENT statresp (#PCDATA|statresp.osource)*>

<!ATTLIST statresp caption CDATA #FIXED "szerzdségi adat"s>

<!ELEMENT statresp.osource (o_squarebracket,statresp.os,c_squarebracket) >
< !ELEMENT statresp.os (#PCDATA) >

<!ATTLIST statresp.os caption CDATA #FIXED "szerzdségi adat megengedett
forrasbdl">

<!ELEMENT pstatresp (#PCDATA|pstatresp.osource)*>

<!ATTLIST pstatresp caption CDATA #FIXED "parhuzamos szerzdségi adat">
<! ELEMENT pstatresp.osource

(o_squarebracket,pstatresp.os, c_squarebracket) >

<! ELEMENT pstatresp.os (#PCDATA) >

<!ATTLIST pstatresp.os caption CDATA #FIXED "parhuzamos szerzdségi adat
megengedett forrasbdl"s

<!ELEMENT area2 (pointspacedashspace,edition_ statement,

$opt statements of responsibility;)s>

<!ELEMENT edition statement (#PCDATA|edition statement.osource) *>
<!ATTLIST edition statement caption CDATA #FIXED "kiadasjelzés">
<!ELEMENT edition_ statement.osource

(o_squarebracket,edition statement.os,c_squarebracket) >

<!ELEMENT edition statement.os (#PCDATA) >

<!ATTLIST edition statement.os caption CDATA #FIXED "kiadésjelzés
megengedett forrasbdl"s

<!-- Definition of Punctuation Symbols -->

<!ELEMENT c_curvedbracket EMPTY>
<!ELEMENT char position3. EMPTY>
<!ELEMENT colon EMPTY>

<!ELEMENT comma EMPTY>

<!ELEMENT c_squarebracket EMPTY>
<!ELEMENT diagonal_ slash EMPTY>
<!ELEMENT newindent EMPTY>
<!ELEMENT o_curvedbracket EMPTY>
<!ELEMENT o_squarebracket EMPTY>
< !ELEMENT plus EMPTY>

<!ELEMENT point EMPTY>

<! ELEMENT pointspacedashspace EMPTY>
<!ELEMENT equals_sign EMPTY>
<!ELEMENT semicolon EMPTY>
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3. melléklet: BDML_DTD_AREA3.dtd

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>

<!ENTITY % firstpublisher "place_ of publ, (semicolon, place_ of publ)?,
(semicolon, place_of publ)?, (colon, name_of publ)">

<!ENTITY % otherpublishers " ((semicolon, place of publ)?, (semicolon,
place of publ)?, (semicolon, place of publ)?, (colon, name_of publ))*">
<!ENTITY % firstprinter "place of print, (semicolon, place of print)?,
(semicolon, place_of print)?, (colon, name_of print)">

<!ENTITY % otherprinters " ((semicolon, place_ of print)?, (semicolon,
place_of print)?, (semicolon, place of print)?, (colon, name_of print))*">

<!ENTITY % publisher "%firstpublisher;, %otherpublishers;">

<!ENTITY % dates "comma, (date of publ | notGregorian cal), (comma,
date_of cop)?, (comma, date_of print)?"s>

<!ENTITY % printer " (o_curvedbracket, %firstprinter;, %otherprinters;,
c_curvedbracket) ?">

<!ELEMENT area3 (pointspacedashspace, %publisher;, %dates;, %printer;)s>

<!ELEMENT place of publ (#PCDATA|place of publ.osource)*>
<!ATTLIST place of publ retrieve (y|n) "n"
caption CDATA #FIXED "megjelenés helye">
<!ELEMENT place_of publ.osource
(o_squarebracket,place_of publ.os,c_squarebracket) >
<!ELEMENT place_of publ.os (#PCDATA)>
<!ATTLIST place of publ.os retrieve (y|n) "n"
caption CDATA #FIXED "megjelenés helye megengedett
forrasbol">

<!ELEMENT name of publ (#PCDATA|name of publ.osource)*>
<!ATTLIST name of publ retrieve (y|n) "n"
caption CDATA #FIXED "kiaddé neve">
<!ELEMENT name_of publ.osource
(o_squarebracket,name_of publ.os,c_squarebracket) >
<!ELEMENT name_of publ.os (#PCDATA) >
<!ATTLIST name_of publ.os retrieve (y|n) "n"
caption CDATA #FIXED "kiaddé neve megengedett forrasbdl"s

<!ELEMENT date of publ (#PCDATA|date of publ.osource)*>

<!ATTLIST date of publ caption CDATA #FIXED "megjelenés éve'"s>

<!ELEMENT date_of publ.osource
(o_squarebracket,date of publ.os,c_squarebracket) >

<!ELEMENT date_of publ.os (#PCDATA) >

<!ATTLIST date of publ.os caption CDATA #FIXED "megjelenés éve megengedett
forrasbdl">

<!ELEMENT notGregorian cal
(notGregorian date,comma,o squarebracket,date,c_squarebracket) >

<!ELEMENT notGregorian date (#PCDATA) >

<!ATTLIST notGregorian date caption CDATA #FIXED "megjelenés éve eltérd
id&észamitasban">

<!ELEMENT date (#PCDATA) >

<!ATTLIST date caption CDATA #FIXED "megjelenés éve iddészamitdsunk szerint
megengedett forrasbdol"s
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<!ELEMENT date of cop (#PCDATA|date of cop.osource) *>

<!ATTLIST date_of cop caption CDATA #FIXED "copyright éve'"s>

<!ELEMENT date_of cop.osource
(o_squarebracket,date of cop.os,c_squarebracket) >

<!ELEMENT date_ of cop.os (#PCDATA) >

<!ATTLIST date of cop.os caption CDATA #FIXED "copyright éve megengedett
forrasbdl">

<!ELEMENT date_of_print (#PCDATA|date_of_ print.osource)*>

<!ATTLIST date of print caption CDATA #FIXED "nyomtatds éve'"s>

<!ELEMENT date_of print.osource

(o_squarebracket,date_of print.os,c_squarebracket) >

<!ELEMENT date_of print.os (#PCDATA)>

<!ATTLIST date of print.os caption CDATA #FIXED "nyomtatds éve megengedett
forrasbdl">

<!ELEMENT place of print (#PCDATA|place of print.osource) *>
<!ATTLIST place of print retrieve (y|n) "n"

caption CDATA #FIXED "nyomda székhelye">
<!ELEMENT place_of_print.osource
(o_squarebracket,place of print.os,c squarebracket) >
<!ELEMENT place_of print.os (#PCDATA) >
<!ATTLIST place_of_print.os retrieve (y|n) "n"

caption CDATA #FIXED "nyomda székhelye megengedett
forrasbél">

<!ELEMENT name_of print (#PCDATA|name of print.osource)*>
<!ATTLIST name of print retrieve (y|n) "n"

caption CDATA #FIXED "nyomda neve'"s>
<!ELEMENT name_of_print.osource
(o_squarebracket,name of print.os,c_squarebracket) >
<!ELEMENT name_ of print.os (#PCDATA)>
<!ATTLIST name_of print.os retrieve (y|n) "n"

caption CDATA #FIXED "nyomda neve megengedett
forrasbdl">

<!-- Definition of Punctuation Symbols -->

|ELEMENT c_curvedbracket EMPTY>
|ELEMENT char position3. EMPTY>
|ELEMENT colon EMPTY>

!ELEMENT comma EMPTY>

|ELEMENT c_squarebracket EMPTY>
|ELEMENT diagonal_slash EMPTY>
|ELEMENT newindent EMPTY>
|ELEMENT o_curvedbracket EMPTY>
|ELEMENT o_squarebracket EMPTY>
|ELEMENT plus EMPTY>

|ELEMENT point EMPTY>

|ELEMENT pointspacedashspace EMPTY>
|ELEMENT equals_sign EMPTY>
|ELEMENT semicolon EMPTY>
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4. melléklet: BDML_DTD_AREA4.dtd

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<!-- Definition of Physical Description Area -->

<! ELEMENT

area4

(pointspacedashspace, extent, (colon,illustration) ?, semicolon,dimensions, (pl
us,accompanying material)?)>

< !|ELEMENT
<!ATTLIST
<! ELEMENT
<!ATTLIST
< !ELEMENT
<!ATTLIST

<! ELEMENT

extent (#PCDATA) >

extent caption CDATA #FIXED "terjedelem"s>
illustration (#PCDATA) >

illustration caption CDATA #FIXED "illusztracid"s
dimensions (#PCDATA) >

dimensions caption CDATA #FIXED "méret">

accompanying material

(accompmat, (o_curvedbracket,extent, (colon,illustration)?, (semicolon, dimens
ions) ?,c_curvedbracket)?) >

< !|ELEMENT
<!ATTLIST

accompmat (#PCDATA) >
accompmat caption CDATA #FIXED "melléklet"s>

<!-- Definition of Punctuation Symbols -->

<! ELEMENT
< !|ELEMENT
< !ELEMENT
<! ELEMENT
< !|ELEMENT
< !ELEMENT
< !ELEMENT
<! ELEMENT
< !|ELEMENT
< !ELEMENT
< !ELEMENT
< !|ELEMENT
< !|ELEMENT
< !ELEMENT

c_curvedbracket EMPTY>
char position3. EMPTY>
colon EMPTY>

comma EMPTY>
c_squarebracket EMPTY>
diagonal slash EMPTY>
newindent EMPTY>
o_curvedbracket EMPTY>
o_squarebracket EMPTY>
plus EMPTY>

point EMPTY>
pointspacedashspace EMPTY>
equals_sign EMPTY>
semicolon EMPTY>
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5. melléklet: BDML_DTD_AREAS5.dtd

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>

<!ENTITY % opt_statements of responsibility " (diagonal_ slash,
statements_of responsibility)?">

<!ENTITY % parallel series titles " (series title, point, (subseries design
| ((subseries_design, comma)?, subseries_title)), (equals_sign,

pseries title, point, (psubseries design | ((psubseries design, comma)?,
psubseries title)))+)">

<!ENTITY % series_titles " ((series_title, (equals_sign, pseries_title)*,
(colon, series subtitle)*, (colon, series othertitle)*) |
$parallel series titles;)">

<!ENTITY % subseries titles " (subseries_title, (equals_sign,

psubseries_title)*, (colon, subseries_subtitle)*, (colon,
subseries othertitle)*) ">

<!ENTITY % simple series " (%series_titles;,
$opt_statements_of responsibility;, (comma, ISSN)?, (semicolon,

series numbering)?) ">
<!ENTITY % mainseries "%simple_ series;">

<!ENTITY % subseries " (((point, (subseries design | %subseries titles; |
(subseries_design, comma, %subseries_titles;)),

$opt_statements_of responsibility;)*, (comma, ISSN)?, (semicolon,
subseries numbering)?))*">

<!ENTITY % totalparallel complex series " ((%parallel series_titles;,
(comma, ISSN)?, (semicolon, subseries_numbering)?))*">

<!ENTITY % complex series " (%mainseries;, (%subseries; |
$totalparallel complex_ series;))">

<!ENTITY % repeated statements of responsibility " (semicolon,
statement of responsibility)*">

<!ELEMENT statements of responsibility (statement of responsibility,
$repeated statements of responsibility;)s>
<!ELEMENT statement of responsibility (statresp, (equals_sign,pstatresp) *) >

<!ELEMENT statresp (#PCDATA|statresp.osource)*>

<!ATTLIST statresp caption CDATA #FIXED "szerzd&ségi adat"s>

<!ELEMENT statresp.osource (o_squarebracket,statresp.os,c_squarebracket) >
<! ELEMENT statresp.os (#PCDATA) >

<!ATTLIST statresp.os caption CDATA #FIXED "szerzdségi adat megengedett
forrasbol">

<!ELEMENT pstatresp (#PCDATA|pstatresp.osource)*>

<!ATTLIST pstatresp caption CDATA #FIXED "parhuzamos szerzdségi adat">
<!ELEMENT pstatresp.osource
(o_squarebracket,pstatresp.os,c_squarebracket) >

<!ELEMENT pstatresp.os (#PCDATA)>

<!ATTLIST pstatresp.os caption CDATA #FIXED "parhuzamos szerzdségi adat
megengedett forrasbdl"s



< !ELEMENT areab

(pointspacedashspace, o_curvedbracket, series, c_curvedbracket, (point,o_curve

dbracket, series, c_curvedbracket) *) >
<!ELEMENT series (%simple series; | %complex series;)>

<!ELEMENT series title (#PCDATA|series title.osource) *>
<!ATTLIST series title retrieve (y|n) "y"
caption CDATA #FIXED "sorozati f&écim">
<!ELEMENT series_title.osource
(o_squarebracket, series_title.os,c_squarebracket) >
<!ELEMENT series title.os (#PCDATA)>
<!ATTLIST series title.os retrieve (y|n) "y"
caption CDATA #FIXED "sorozati fécim megengedett
forrasbol">

<!ELEMENT pseries title (#PCDATA|pseries title.osource)*>
<!ATTLIST pseries title retrieve (y|n) "y"

caption CDATA #FIXED "parhuzamos sorozati f&cim">
<!ELEMENT pseries_title.osource
(o_squarebracket,pseries_title.os,c_squarebracket) >
<!ELEMENT pseries_title.os (#PCDATA)>
<!ATTLIST pseries title.os retrieve (y|n) "y"

caption CDATA #FIXED "parhuzamos sorozati fdécim
megengedett forrasbdl"s

<!ELEMENT series subtitle (#PCDATA|series subtitle.osource)*>
<!ATTLIST series_subtitle retrieve (y|n) "y
caption CDATA #FIXED "sorozati alcim"s>
<!ELEMENT series subtitle.osource
(o_squarebracket,series subtitle.os,c_squarebracket) >
<!ELEMENT series_subtitle.os (#PCDATA)>
<!ATTLIST series subtitle.os retrieve (y|n) "y"
caption CDATA #FIXED "sorozati alcim megengedett
forrésbol">

<!ELEMENT series othertitle (#PCDATA|series othertitle.osource) *>
<!ATTLIST series othertitle retrieve (y|n) "n"

caption CDATA #FIXED "sorozati egyéb cimadat'"s>
<!ELEMENT series_othertitle.osource
(o_squarebracket,series othertitle.os,c_squarebracket) >
<!ELEMENT series_ othertitle.os (#PCDATA) >
<!ATTLIST series_othertitle.os retrieve (y|n) "n"

caption CDATA #FIXED "sorozati egyéb cimadat
megengedett forrasbdol"s

ELEMENT ISSN (#PCDATA|ISSN.OSOurce)*>

IATTLIST ISSN caption CDATA #FIXED "ISSN">

!ELEMENT ISSN.osource (o_squarebracket,ISSN.os,c_squarebracket) >
|ELEMENT ISSN.os (#PCDATA)>

IATTLIST ISSN.os caption CDATA #FIXED "ISSN megengedett forrasbdl"s>

AN AN N NN

<!ELEMENT series_numbering (#PCDATA|series_numbering.osource) *>
<!ATTLIST series numbering caption CDATA #FIXED "sorozati szam"s>
<!ELEMENT series numbering.osource

(o_squarebracket,series numbering.os,c_squarebracket) >

<!ELEMENT series numbering.os (#PCDATA) >

<!ATTLIST series numbering.os caption CDATA #FIXED "sorozati szam
megengedett forrasbdl"s

<!ELEMENT subseries design (#PCDATA|subseries design.osource) *>

<!ATTLIST subseries design caption CDATA #FIXED "alsorozati megjeldld'"s

<!ELEMENT subseries_design.osource
(o_squarebracket, subseries design.os,c_squarebracket) >
<!ELEMENT subseries design.os (#PCDATA) >
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<!ATTLIST subseries design.os caption CDATA #FIXED "alsorozati megjeldld
megengedett forrasbdl"s

<!ELEMENT subseries numbering (#PCDATA|subseries numbering.osource) *>
<!ATTLIST subseries numbering caption CDATA #FIXED "alsorozati szam">
<!ELEMENT subseries numbering.osource
(o_squarebracket, subseries numbering.os,c_squarebracket) >

<!ELEMENT subseries numbering.os (#PCDATA) >

<!ATTLIST subseries numbering.os caption CDATA #FIXED "alsorozati szam
megengedett forrasbdl"s

<!ELEMENT subseries title (#PCDATA|subseries title.osource) *>
<!ATTLIST subseries title retrieve (y|n) "y"

caption CDATA #FIXED "alsorozati cim">
<!ELEMENT subseries title.osource
(o_squarebracket,subseries title.os,c squarebracket) >
<!ELEMENT subseries_title.os (#PCDATA) >
<!ATTLIST subseries title.os retrieve (y|n) "y"

caption CDATA #FIXED "alsorozati cim megengedett
forrasbol">

<!ELEMENT psubseries title (#PCDATA|psubseries title.osource)*>
<!ATTLIST psubseries title retrieve (y|n) "y"

caption CDATA #FIXED "parhuzamos alsorozati cim">
<!ELEMENT psubseries title.osource
(o_squarebracket,psubseries_title.os,c_squarebracket) >
<!ELEMENT psubseries_title.os (#PCDATA)>
<!ATTLIST psubseries title.os retrieve (y|n) "y"

caption CDATA #FIXED "parhuzamos alsorozati cim
megengedett forrasbdl"s

<!ELEMENT subseries subtitle (#PCDATA|subseries subtitle.osource)*>
<!ATTLIST subseries subtitle retrieve (y|n) "y"

caption CDATA #FIXED "alsorozati alcim">
<!ELEMENT subseries subtitle.osource
(o_squarebracket, subseries subtitle.os,c_squarebracket) >
<!ELEMENT subseries_subtitle.os (#PCDATA) >
<!ATTLIST subseries subtitle.os retrieve (y|n) "y"

caption CDATA #FIXED "alsorozati alcim megengedett
forrasbdl">

<!ELEMENT subseries othertitle (#PCDATA|subseries othertitle.osource)*>
<!ATTLIST subseries othertitle retrieve (y|n) "n"

caption CDATA #FIXED "alsorozati egyéb cimadat">
<!ELEMENT subseries_othertitle.osource
(o_squarebracket, subseries othertitle.os,c_squarebracket) >
<!ELEMENT subseries othertitle.os (#PCDATA) >
<!ATTLIST subseries othertitle.os retrieve (y|n) "n"

caption CDATA #FIXED "alsorozati egyéb cimadat
megengedett forrasbdol"s

<!ELEMENT psubseries design (#PCDATA|psubseries design.osource) *>
<!ATTLIST psubseries design caption CDATA #FIXED "parhuzamos alsorozati
megjeldls" >

<!ELEMENT psubseries_design.osource

(o_squarebracket,psubseries design.os,c_squarebracket) >

<!ELEMENT psubseries design.os (#PCDATA) >

<!ATTLIST psubseries design.os caption CDATA #FIXED "parhuzamos alsorozati
megjeldld megengedett forrasbdl"s

<!-- Definition of Punctuation Symbols -->

<!ELEMENT c_curvedbracket EMPTY>
<!ELEMENT char position3. EMPTY>
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N ANNANNANANNANNANNNNANN

!ELEMENT
ELEMENT
!ELEMENT
!ELEMENT
ELEMENT
!ELEMENT
!ELEMENT
!ELEMENT
!ELEMENT
!ELEMENT
!ELEMENT
!ELEMENT

colon EMPTY>

comma EMPTY>
c_squarebracket EMPTY>
diagonal slash EMPTY>
newindent EMPTY>
o_curvedbracket EMPTY>
o_squarebracket EMPTY>
plus EMPTY>

point EMPTY>
pointspacedashspace EMPTY>
equals sign EMPTY>
semicolon EMPTY>
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6. melléklet: BDML_DTD_AREA6.dtd

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>

<!-- Definition of Note Area -->

<!ELEMENT area6 ((pointspacedashspace, note, (pointspacedashspace, note)*)
| ((newindent, char position3.), note, ((newindent, char position3.),
note) *) ) >

<!ELEMENT note (#PCDATA) >
<!ATTLIST note retrieve (y|n) "n"
type (general | variant title | bibl hist | orig title |
orig publ | contents | bibliogr)
caption CDATA #FIXED "megjegyzés"s>

A

!-- Definition of Punctuation Symbols -->

|ELEMENT c_curvedbracket EMPTY>
!ELEMENT char position3. EMPTY>
|ELEMENT colon EMPTY>

|ELEMENT comma EMPTY>

!ELEMENT c_squarebracket EMPTY>
!ELEMENT diagonal_slash EMPTY>
|ELEMENT newindent EMPTY>
|ELEMENT o_curvedbracket EMPTY>
|ELEMENT o_squarebracket EMPTY>
|ELEMENT plus EMPTY>

|ELEMENT point EMPTY>

|ELEMENT pointspacedashspace EMPTY>
|ELEMENT equals sign EMPTY>
!ELEMENT semicolon EMPTY>

N NNANNANNNANNNANNNANNA
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7. melléklet: BDML_DTD_AREA?7.dtd

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>

<!ENTITY % qualification " (o_curvedbracket, text, c_curvedbracket)?">

<!ENTITY % 1isISBN " (ISBN, %qualification;, (binding | (colon, price,
$qualification;) | (binding, colon, price, %qualification;))*)">
<!ENTITY % notISBN " (binding | (price, %qualification;) | (binding, colon,

price, %qualification;))+">

<!-- Definition of Standard Number and Terms of Availability Area -->

< !ELEMENT area?

((pointspacedashspace, elements, (point,elements) *) | ( (newindent, char positio
n3.),elements, ((newindent,char position3.),elements)*))>
<!ELEMENT elements (%$isISBN; | %notISBN;)>

<!ELEMENT text (#PCDATA) >
<!ATTLIST text caption CDATA #FIXED "magyarazat"s

<! ELEMENT ISBN (#PCDATA) >
<!ATTLIST ISBN retrieve (y|n) "y"
caption CDATA #FIXED "ISBN">

< !ELEMENT binding (#PCDATA) >

<!ATTLIST binding caption CDATA #FIXED "ko&tés"s>
<!ELEMENT price (#PCDATA)>

<!ATTLIST price caption CDATA #FIXED "&r">

N

! Definition of Punctuation Symbols >

<!ELEMENT c_curvedbracket EMPTY>
<!ELEMENT char position3. EMPTY>
<!ELEMENT colon EMPTY>

< !ELEMENT comma EMPTY>
<!ELEMENT c_squarebracket EMPTY>
<!ELEMENT diagonal_slash EMPTY>
<!ELEMENT newindent EMPTY>

<!ELEMENT o_curvedbracket EMPTY>
<!ELEMENT o_squarebracket EMPTY>

< !ELEMENT plus EMPTY>

<!ELEMENT point EMPTY>

<! ELEMENT pointspacedashspace EMPTY>
<!ELEMENT equals_sign EMPTY>
<!ELEMENT semicolon EMPTY>



8. melléklet: A teljes BDML DTD

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<

< >

<!ENTITY % ISOnum PUBLIC "ISO 8879:1986//ENTITIES Numeric and Special
Caracters//EN" "/ENT/ISOnum.ent"s>

<!ENTITY % ISOlatl PUBLIC "ISO 8879:1986//ENTITIES Added Latin 1//EN"
"/ENT/ISOlatl.ent">

<!ENTITY % ISOlat2 PUBLIC "ISO/IEC 8859/2//ENTITIES Added Latin 2//EN"
"/ENT/ISOlat2.ent">

<!ENTITY % ISOgrkl PUBLIC "ISO 8879:1986//ENTITIES Greek Letters//EN"
"/ENT/ISOgrkl.ent">

<!ENTITY % ISOpub PUBLIC "ISO 8879:1986//ENTITIES Publishing//EN"
"/EGYE/ISOpub.ent">

<!ENTITY % ISOdia PUBLIC "ISO 8879:1986//ENTITIES Diacritical Markss//EN"
"/ENT/ISOdia.ent">

%$ISOnum;
%$ISOlatl;
%$1S0lat2;
%$ISOgrkl;
%$ISOpub;
$ISOdia;

<!ENTITY % repeated first area " (point, first area)*, (colon, subtitle)*,
(colon, othertitle)*">

< >

<

>

<!ENTITY % parallel farea " (equals_sign, farea)*, (semicolon, statresp)*">
<!ENTITY % repeated _titles " (semicolon, titles)*, (colon, subtitle)*,

(colon, othertitle)*">

<!ENTITY % opt_statements of responsibility " (diagonal_slash,
statements_of responsibility)?">
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<!ENTITY % pothertitles " ((colon, othertitle), (equals_sign,
pothertitle) *) *">

<!ENTITY % psubtitles " ((colon, subtitle), (equals_sign, psubtitle)*)*">

<!ENTITY % ptitlesubtitle " (equals_sign, ptitleproper, (colon,
psubtitle)+)+">

<!ENTITY % titlesubtitleothertitle "titleproper, (colon, subtitle)+,
(colon, othertitle)+">

<!ENTITY % ptitlesubtitleothertitle " (((equals_sign, ptitleproper, (colon,
psubtitle)+, (colon, pothertitle)+)+) | ((ptitleproper, (colon,
psubtitle)*, (colon, pothertitle)*)+))">

<!ENTITY % titles_varl "(titleproper, (equals_sign, ptitleproper)*,
(colon, subtitle)*, (colon, othertitle)*)">

<!ENTITY % firstpublisher "place of publ, (semicolon, place_ of publ)?,
(semicolon, place_of publ)?, (colon, name_of publ) ">

<!ENTITY % otherpublishers " ((semicolon, place of publ)?, (semicolon,
place _of publ)?, (semicolon, place of publ)?, (colon, name_of publ))*">
<!ENTITY % firstprinter "place of print, (semicolon, place_of print)?,
(semicolon, place of print)?, (colon, name of print)">

<!ENTITY % otherprinters " ((semicolon, place of print)?, (semicolon,
place _of print)?, (semicolon, place_of print)?, (colon, name of print))*">

<!ENTITY % parallel series titles " (series_title, point, (subseries design
| ((subseries design, comma)?, subseries title)), (equals sign,

pseries title, point, (psubseries design | ((psubseries design, comma)?,
psubseries _title)))+)">

<!ENTITY % series titles " ((series_title, (equals_sign, pseries title)*,
(colon, series_subtitle)*, (colon, series_othertitle)*) \
$parallel series_titles;)">

<!ENTITY % subseries titles " (subseries title, (equals_sign,
psubseries title)*, (colon, subseries_subtitle)*, (colon,
subseries othertitle)*) ">

<!ENTITY % simple series " (%series titles;,
$opt_statements of responsibility;, (comma, ISSN)?, (semicolon,

series_numbering)?) ">

<!ENTITY % mainseries "%simple series;">

<!ENTITY % subseries "(((point, (subseries design | %subseries titles; |
(subseries design, comma, %subseries titles;)),
$opt_statements_of responsibility;)*, (comma, ISSN)?, (semicolon,

subseries numbering)?))*">

<!ENTITY % totalparallel complex series " ((%parallel series_titles;,
(comma, ISSN)?, (semicolon, subseries_numbering)?))*">

<!ENTITY % complex series " (%mainseries;, (%subseries; |
$totalparallel complex_ series;))">

<!ENTITY % qualification " (o_curvedbracket, text, c_curvedbracket)?">

<!ENTITY % titles var2 "(titleproper, (equals_sign, ptitleproper)*,
(colon, subtitle)+, %pothertitles;)">
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<!ENTITY % titles var3 "(titleproper, %psubtitles;, (colon,
othertitle) *) ">

<!-- When title page bears one or more parallel titles and other title
information in more than one language and/or script, each statement of
other title information, if given, follows the title to which it is

linguistically related. -->
<!ENTITY % titles_var4 "(titleproper, (colon, subtitle)+,
$ptitlesubtitle;, (colon, othertitle)*)">

<!ENTITY % titles var5 "(%titlesubtitleothertitle;,
$ptitlesubtitleothertitle;) ">

<!ENTITY % titles varé "(%ptitlesubtitleothertitle;)">

<!ENTITY % repeated statements of responsibility " (semicolon,
statement_of responsibility)*">

<!ENTITY % publisher "%$firstpublisher;, %otherpublishers;">

<!ENTITY % dates "comma, (date of publ | notGregorian cal), (comma,
date_of cop)?, (comma, date of print)?"»>

<!ENTITY % printer " (o_curvedbracket, %firstprinter;, %otherprinters;,
c_curvedbracket) ?">

<!ENTITY % 1sISBN " (ISBN, %qualification;, (binding | (colon, price,
$qualification;) | (binding, colon, price, %qualification;))*)"s>
<!ENTITY % notISBN " (binding | (price, %$qualification;) | (binding, colon,

price, %qualification;))+">

<!-- MAIN STRUCTURE -->

N

|-- Bibliographic description is document element -->

IELEMENT mp bibl desc (single level |multi_ level|component parts)>
<!ATTLIST mp_bibl desc

id ID #REQUIRED

autopsy (y|n) "y">

N

<!ELEMENT single_ level (single|single_volume)>

<!ELEMENT single (areal, (area2)?,area3,area4, (area5)?,area6,area’7) >

<!-- Definition of Title and Statement of Responsibility Area -->
<!-- Publication can contain individual works by different authors, unless
a linking word or phrase is given in the publication -->

< !ELEMENT areal
(newindent,char position3.,first_area, $repeated first area;)>

<!-- Parallel titles and parallel statements of responsibility -->
<!ELEMENT first area (farea,%parallel farea;)>

<!-- Publication can contain individual works by the same author, unless a
linking word or phrase is given in the publication -->
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<!ELEMENT farea
(titles, $repeated titles;, %opt_statements of responsibility;)s>

<!ELEMENT titles (%titles varl; | %titles var2; | %titles var3; |
stitles var4; | %titles var5; | %$titles var6;)»>

|ELEMENT titleproper (title, (alternative title)*)>
<!ELEMENT ptitleproper (ptitle, (palternative title)*)>

A

<!ELEMENT title (#PCDATA) >
IATTLIST title retrieve (y|n) "y"
caption CDATA #FIXED "fécim" >
|ELEMENT ptitle (#PCDATA) >
IATTLIST ptitle retrieve (y|n) "y"
caption CDATA #FIXED "parhuzamos fdécim">
|ELEMENT alternative title (#PCDATA) >
IATTLIST alternative_title retrieve (y|n) "y"
caption CDATA #FIXED "vagylagos cim"s>
|ELEMENT palternative title (#PCDATA) >
IATTLIST palternative title retrieve (y|n) "y"
caption CDATA #FIXED "parhuzamos vagylagos cim">
|ELEMENT subtitle (#PCDATA) >
IATTLIST subtitle retrieve (y|n) "n"
caption CDATA #FIXED "alcim">
|ELEMENT psubtitle (#PCDATA) >
IATTLIST psubtitle retrieve (y|n) "n"
caption CDATA #FIXED "parhuzamos alcim">

A

N A

N A

N A

TASINAY

AN

|ELEMENT othertitle (#PCDATA|othertitle.osource)*>
IATTLIST othertitle retrieve (y|n) "n"
caption CDATA #FIXED "egyéb cimadat"s>
<!ELEMENT othertitle.osource
(o_squarebracket,othertitle.os,c_squarebracket) >
< !|ELEMENT othertitle.os (#PCDATA) >
<!ATTLIST othertitle.os retrieve (y|n) "n"
caption CDATA #FIXED "egyéb cimadat megengedett

N A

forrasbdl">

<!ELEMENT pothertitle (#PCDATA|pothertitle.osource)*>
<!ATTLIST pothertitle retrieve (y|n) "n"

caption CDATA #FIXED "parhuzamos egyéb cimadat'"s>
<!ELEMENT pothertitle.osource
(o_squarebracket,pothertitle.os,c_squarebracket) >
<! ELEMENT pothertitle.os (#PCDATA) >
<!ATTLIST pothertitle.os retrieve (y|n) "n"

caption CDATA #FIXED "parhuzamos egyéb cimadat

megengedett forrasbdol"s

<!-- Definition of Statements of Responsibility --»>

<!ELEMENT statements of responsibility (statement of responsibility,
$repeated statements of responsibility;)s>
<!ELEMENT statement of responsibility (statresp, (equals_sign,pstatresp) *) >

<!ELEMENT statresp (#PCDATA|statresp.osource)*>

<!ATTLIST statresp caption CDATA #FIXED "szerzdségi adat"s>

<!ELEMENT statresp.osource (o_squarebracket,statresp.os,c_squarebracket)>
<!ELEMENT statresp.os (#PCDATA) >

<!ATTLIST statresp.os caption CDATA #FIXED "szerzdségi adat megengedett
forrasbdl">

<!ELEMENT pstatresp (#PCDATA|pstatresp.osource)*>
<!ATTLIST pstatresp caption CDATA #FIXED "parhuzamos szerzdségi adat">
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<!ELEMENT pstatresp.osource

(o_squarebracket,pstatresp.os, c_squarebracket) >

< !ELEMENT pstatresp.os (#PCDATA) >

<!ATTLIST pstatresp.os caption CDATA #FIXED "parhuzamos szerzdségi adat
megengedett forrasbdol"s

<!-- Definition of Edition Area -->

<!ELEMENT area2 (pointspacedashspace,edition statement,
sopt_statements_of responsibility;)>

<!ELEMENT edition statement (#PCDATA|edition statement.osource) *>
<!ATTLIST edition_ statement caption CDATA #FIXED "kiadasjelzés">
<!ELEMENT edition statement.osource

(o_squarebracket,edition_ statement.os,c_squarebracket) >

<!ELEMENT edition statement.os (#PCDATA) >

<!ATTLIST edition statement.os caption CDATA #FIXED "kiadasjelzés
megengedett forrasbdol"s

<!-- Definition of Publication, Distribution Area -->
< !ELEMENT area3 (pointspacedashspace, %publisher;, %dates;, %printer;)>

<!ELEMENT place of publ (#PCDATA|place of publ.osource)*>
<!ATTLIST place_of_publ retrieve (y|n) "n"
caption CDATA #FIXED "megjelenés helye">
<!ELEMENT place_of publ.osource
(o_squarebracket,place_of publ.os,c_squarebracket) >
<!ELEMENT place_of_publ.os (#PCDATA) >
<!ATTLIST place of publ.os retrieve (y|n) "n"
caption CDATA #FIXED "megjelenés helye megengedett
forrasbol">

<!ELEMENT name of publ (#PCDATA|name of publ.osource) *>
<!ATTLIST name of publ retrieve (y|n) "n"
caption CDATA #FIXED "kiadd neve"s>
<!ELEMENT name_of publ.osource
(o_squarebracket,name_of publ.os,c_squarebracket) >
<!ELEMENT name_of publ.os (#PCDATA) >
<!ATTLIST name_of_publ.os retrieve (y|n) "n"
caption CDATA #FIXED "kiaddé neve megengedett forrasbdl"s

<!ELEMENT date of publ (#PCDATA|date of publ.osource) *>

<!ATTLIST date of publ caption CDATA #FIXED "megjelenés éve'">

<!ELEMENT date_of publ.osource

(o_squarebracket,date_of publ.os,c_squarebracket) >

<!ELEMENT date_of publ.os (#PCDATA) >

<!ATTLIST date of publ.os caption CDATA #FIXED "megjelenés éve megengedett
forrasbdl">

<!ELEMENT notGregorian cal
(notGregorian date,comma, o squarebracket,date,c_squarebracket) >

<!ELEMENT notGregorian date (#PCDATA) >

<!ATTLIST notGregorian date caption CDATA #FIXED "megjelenés éve eltérd
idészamitasban" >

<!ELEMENT date (#PCDATA) >

<!ATTLIST date caption CDATA #FIXED "megjelenés éve iddészamitdsunk szerint
megengedett forrasbdol"s

<!ELEMENT date of cop (#PCDATA|date of cop.osource)*>
<!ATTLIST date of cop caption CDATA #FIXED "copyright éve">



<!ELEMENT date_of cop.osource
(o_squarebracket,date of cop.os,c_squarebracket) >

<!ELEMENT date_ of cop.os (#PCDATA) >

<!ATTLIST date of cop.os caption CDATA #FIXED "copyright éve megengedett
forrasbél">

<!ELEMENT date of print (#PCDATA|date of print.osource)*>

<!ATTLIST date of print caption CDATA #FIXED "nyomtatds éve'"s>

<!ELEMENT date_of print.osource

(o_squarebracket,date_of print.os,c_squarebracket) >

<!ELEMENT date of print.os (#PCDATA)>

<!ATTLIST date of print.os caption CDATA #FIXED "nyomtatds éve megengedett
forrasbdl">

<!ELEMENT place of print (#PCDATA|place of print.osource) *>
<!ATTLIST place of print retrieve (y|n) "n"

caption CDATA #FIXED "nyomda székhelye"s>
<!ELEMENT place of print.osource
(o_squarebracket,place of print.os,c_squarebracket)>
<!ELEMENT place_of print.os (#PCDATA) >
<!ATTLIST place of print.os retrieve (y|n) "n"

caption CDATA #FIXED "nyomda székhelye megengedett
forrasbdl">

<!ELEMENT name of print (#PCDATA|name of print.osource)*>
<!ATTLIST name of print retrieve (y|n) "n"

caption CDATA #FIXED "nyomda neve'"s>
<!ELEMENT name_of_ print.osource
(o_squarebracket,name _of print.os,c_squarebracket) >
<!ELEMENT name_ of print.os (#PCDATA)>
<!ATTLIST name_of_ print.os retrieve (y|n) "n"

caption CDATA #FIXED "nyomda neve megengedett
forrasbdl">

<!-- Definition of Physical Description Area -->

< !ELEMENT area4
(pointspacedashspace, extent, (colon,illustration) ?, semicolon,dimensions, (pl
us,accompanying material)?)>

|ELEMENT extent (#PCDATA) >

IATTLIST extent caption CDATA #FIXED "terjedelem">
|ELEMENT illustration (#PCDATA) >

IATTLIST illustration caption CDATA #FIXED "illusztracid"s>
|ELEMENT dimensions (#PCDATA) >

|ATTLIST dimensions caption CDATA #FIXED "méret"s>

<!ELEMENT accompanying material
(accompmat, (o_curvedbracket,extent, (colon,illustration)?, (semicolon,dimens
ions) ?,c_curvedbracket)?) >

<! ELEMENT accompmat (#PCDATA) >
<!ATTLIST accompmat caption CDATA #FIXED "melléklet">

<!-- Definition of Series Area -->

< !ELEMENT areab
(pointspacedashspace, o _curvedbracket, series,c_curvedbracket, (point,o curve
dbracket, series,c_curvedbracket) *) >

<!ELEMENT series (%simple series; | %complex series;)>

<!ELEMENT series title (#PCDATA|series title.osource)*>

<!ATTLIST series title retrieve (y|n) "y"
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caption CDATA #FIXED "sorozati f&écim">
<!ELEMENT series_title.osource
(o_squarebracket, series_title.os,c_squarebracket) >
<!ELEMENT series title.os (#PCDATA)>
<!ATTLIST series title.os retrieve (y|n) "y"
caption CDATA #FIXED "sorozati fécim megengedett
forrasbdl">

<!ELEMENT pseries title (#PCDATA|pseries title.osource)*>
<!ATTLIST pseries title retrieve (y|n) "y"

caption CDATA #FIXED "parhuzamos sorozati f£&cim">
<!ELEMENT pseries_title.osource
(o_squarebracket,pseries_title.os,c_squarebracket) >
<!ELEMENT pseries_title.os (#PCDATA)>
<!ATTLIST pseries title.os retrieve (y|n) "y"

caption CDATA #FIXED "parhuzamos sorozati £fdécim
megengedett forrasbdl"s

<!ELEMENT series subtitle (#PCDATA|series subtitle.osource)*>
<!ATTLIST series subtitle retrieve (y|n) "y"
caption CDATA #FIXED "sorozati alcim"s>
<!ELEMENT series subtitle.osource
(o_squarebracket,series subtitle.os,c_squarebracket) >
<!ELEMENT series_ subtitle.os (#PCDATA) >
<!ATTLIST series subtitle.os retrieve (y|n) "y"
caption CDATA #FIXED "sorozati alcim megengedett
forréasbol">

<!ELEMENT series othertitle (#PCDATA|series othertitle.osource) *>
<!ATTLIST series othertitle retrieve (y|n) "n"

caption CDATA #FIXED "sorozati egyéb cimadat"s>
<!ELEMENT series othertitle.osource
(o_squarebracket,series othertitle.os,c_squarebracket) >
<!ELEMENT series_othertitle.os (#PCDATA) >
<!ATTLIST series othertitle.os retrieve (y|n) "n"

caption CDATA #FIXED "sorozati egyéb cimadat
megengedett forrasbdl"s

!ELEMENT ISSN (#PCDATA| ISSN.osource) *>

IATTLIST ISSN caption CDATA #FIXED "ISSN">

|ELEMENT ISSN.osource (o_squarebracket,ISSN.os,c_squarebracket) >
|ELEMENT ISSN.os (#PCDATA)>

IATTLIST ISSN.os caption CDATA #FIXED "ISSN megengedett forrasbdol"s

AN AN NN

<!ELEMENT series_numbering (#PCDATA|series_numbering.osource) *>
<!ATTLIST series numbering caption CDATA #FIXED "sorozati szam"s>
<!ELEMENT series numbering.osource

(o_squarebracket,series numbering.os,c_squarebracket) >

<!ELEMENT series numbering.os (#PCDATA) >

<!ATTLIST series numbering.os caption CDATA #FIXED "sorozati szam
megengedett forrasbdl"s

<!ELEMENT subseries design (#PCDATA|subseries design.osource) *>
<!ATTLIST subseries design caption CDATA #FIXED "alsorozati megjeldld'"s
<!ELEMENT subseries_design.osource
(o_squarebracket, subseries design.os,c_squarebracket) >

<!ELEMENT subseries design.os (#PCDATA) >

<!ATTLIST subseries design.os caption CDATA #FIXED "alsorozati megjeldld
megengedett forrasbdl"s

<!ELEMENT subseries numbering (#PCDATA|subseries numbering.osource) *>
<!ATTLIST subseries numbering caption CDATA #FIXED "alsorozati szam"s>
<!ELEMENT subseries numbering.osource
(o_squarebracket, subseries numbering.os,c_squarebracket) >

<!ELEMENT subseries numbering.os (#PCDATA) >
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<!ATTLIST subseries numbering.os caption CDATA #FIXED "alsorozati szam
megengedett forrasbdl"s

<!ELEMENT subseries title (#PCDATA|subseries title.osource)*>
<!ATTLIST subseries title retrieve (y|n) "y"

caption CDATA #FIXED "alsorozati cim">
<!ELEMENT subseries title.osource
(o_squarebracket,subseries title.os,c squarebracket) >
<!ELEMENT subseries_title.os (#PCDATA) >
<!ATTLIST subseries title.os retrieve (y|n) "y"

caption CDATA #FIXED "alsorozati cim megengedett
forrasbél">

<!ELEMENT psubseries title (#PCDATA|psubseries title.osource)*>
<!ATTLIST psubseries title retrieve (y|n) "y"

caption CDATA #FIXED "parhuzamos alsorozati cim">
<!ELEMENT psubseries title.osource
(o_squarebracket,psubseries title.os,c_squarebracket) >
<!ELEMENT psubseries_title.os (#PCDATA)>
<!ATTLIST psubseries title.os retrieve (y|n) "y"

caption CDATA #FIXED "parhuzamos alsorozati cim
megengedett forrasbdol"s

<!ELEMENT subseries subtitle (#PCDATA|subseries subtitle.osource)*>
<!ATTLIST subseries subtitle retrieve (y|n) "y"

caption CDATA #FIXED "alsorozati alcim">
<!ELEMENT subseries subtitle.osource
(o_squarebracket, subseries subtitle.os,c_squarebracket) >
<!ELEMENT subseries subtitle.os (#PCDATA) >
<!ATTLIST subseries_subtitle.os retrieve (y|n) "y

caption CDATA #FIXED "alsorozati alcim megengedett
forrasbél">

<!ELEMENT subseries othertitle (#PCDATA|subseries othertitle.osource)*>
<!ATTLIST subseries othertitle retrieve (y|n) "n"

caption CDATA #FIXED "alsorozati egyéb cimadat"s>
<!ELEMENT subseries_othertitle.osource
(o_squarebracket, subseries othertitle.os,c_squarebracket) >
<!ELEMENT subseries othertitle.os (#PCDATA) >
<!ATTLIST subseries othertitle.os retrieve (y|n) "n"

caption CDATA #FIXED "alsorozati egyéb cimadat
megengedett forrasbdol"s

<!ELEMENT psubseries design (#PCDATA|psubseries design.osource) *>
<!ATTLIST psubseries design caption CDATA #FIXED "parhuzamos alsorozati
megjeldls" >

<!ELEMENT psubseries_design.osource

(o_squarebracket,psubseries design.os,c_squarebracket) >

<!ELEMENT psubseries design.os (#PCDATA) >

<!ATTLIST psubseries design.os caption CDATA #FIXED "parhuzamos alsorozati
megjeldld megengedett forrasbdl"s

<!-- Definition of Note Area -->

< !|ELEMENT area6
((pointspacedashspace, note, (pointspacedashspace,note) *) | ( (newindent, char p
osition3.),note, ((newindent,char position3.),note)*))>

<!ELEMENT note (#PCDATA) >
<!ATTLIST note retrieve (y|n) "n"
type (general | variant title | bibl hist | orig title |
orig publ | contents | bibliogr)
caption CDATA #FIXED "megjegyzés"s>
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<!-- Definition of Standard Number and Terms of Availability Area -->

<!ELEMENT area’7

((pointspacedashspace, elements, (point,elements) *) | ( (newindent,char positio
n3.),elements, ((newindent,char position3.),elements)*))>
<!ELEMENT elements (%isISBN; | %notISBN;)>

|ELEMENT text (#PCDATA) >
<!ATTLIST text caption CDATA #FIXED "magyarazat'">

A

< !ELEMENT ISBN (#PCDATA) >
<!ATTLIST ISBN retrieve (y|n) "y"
caption CDATA #FIXED "ISBN">

<!ELEMENT binding (#PCDATA) >

<!ATTLIST binding caption CDATA #FIXED "k&tés"s
< !ELEMENT price (#PCDATA) >

<!ATTLIST price caption CDATA #FIXED "&ar"s>

N

!-- Definition of Punctuation Symbols -->

I|ELEMENT c_curvedbracket EMPTY>
|ELEMENT char position3. EMPTY>
|ELEMENT colon EMPTY>

|ELEMENT comma EMPTY>

|ELEMENT c_squarebracket EMPTY>
|ELEMENT diagonal_slash EMPTY>
|ELEMENT newindent EMPTY>
|ELEMENT o_curvedbracket EMPTY>
|ELEMENT o_squarebracket EMPTY>
|ELEMENT plus EMPTY>

|ELEMENT point EMPTY>

|ELEMENT pointspacedashspace EMPTY>
|ELEMENT equals_sign EMPTY>
|ELEMENT semicolon EMPTY>

AN ANNANNNANNANNNANNNNNANNA
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MAGYAR NYELVU OSSZEFOGLALAS

Ma a vilagon elterjedt és hasznalt integralt konyvtari rendszerek tébbsége a
MARC (Machine Readable Cataloguing) formatumot tamogatja, amelynek
kialakitdsa még joval a web megjelenése el6tt, az 1960-as években kezd6dott
meg a konyvtari szoftverek egy zartabb vilaga szamara.

Sziikségesnek latszik az, hogy olyan Uj bibliografiai adtaformatumokrol és ezek
kialakitasi lehet6ségeirél gondolkodjunk, amelyek képesek alkalmazkodni az Uj
kortlményekhez, illetve képesek a webes technoldgidk nyilt szabvanyai és nyilt
forraskodu szoftverei altal nydjtott Gj lehetoségeket minél jobban kiaknazni.
Dolgozatom inditdsaként roviden attekintem a szamitdgépes bibliografiai
adatformatumok kialakulasanak és fejlodésének legfontosabb allomasait,

Osszefoglalom a nemzetkozi és hazai tendencidkat ezen a teriileten.

A dolgozat masodik részében egy Uj, sajat fejlesztésli, XML-alapu jelol6 nyelv
bemutatasa kovetkezik a szamitdgépes bibliografiai adatfeldolgozas szamara,
amely a BDML (Bibliographic Description Markup Language) nevet kapta.
Inditasként felvdzolom az XML alkalmazasanak azon lehetGségeit a konyvtari
dokumentumok formai feldolgozasaban, amelyek - véleményem szerint - pozitiv
el6relépést jelenthetnek ezen a teriileten. Majd a kovetkezl fejezetekben a
BDML tervezésérol, fejlesztési elveirdl szolok. Ezt kdvetGen konkrét, bibliografiai
rekordokat tartalmazo példak segitségével kivanom bemutatni a BDML nyelvet
leird DTD (Document Type Definition) legfontosabbnak itélt részeit. A targyalas
soran felhasznalt bibliografiai leirdsi példak kifejezetten Ugy keriiltek
Osszevalogatasra, hogy el6forduljanak ezekben azok a leirasi nehézségek,
amelyek kezelése a jelenleg, magyar konyvtarakban hasznalt, szamitogépes
bibliografiai adatformatumok szamara problémat okoz. Ilyen mdédon a BDML
struktdrajanak bemutatasa egyben egy 6sszehasonlitd vizsgalat is, ahol az egyes
bibliografiai leirasi problémak kezelhetGségét megnézem a USMARC és a
HUNMARC formatumokban (amely két formatum alkalmazasa a hazai
kényvtarakban a legelterjedtebb), illetve bemutatom ezekre a BDML nydujtotta

lehetGségeket és pozitiv valaszokat is.
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Végezetll, a dolgozat zdrasaként a BDML nyelv néhany tovabbfejlesztési
lehetGségét veszem sorra, amelyek a tovabbi kutatasaimat fogjak meghatarozni
ebben a témakorben.

A BDML DTD kialakitasanal szerzett tapasztalatok hasznositasara, és a tovabbi
fejlesztésre két aktualisan futd projektben is lehetdség nyilik. Az egyik az EMIR
(Elektronikus  Magyar Irodalom) projekt, amely az Eo6tvés Lorand
Tudomanyegyetem Boélcsészeti Informatika Ondlld Program, a Veszprémi
Egyetem Magyar Irodalomtudomanyi Tanszékének és a Debreceni Egyetem
kényvtar tanszékének egylttm(ikédése. A projekt célija a kortars magyar
irodalom komplex és sokoldal( online feldolgozasa és a nagykdzonség szamara
elérhetové tétele, egyben egy nagyobb Iépték(, Osszefiiggé, modularisan
épitkez6, k6zos hozzaférés(, elosztott rendszerre éplilé szolgaltatas létrehozasa,
amely egy rendszerben kapcsolnd Ossze a digitdlisan feldolgozott
kataldogusrendszereket, folydiratokat, kolcsonzési és vasarlasi lehetGségeket.

A masik kezdeményezés a Debreceni Egyetem Zenemdltarahoz és a Debreceni
Egyetem konyvtar tanszékéhez kapcsolddik. A cél ebben az esetben egy digitalis
zenem(itar létrehozasa, amely nemcsak a hangzé dokumentumok bibliografiai
adatait tarolnd elektronikus formaban, hanem magukat a zenei
dokumentumokat is.

A dolgozat rovid dsszegzéssel zarul.
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ANGOL NYELVU OSSZEFOGLALAS

The majority of integrated library systems currently used in the library field
support MARC (Machine Readable Cataloguing) format the development of
which began before appearance of the world wide web in 1960s for a more
closed scope of library software. It is important to deal with new bibliographical
data formats and their development possibilities, which are capable to adapt to
new conditions, and to best exploit new possibilities provided by open standards
and open source softwares of web-based technologies.

In introductory part of my dissertation I gave a short presentation of creation
and evolution of bibliographical data formats, and I summarized international

and national tendencies in this field.

In the second part of my dissertation a new, own-developed, XML-based
markup language for bibliographic data processing is included. This is the BDML
(Bibliographic Description Markup Language). I discussed those application
possibilities of XML in processing of library materials which can affect this field.
In the next chapters I gave a summary of design and developing principles of
BDML. The most important parts of BDML DTD were presented with the help of
examples included in the exact bibliographical records. Applied examples were
packed to contain those processing difficulties which induce problems to
computer-related bibliographical data formats currently used in Hungarian
libraries. The presentation of BDML structure is a comparative examination too.
Handling of bibliographical processing problems in USMARC and in HUNMARC
formats were compared (they are two best prevalent formats in Hungary) and
possibilities and solutions of BDML to these problems were indicated.

At the end of dissertation some development possibilities of BDML were
presented which determine my research in this field.

Experiences of development of BDML DTD are usable and structure of BDML
DTD developable in two topical projects. On of them is an EMIR (Electronic
Hungarian Literature)-project. This is cooperation of Human Informatics
Separate Program of E6tvos Lorand University and Department of Hungarian

Literature of University of Veszprém and Department of Library and Information
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Science of University of Debrecen. The goal of this project is to create complex
and multi-faceted online processing of contemporary Hungarian literature,
accessible for everyone and to develop modularized, distributed service linked
online catalogue systems, electronic journals, lending and acquisition
possibilities.

The other project is linked to the Music Library of University of Debrecen and to
the Department of Library and Information Science of University of Debrecen.
The goal is to develop a digital music library which stores in electronic form the
bibliographical data of audio documents and audio documents too.

Dissertation ends with a short summary.
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Nyiregyhazi Fdiskola, 2004., p. 251-256.

A Neumann-galaxis == Kényvtéri FigyelS, Uf., 15.= 51. évf. 2. sz. (2005.), p. 275-285.

Metadata formats and the new markup language from library field == Teaching Mathematics
and Computer Science, Vol. 3. Issues 1. (2005), p. 85-102.
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Konferencia kiadvanyaban megjelent cikkek:

Remote access electronic documents in library systems == 2nd International Conference
»+Multimedia in Business 2000”. Czestochowa : Technical University of Czestochowa, 2000., p.
453-462. Megjelent CD-ROM-on is.

Az elektronikus dokumentumok megjelenése a koényvtari rendszerben : gondolatok az
informatikus konyvtarosképzés és —tovabbképzés Uj kihivasairdl a bibliografiai adatfeldolgozas

terliletén == Informatika a felsGoktatasban 2002. Debrecen : Debreceni Egyetem, 2002., p.
152-158.
XML jel6lényelv alkalmazasa konyvtari terlileten == A Magyar Tudomany Napja. Nyiregyhazi

F&iskola, 2003. nov. 11. A konferencia kiadvany megjelenés alatt.

Our electronic era and bibliographic informations : Computer-related bibliographic data formats,
metadata formats and BDML == "Librarianship in the Information Age”, The 13" BOBCATSSS
Symposium, 31 Jan — 2 Febr 2005. Budapest : ELTE, 2005., p. 211-231.

Iszaly B., Salgané Medveczki M.: Elektronikus zenem(itar és metaadat-rendszere == Informatika
a felsGoktatasban 2005. Debrecen : Debreceni Egyetem, 2005., p. 113. A teljes anyag CD-ROM-
on.

Bibliographic information in our days == EFITA/WCCA 2005 Joint Conference, Information
systems and databases session. Proceedings. Vila Real, Portugal, 2005., p. 456-463.

Konferencia el6adasok:

A retrospektiv konverzié problémai a KLTE Konyvtardban == Kovacs Maté Emlékiilés. KLTE,
1996.

Les pratiques de campement en Hongrie == CEMEA (Centres d’Entrainement Aux Méthodes
d’Education Active) konferencia. Budapest, 1996. apr. 19.

Szirke irodalom szolgaltatdas a weben == "Sziirke irodalom" - a jelenségrdl és jovGjérdl az
elektronikus  kérnyezetben A Magyar Konyvtarosok Egyesiilete Tarsadalomtudomanyi
Szekcidjanak szakmai konferencidja a szlirke irodalomrdl. Orszagos Széchényi Konyvtar, 2000.
nov. 14.

http://www.oszk.hu/hun/publ/konferencia/konf2000/konf2000 szurkirod hu.htm

Remote access electronic documents in library systems == 2nd International Conference
»Multimedia in Business 2000". Czestochowa : Technical University of Czestochowa, 2000.

Elektronikus dokumentumok online bibliografiai feldolgozasa a hazai és kilféldi gyakorlatban ==
Eleltronikus dokumentumok bibliografiai szambavétele, a Magyar Konyvtarosok Egyestiletének
szakmai konferencidja. Orszagos Széchényi Kényvtar, 2001. okt. 18.
http://www.oszk.hu/hun/publ/konferencia/konf2001/konf2001 _mkeszamba hu.htm

Az elektronikus dokumentumok megjelenése a konyvtari rendszerben : gondolatok az
informatikus konyvtarosképzés és —tovabbképzés Uj kihivasairdl a bibliografiai adatfeldolgozas
terliletén == Informatika a felsGoktatasban 2002. aug. 30.
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Az iskolai konyvtari allomany feldolgozasanak Uj lehetGségei == Tudasalapl tarsadalom -
informacids miveltség. Orszagos Pedagdgiai Konyvtar és Mldzeum Nemzetk6zi Konferencidja,
2003. okt. 16-17.

XML jelolényelv alkalmazasa konyvtari terlileten == A Magyar Tudomany Napja. Nyiregyhazi
FGiskola, 2003. nov. 11.

A Neumann-galaxis == "2. Gyires Béla Informatikai Nap", Debreceni Egyetem Informatikai
Intézet, 2004. maj. 14.

Our electronic era and bibliographic informations : Computer-related bibliographic data formats,
metadata formats and BDML == "Librarianship in the Information Age”, The 13" BOBCATSSS
Symposium, 31 Jan — 2 Febr 2005.

Bibliographic information in our days == EFITA/WCCA 2005 Joint Conference, Information
systems and databases session. Vila Real, Portugal, 25 July 2005.

Szakmaspecifikus alkotasok:

Online bibliogréfiai feldolgozas c. akkreditalt tovabbképzési program. 2001
BDML (Bibliographic Description Markup Language) formatum fejlesztése 2003-t6l

Részvétel az EMIR (Elektronikus Magyar Irodalom) projektben 2005-t6l. http://www.emir.hu

Szoftverfejlesztés

IntSys Vallalatiranyitasi Rendszer

Raktar- és Készletnyilvantartdé Modul
Termelésiranyitasi és —optimalizalé Modul
Szamlazo és Pénziigyi Modul

Bér- és Munkaligyi Modul

Befektetett- és Targyieszkdz Modul
Gépjarmlinyilvantartd és Menetlevél-kezel6 Modul

Kereskedelmi programcsomag

Novénytermesztési Technoldgia Tervezé Rendszer
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